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( DAUNER MÁRTON 

A magyar fagazdaság jövőképe 

Az elmúlt években gyökevesen meg­
változott és folyamatosan változik a fa­
gazdaság tevékenységének feltételrend­
szere. Emellett az érdéivel mint ökológiai 
rendszerrel szemben a társadalom új kö­
vetelményeket fogalmazott meg. 

E szakterületen a gazdálkodás feltéte­
leinek biztosítása érdekében az Erdészeti 
Hivatal folyamatosan elemzéseket végez 
és ezek alapján javaslatokat tesz, előter­
jesztéseket készít. Ehhez néhány éve 
PHARE-szakértó'i értékelések-jelentések 
is segítséget nyújtanak. 

Az utóbbi két-három évben az Erdé­
szeti Hivatal részletesen elemezte: 

- az ágazat nemzetközi környezetét, 
- a magyar fagazdaság erőfonásait és 

mozgásterét. 
- a birtok-, tulajdon- és üzemszerke­

zetben bekövetkező változásokat, 
- az erőforrások jellemzőit, elérhető­

ségét és működtetésük feltételeit, 
- az ágazati kapcsolatokat, 
- a pénzügyeket és az intézményrend­

szer működését, 
- az erőfonás-fejlesztési szükségsze­

rűségeket és a harmonizációs követelmé­
nyeket. 

Az említett elemzések alapján több 
forgatókönyv készült. Ezt követően az 
Erdészeti Hivatal összeállította előter­
jesztés formájában „Az erdőgazdálko­
dás, a fafeldolgozás és a fakereskedelem 
jövőbeni lehetőségei, célok és feladatok" 
című anyagot a Földművelésügyi Mi­
nisztérium vezetése számára. Az anyag 
előkészítését mindenképpen indokolta az 
a helyzet is, hogy előkészítés alatt volt 
a ma már hatályban lévő 1996. évi LIV. 
törvény „Az erdőről és az erdő védelmé­
ről". Az anyag alapot és segítséget adhat 
továbbá az 1997-ben megindított Nem­
zeti Agrárprogram és átfogó Agrártör­
vény fagazdasági szakterületet érintő ré­
szeinek kimunkálásához. Az említett 
anyag részletes kimunkálásban, függe­
lékkel és mellékletekkel készült, melyet 
megküldtünk a szakágazat szervezetei, 
intézményei részére. A részletes anyag­
hoz készített tézisszerű összefoglalás: 

Há t té r 

1. Az erdő mint ökológiai rendszer 
sokféle társadalmi igény kielégítésében 
játszik szerepet. Tájékoztatónk súlypont­
ja - az erdő környezetvédelmi és szociá­
lis szolgáltatásairól meg nem feledkezve 
- az erdőgazdálkodás, a fafeldolgozás és 
a fakereskede lem tevékenységének 
elemzése, jövőképének megalkotása. Eb­
ben a szemléletben az erdő védelmén túl 
az erdőgazdálkodás feladata az erdők fa-

termő képességének fenntartása, bővíté­
se, a fafeldolgozó ipar alapanyagokat és 
késztermékeket állít elő, a fűrésziparban 
(fűrészáru, parketta, csomagolóanyagok) 
és a lemeziparban (furnér, rétegelt le­
mez, faforgácslap, farostlemez), a fake­
reskedelem pedig mind az erdei favá-
lasztékok, mind a fatermékek forgalma­
zását végzi. Az erdőgazdálkodás, a fafel­
dolgozás és a fakereskedelem együttesen 
fagazdaság. 

2. Az Európai Unióban nem várható, 
hogy egységes erdészeti politikát alakí­
tanának ki, ezzel együtt azonban a kö­
zösségi erdészeti politika mindazon er­
dészetpolitikai problémával foglalkozik, 
amely határokon túlnyúló szabályozást 
igényel, amely meghaladja az érintett ál­
lamok saját lehetőségeit. Minden, ami e 
követelményeknek nem felel meg, cél­
szerűen koordinált erdészeti politika ke­
retében oldható meg. 

3. A világ éves fanövedéke - össze­
hasonlítva más újratermelhető nyers­
anyagokkal - több mint a burgonya-, bú­
za-, rizs-, kukorica-, árpa-, zab- és rozs­
termelés együttesen. Ipari alapanyagok­
kal összehasonlítva: a világ fakitermelé­
se közel azonos a cement-, acél-, mű­
anyag- és alumíniumtermelés összegé­
vel. 

4. A világátlagon belül az ipari orszá­
gokban a tűzifafelhasználás szerényebb 
mértékű, míg a fejlődő országokban 
meghatározó, és a népesség növekedésé­
vel szoros összefüggésben van. 

5. Korunkra tehető az a felismerés, 
hogy az erdő nem csupán termőföld, 
amelyen faállomány van, hanem össze­
tett és bonyolult életközösség, talajával, 

vizeivel és a benne élő — egymással élet­
közösséget alkotó - növényekkel, álla­
tokkal. Mint a legkevésbé háborított élő­
hely biztosítékot nyújt az élővilág fenn­
maradásához, védi a talajt, a vizeket, 
tisztítja a levegőt, pihenést biztosít az 
ember számára, tájalkotó elem, ugyan­
akkor anyagi javakat is szolgáltat. Az 
Európai Unió a világ harmadik legna­
gyobb fafelhasználója, de csak szükség­
letének felét fedezi saját termelésből, az 
immateriális javak változó mértékű 
igénybevétele mellett. 

6. Területét tekintve Magyarországon 
az erdő — a szántó után - a második leg­
nagyobb művelési ág. 

Az erdőgazdálkodás alá vont terület 
1 861 845 ha (1994. december 31.), az 
erdőtervvel rendelkező és faállománnyal 
borított terület pedig 1 712 934 ha. 
Az élőfakészlet 303 millió m , az átlagos 
élőfakészlet 189 m7ha, a fotyónövedék 
11,3 millió m , illetve 7,1 m/ha. Az ál­
talános európai helyzettől eltérően Ma­
gyarországon az összes erdőterület 85 
százalékán lombos erdő található, a fe­
nyőerdők területe csupán 15 százalék. 

7. Az erdők tulajdonosi szerkezete 
úgy alakul, hogy a jelenlegi erdőterület­
nek mintegy 60 százaléka állatni, 40 szá­
zaléka magántulajdonban lesz a kárpót­
lási folyamat lezárultát követően. Az új 
erdőtelepítések azonban - a termőföld 
jövőbeni , minimálisan 80 százalékos 
magántulajdona okán - elősorban ma­
gántulajdonúak lehetnek. Mintegy 250-
290 ezer új erdőtulajdonossal kell szá­
molni. 

8. Az állam tulajdonában lévő vállal­
kozói vagyon értékesítéséről szóló 1995. 



évi X X X I X . Ív. a lapján az állami erdők 
v o n a t k o z á s á b a n a tulajdonosi jogosítvá­
nyok gyako r l á sá r a a P é n z ü g y m i n i s z t é r i ­
u m a Kincstári Vagyoni Igazgatóságot 
ha ta lmaz ta fel. 

9. A z á l lami e r d ő v a g y o n t m e g h a t á r o ­
zó mér t ékben 19 az Á P V Rt . -hez é s 3 a 
H M - h e z sorolt r é s z v é n y t á r s a s á g keze l i , 
ame lyek a fűrész ipar i k a p a c i t á s o k j e l en ­
tős részével is r e n d e l k e z n e k . A j e l en leg i 
vá l la la t szerkeze t k i a l aku l á sának tör ténet i 
oka i vannak , s a j e l en k ö r ü l m é n y e k k ö ­
zöt t üz le t i é l e t k é p e s s é g s z e m p o n t j á b ó l 
n e m nyújt k i e l ég í tő te l jes í tményt . 

E z a s ze rkeze t 19+3 i g a z g a t ó s á g o t , 
19+3 f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g o t , 19+3 fe l ső 
vezetés t és e z e k h e z k a p c s o l ó d ó k ö z p o n ­
tot e r e d m é n y e z , d e - bá r n e m j e l en t ék ­
te lenek - az ebbő l e r e d ő á l ta lános köl t ­
ségek csak v i s zony l ag k i s e b b p r o b l é m á t 
je lentenek. 

A tény leges p r o b l é m a az, h o g y az el­
aprózott vezetési szerkezet m e g n e h e z í t i , 
sőt sz inte leheletlenné teszi átfogó stra­
tégiák kialakítását, ami által e lvesznek 
azok a v e r s e n y e l ő n y ö k , a m e l y e k e t egy 
portfol ió m é r e t ű é s e re jű szerveze t bir­
tokolna . 

10. A z e rdők anyag i és n e m a n y a g i 
j e l l e g ű h o z a m a i és szolgá l ta tása i tarta-
m o s s á g á n a k b iz tos í tása , az e r d ő v a g y o n 
v é d e l m e é r d e k é b e n Magyarországon 
több, mint 100 éve önálló erdészeti szak­
igazgatás létezik. A j e l en l eg i felépí tés­
ben 1979 óta m ű k ö d i k és látja el a z er­
dők v é d e l m e , fenntar tása é r d e k é b e n né l ­
kü lözhe te t l en , j o g s z a b á l y o k b a n m e g h a ­
tározot t igazga tás i fe lada toka t a z F M Er-
dőrendezés i Szolgá la t és 10 e rdőfe lügye-
ló'ség. A fe ladatokat v é g z ő i n t é z m é n y e k 
r e n d k í v ü l a l a c s o n y l é t s z á m m a l , a lulf i ­
nanszírozot ta l ! , á l l andósu l t b i zony ta l an ­
ságban és tú l terhel ten látják e l — az e lő ­
zőkben vázo l t ak k ö v e t k e z m é n y e k é n t - a 
n a g y s á g r e n d e k k e l g y a r a p o d o t t m u n k á t . 

1 1 . A z 1980-as évek végén m é g s ike­
res fagazdaság az 1993 . é v r e igen ala­
csony j ö v e d e l m i p o z í c i ó b a kerül t . A k i ­
l encvenes évek ele jén m e g i n d u l t vá l to ­
zások , a piaci v i s z o n y o k a lakulása , a ke ­
leti fapiac ö s s z e o m l á s a , a jugosz láv ke­
r e s k e d e l m i k o r l á t o z á s o k , az á r fo lyam­
vesz teségek , a n ö v e k v ő kapac i tásk i l iasz-
ná la t lanság , a l ikvidi tás i g o n d o k enyh í ­
tésére felvett hi telek m a g a s kama t t e rhe i , 
a t e rmelő i á r sz ínvona la t m e g h a l a d ó in­
put kö l t ségek n ö v e k e d é s e járul tak hozzá , 
hogy az e r e d m é n y e s s é g v e s z t e s é g b e for­
dult . A m a g y a r gazdaság 1994. évben el­
ért 3 száza lékos G D P n ö v e k e d é s e az er­
d ő g a z d á l k o d á s és faipar s z á m á r a a k e ­
reslet n ö v e k e d é s é v e l járt. A z á l lami er­
d ő k e z e l ő r é s z v é n y t á r s a s á g o k be l - és kü l ­
piaci poz íc ió inak j a v u l á s a is n ö v e l t e az 
e r edményes sége t . 

A 19 ál lami e r d ő g a z d a s á g i tá rsaság az 
1 9 9 3 . é v i 5 5 4 m i l l i ó Ft v e s z t e s é g g e l 
s z e m b e n 1994. é v b e n 3 7 7 mi l l ió Ft a d ó ­
zás előtti e r e d m é n y t ért el. Üzle t i t evé­
k e n y s é g ü k e r e d m é n y e 1994. é v b e n 816 

mi l l ió Ft volt. H o s s z a b b távon azonban 
sebezhe tő , mive l n a g y m é r t é k b e n kiszol ­
gál ta tot t az expo r t i gényeknek . 

12. A m a g y a r fa fe ldolgozó ipari ka­
pac i tások / fe ldo lgozás i t echno lóg iák n e m 
felelnek m e g a faválasztéki/fafaji lehető­
s é g e k n e k , i l le tve ado t t s ágoknak . A fa­
hasznosítás szerkezete a fejlődő orszá­
gok színvonalán van, ami e l sősorban az 
ipari fa (vékonyfa ) hazai hasznos í tásá­
ban tük röződ ik . U g y a n a k k o r a m a g y a r 
p iac kicsi ahhoz , h o g y op t imá l i san mű­
k ö d t e t h e t ő g y á r t ó k a p a c i t á s t e r m é k ­
m e n n y i s é g é t fe lvegye , tehát n a g y o b b ré­
g ióban kell te rvezni . 

13. Piaci ve r seny tek in te tében e lső­
s o r b a n R o m á n i á v a l , C s e h o r s z á g g a l , 
Sz lovák iáva l , Lengye lo r szágga l , Horvá t ­
o r s z á g g a l ke l l s z á m o l n u n k . E r d é s z e t i 
a d o t t s á g a i k j o b b a k , m u n k a k ö l t s é g e i k 
a l a c s o n y a b b a k . Po t enc i á l i s k o n k u r e n s ­
nek tek in the tők a dé l -ke le t -ázs ia i é s az 
é szak -amer ika i fa termék expor tő rök . A 
k o n k u r e n c i a h a r c o t távlat i lag a haza i pi­
acon is m e g kel l vívni . Ez s ikeresen di­
n a m i k u s t e rmék innovác ióva l , vevőor ien­
tált ér tékesí tés i pol i t ikával lehe tséges . 

14. Öko lóg ia i s zemlé le tű é s ö k o n o m i ­
kus fahasznosí tás t e rmékpá lyá i : a henge -
resfát fe lhaszná ló fűrész-, furnér és réte­
gelt lemezt gyár tó ipar , az ipari (vékony) 
fát fe lhasználó agg lomerá l t l emez- , cel­
lu lóz- és papí r ipar , és az energet ika i célú 
fahasznos í tás . A fe lhasználói kör tehát 
az épí tő ipar , a bú tor ipar és — j e l e n l e g el­
sősorban - a l akosság . A z e rdőgazdá lko ­
dás és a faa lapanyag ipar szempont jábó l 
t ehá t m e g h a t á r o z ó - m i n d a be l fö ld i , 
m i n d az expor t i gények tekin te tében - az 
ép í tő - és a bú tor ipar akt ivi tása . 

Fej ló 'dés i p á l y a 

15. A z e r d ő g a z d á l k o d á s n e m z e t g a z ­
daság i cél jának az e rdőkke l s z e m b e n tá­
m a s z t o t t s o k r é t ű t á r s a d a l m i i g é n y n e k 
hosszú távon tö r t énő b iz tonságos (tarta­

m o s ) , a k ö r n y e z e t v é d e l e m m e l , a föld­
hasznos í t á s és a ta la jvédelem érdekeivel 
ö s szehango l t an n ö v e k v ő m é r t é k ű kielé­
gí tését kell tekinteni . 

16. A z e rdésze tpol i t ika i tervezés és 
c se lekvés abban a ke re tben mozog , ame­
lyet egyrész t az erdészetpol i t ika i cé lok, 
más rész t az aktuál is e rdőszerkeze t hatá­
rol . A z erdésze t i pol i t ika célja az, hogy 
a t e rmésze tes kö rnyeze tünke t alakító er­
d ő tu la jdonosa és a k ö z é rdekeive l egye­
zően fennmarad jon , szolgál ta tásai és ter­
méke i p e d i g piaci értékítélet tel kerülje­
nek fo rga lomba . A megfoga lmazo t t cé­
lok közve t í t é se é rdekében meg kell al­
k o t n i az e rdőve l ö s sze függő j o g s z a b á ­
lyokat . E tek in te tben azonban megál la ­
p í tha tó , h o g y j ogb i zony ta l anság je len leg 
s incs. A z erdésze tpol i t ika i célok a társa­
d a l o m e rdőve l s z e m b e n i beáll í tot tságát 
tükrözik . E z a beál l í to t t ság n e m ál landó, 
fo lyamatosan vál tozik. 

17. A tá rsada lmi igényeknek az erdő­
á l l o m á n y g y a r a p í t á s á v a l , m i n ő s é g é n e k 
j av í t á sáva l lehet megfele ln i . Prognóz isok 
szer in t a rac ioná l i s földhasználat során a 
s z á n t ó m ű v e l é s i ágbó l 15-16 száza lék 
m á s műve lé s i ágban tö r ténő hasznosí tás­
sal lehet s zámo ln i . A z al ternat ív föld­
hasznos í t á s ke re tében tö r ténő erdőtelepí­
tésnek - ös szehason l í tva más megoldá­
s o k k a l - j e l e n t ő s kockáza t i e lemei is 
vannak . M i n d e n e k e l ő t t a kárpót lás i fo­
l y a m a t , v a l a m i n t a r e n d e l k e z é s r e ál ló 
földterület t e rmőhe ly i adot tságai . A z al­
ternat ív fö ldhasznosí tás t pedig - mint le­
he tősége t - az agrárpol i t ika egyik e l eme­
kén t kell a lka lmazn i . 

18. E l fogadva az e rdőve l s zemben tá­
masz to t t k o m p l e x tá rsada lmi igényt , az 
erdőte lepí tés t n e m va lamely erdőfunkció 
s z o l g á l a t a l é t r e h o z á s á n a k e l s ő l épése ­
k é n t , h a n e m ö k o l ó g i a i , ö k o n ó m i a i és 
szoc io lóg ia i i gényeknek megfe le lő nem­
zeti l ép t ékű be ruházásnak kell tekinteni 
úgy , h o g y n a g y o b b - fo lyamatosan bő -
v ü í ő — erdőterü le t esetén bővülhe t a vé­
de lmi funkciót be tö l tő , i l le tve a védet t 
e rdők területe is. 

19. Reá l i snak t ek in the tő erdőtelepí té­
si ü t e m esetén (2000 . évig 6 0 0 0 ha/év, 
u tána 10 0 0 0 ha/év) a k i t e rmelhe tő fatö­
m e g n ö v e k e d é s é v e l s z á m o l h a t u n k . A 
problémát az jelenti - a fe ldolgozókapa­
c i t á s o k f e j l e s z t é s e s z e m p o n t j á b ó l - , 
h o g y az értékes fűrész- és lemezrönk 
részaránya 27-28% körül várható, ezzel 
s z e m b e n a ipari fa részaránya meg fogja 
haladni a 31%-ot, hazai feldolgozása 
azonban bizonytalan. 

Kockáza t i e l e m az új magánerdő- tu­
la jdonosok e rdőgazdá lkodás i szándékai ­
nak b i zony ta l ansága (vagyongyarapí tás i 
cél lal tar ta lékol , saját célra végez kiter­
melés t , n e m je l en ik m e g kínálatával a pi­
acon stb.) . 

20 . A z iparpol i t ika részeként tudatos 
f a n y e r s a n y a g - g a z d á l k o d á s r a van szük­
ség , mive l az e r d ő és a belőle ki termel­
h e t ő nye r sanyag - mint megújí tható erő-



forrás - a n e m z e t i v a g y o n r é sze . N y i l ­
vánva ló , h o g y a fa fe ldo lgozó ipar e r d é ­
szet i fe j lesz tésekkel h a r m p n i z á l ó fej lesz­
tése né lkü l az e r d ő g a z d á l k o d á s r e m é n y ­
telen h e l y z e t b e k e r ü l n e , m i v e l jól műkö­
dő' fafeldolgozó ipar nélkül nincs életké­
pes erdőgazdálkodás. 

2 1 . A l iberal izál t f a k e r e s k e d e l e m a j e ­
lenlegi szerveze t i s t r u k t ú r á b a n a lka lma­
zot t m ó d s z e r e k k e l , a z a d o t t g a z d a s á g i 
he lyze tben n e m teszi l e h e t ő v é a m a x i ­
mál i s h o z z á a d o t t é r t ékke l t ö r t é n ő fe ldol ­
gozás t , n y e r s a n y a g e x p o r t r a ö s z t ö n ö z . A 
v e r s e n y t á r g y a l á s o s a l a p a n y a g - é r t é k e s í t é ­
si r e n d s z e r d i f f e r e n c i á l t b e v e z e t é s é r e , 
adot t e se tben az á rve rések g y a k o r l a t á n a k 
m e g v a l ó s í t á s á r a van s z ü k s é g . 

2 2 . Szükségszerű az erdészeti politika, 
az ökológiai kérdések, a mezőgazdasági 
tevékenység, a térségi fejlesztések és az 
iparpolitika ökonómiai keretben történő 
összehangolása, szintetizálása. A z e r d ő -
fa r e n d s z e r h a s z n a é s h a s z n o s í t á s a r é v é n 
u g y a n i s e g y e d ü l á l l ó a n p o z i t í v n a k é r té ­
ke lhe tő . Zár t s z é n c i k l u s a r é v é n enyh í t i a 
C O 2 immis sz ió t , t e r ü l e t e g y s é g r e ve t í tve 
r e l a t í ve m a g a s e n e r g i a p o t e n c i á l j a v a n , 
szerkeze t i a n y a g k é n t tö r tén t ha sznos í t á sa 
után p e d i g p ó t l ó l a g o s ene rge t ika i hasz ­
nos í t á sa v e h e t ő s z á m í t á s b a . 

2 3 . A fagazdaság számára javasolha­
tó stratégiai irányoknak inkább a minő­
ségfejlesztést kell megcélozni (d i f ferenci­
ált t e r m é k s z e r k e z e t , g a z d á l k o d á s h a t é ­
k o n y s á g a , r u g a l m a s s á g , s z e r v e z e t t s é g ) , 
m i n t s e m m e n n y i s é g i k é r d é s e k k e l foglal­
kozn i . Ezze l együ t t a z o n b a n n e m feled­
he tő , h o g y az e rde i f avá la sz t ék - s t ruk tú -
rának n e m felel m e g a fa fe ldo logzó ipar 
t e c h n o l ó g i a s z e r k e z e t e , é s e z f o l y a m a t o s 
p é n z ü g y i , p i a c i k o n f l i k t u s o k f o r r á s a , 
amel le t t , h o g y a m a g y a r p i ac k ics i , tehát 
ko r sze rű t e c h n o l ó g i á v a l e lőá l l í tha tó ter­
m é k e k p i a c k u t a t á s a k o r c sak az o r s z á g ­
h a t á r o k a t m e g h a l a d ó m é r e t e k b e n lehet 
g o n d o l k o d n i . A versenyképesség fejlesz­
tésének alapvető feltétele a termékinno­
váció és a marketingmunka fokozott tá­
mogatása és javítása. 

2 4 . A z új e r d ő t u l a j d o n o s o k t ó l n e m 
várha tó e l , h o g y s z a k m a i , j o g i , p é n z ü g y i 
i smere tekke l r e n d e l k e z z e n e k . T á r s a d a l ­
mi é rdek a z o n b a n az e r d ő k s t ab i l i t á sának 
m e g ő r z é s e , ezé r t - l e g a l á b b a d d i g , a m í g 
a m a g á n t u l a j d o n o s s z e r v e z e t e k m e g n e m 
a laku lnak - az á l l a m n a k vá l la ln ia ke l l 
az e rdésze t i s z a k t a n á c s a d á s s ze rvezésé t 
é s f inansz í rozásá t . T á v l a t i l a g a szak ta ­
nácsadás vá l l a lkozó i t e v é k e n y s é g n e k te­
k in the tő . 

2 5 . A z e r d é s z e t i f e j l e s z t é s e k b e n az 
erdőállomány minőségének javítása és 
az erdőállomány bővítése v e h e t ő fel. A z 
i n d o k o k : k ö r n y e z e t v é d e l e m , a l t e rna t í v 
f ö l d h a s z n o s í t á s , p i a c i k ö v e t e l m é n y e k . 
Emel l e t t , i l l e tve e z z e l e g y i d e j ű l e g ke l l 
gondo ln i az erdészeti infrastruktúra fe j ­
lesz tésére is. U tóbb i az e rdőfe l t á rás i te ­
vékenység ak t iv i t á sának n ö v e l é s é t j e l e n ­

ti a k ö r n y e z e t - é s t e r m é s z e t v é d e l m i 
s z e m p o n t o k a t é r v é n y e s í t ő fel táró ú thá ló ­
zat bőv í t é séve l . A felsorol t e rdésze t i fe j ­
l e s z t é s e k - s a j á t o s s á g a i k n á l f o g v a -
k ö l t s é g v e t é s i t á m o g a t á s t i g é n y e l n e k . 

M i v e l az e r d ő g a z d á l k o d á s t az agrár­
g a z d a s á g s z e r v e s r é s z é n e k t e k i n t j ü k , 
ezér t a forrást e b b e n a r e n d s z e r b e n kel l 
meg je lö ln i , kiemelve az erdő alternatív 
földhasznosításban, környezetvédelem­
ben játszott szerepét. A for rások ö r ö k ö s 
s z ű k ö s s é g e mia t t - az a u t o m a t i z m u s ér ­
v é n y e s ü l é s e mel le t t - r e n d s z e r e s e n m é r ­
l e g e l e n d ő , h o g y mi lyen a rány t k é p v i s e l ­
het a minőségfe j l e sz t é s , i l le tve a -bőv í ­
t é s . O l y a n f o r m á n , h o g y a z erdészeti, 
környezet- és természetvédelmi, ipari, 
infrastrukturális és regionális érdekek 
egyensúlyban legyenek. A z e g y e n s ú l y t a 
szubsz id i a r i t á s e lve a lapján l ehe t é r v é ­
nyes í t en i . M e g o l d a t l a n az e r d ő g a z d á l k o ­
d ó k á l ta l s z ü k s é g s z e r ű e n v é g r e h a j t o t t 
közcé lú fe ladatok é s inf ras t rukturá l i s fe j ­
l e sz tések fo lyamatos é s b i z t o n s á g o s fi­
nansz í rozása . H a a t á r s a d a l o m dek la rá l ­
ta, h o g y az e r d ő i m m a t e r i á l i s szo lgá l ta ­
tásai k ö z c é l ú a k , a k k o r k é p v i s e l ő i n e k e 
fe ladatok f inansz í rozásá ró l g o n d o s k o d n i 
ke l l . 

2 6 . A z e r d ő g a z d á l k o d á s s z á m á r a leg­
n a g y o b b k o c k á z a t o t az j e l en t i , ha n e m 
j a v u l az erde i f avá lasz ték-k íná la t é s a fa­
fe ldo lgozó ipar i t e c h n o l ó g i á k h a r m o n i ­
zác ió ja . Ezér t a f ahasznos í t á s t e c h n o l ó ­
g ia é s e szköz fe j l e sz t é se terén a r ra ke l l 
t ö r ekedn i , hogy egy ré sz t a z é r t é k e s k e ­
m é n y l o m b o s e r d ő á l l o m á n y , m á s r é s z t a 
v é k o n y f a - v á l a s z t é k o k haza i f e ldo lgozása 
miné l n a g y o b b h o z z á a d o t t é r t ékke l v a l ó ­
s u l j o n m e g . E h h e z M a g y a r o r s z á g o n 
n e m , v a g y igen kor l á tozo t t m é r t é k b e n áll 
r e n d e l k e z é s r e tőke , i l le tve az e lőá l l í tan­
d ó t e r m é k e k n a g y o b b p i a c o t i génye lnek , 
min t a m a g y a r . E t ek in te tben a kül fö ld i 
p é n z ü g y i v a g y s z a k m a i b e f e k t e t ő k j e ­
len the t ik a l ehe tősége t a f a g a z d a s á g b a n 
b e r u h á z n i s z á n d é k o z ó k n a k n y ú j t h a t ó 
k o r m á n y z a t i k e d v e z m é n y e k v o n z e r e j é ­
vel . A z ipa r sze rkeze t e t a k o m p a r a t í v e l ­
ő n y ö k é r v é n y e s í t h e t ő s é g é v e l ke l l m i n ő ­
s í teni és á ta lak í tan i . A f a g a z d a s á g b a n j e ­
l e n l e g l é t e z ő t e r m e l ő i - f e l d o l g o z ó i - f o r ­
g a l m a z ó i s t r u k t ú r a e n n e k v é g r e h a j t á s a 
é r d e k é b e n á ta lak í tás ra szoru l . 

Szükséges teendőik, ajánlások 

Jogalkotás, intézményrendszer 

27 . A F ö l d m ű v e l é s ü g y i M i n i s z t é r i u m 
által e lkész í te t t , a K o r m á n y által e l foga­
do t t é s a P a r l a m e n t n e k á tküldöt t , e rdők­
r ő l é s a z e r d ő k v é d e l m é r ő l s zó ló tör­
v é n y t e r v e z e t t ö r v é n y e r ő r e e m e l k e d é s e 
u tán el ke l l kész í t en i a v o n a t k o z ó vég­
rehaj tás i r ende le t eke t . 

Szakigazgatás 

2 8 . A z e r d ő v a g y o n v é d e l m e é r d e k é ­
b e n a fe j le t t á l l a m o k b a n ( m e l y e k ha­
z á n k h o z h a s o n l ó ö k o l ó g i a i ado t t ságok­
kal - e r d ő á l l o m á n y o k k a l - és e r d ő g a z ­
d á l k o d á s i múl t t a l r e n d e l k e z n e k ) , így az 
EU o r s z á g o k b a n öná l ló e rdésze t i szaki ­
g a z g a t á s i s z e r v e z e t e t m ű k ö d t e t n e k . A 
harmonizáció és a hatékonyság növelése 
é r d e k é b e n cé l s ze rű volt az e r d ő r e n d e z é s 
é s e rdő fe lügye l e t i n t é z m é n y e i n e k ö s sze ­
v o n á s á v a l egységes erdészeti szolgá­
lat l é t r ehozása , a m e l y m e g h a g y j a a terü­
leti m ű k ö d é s h e z s zükséges öná l lóságo t , 
a b i o l ó g i a i a l a p o k h o z a l k a l m a z k o d ó 
r e g i o n á l i s m ű k ö d é s i t e r ü l e t e k e t , a z o k 
m o z g é k o n y s á g á t , a m e g f e l e l ő d ö n t é s i 
j ogköröke t , de a s z a k m a i e l e m z ő , fej­
l esz tő , e l l e n ő r z ő m u n k á t j obban ellát­
j a , a z in fo rmat ika i é s m ű s z a k i fej lesztési 
f e lada toka t e g y s é g e s e n és takaréko­
san oldja m e g . A z ágazat i dön t é s - e lőké ­
s z í t é s e k h e z m a g a s sz ínvona lú e l e m z é s e ­
k e t szolgáltat. 

Erdészeti fejlesztések és támogatások 

29. H a t á r o z o t t a n t á m o g a t n i kel l az ős­
honos fafajokra he lyeze t t hangsúlyt az 
e r d ő t e l e p í t é s é s e rdőfe lú j í t ás te rü le tén , 
ö s s z h a n g b a n a természetvédelemmel, il­
le tve a termőhelyi adottságokkal, tekin­
t e t t e l a f a f a j v á l a s z t á s á l t a l á n o s i r ány ­
e l v e i r e , a z ő s h o n o s fafajok n e m e s í t e t t 
s z a p o r í t ó a n y a g á n a k b iz tos í t á sá ra , va la ­
min t a z ő s h o n o s fafajok s z á m á r a a lkal ­
m a t l a n t e r m ő h e l y e k m á s fafajokkal tör­
t é n ő t e l ep í t é sé re az al ternat ív fö ldhasz­
nos í t á s , i l le tve a vidékfejlesztés ke re té ­
b e n . 

30 . Meg kell vizsgálni az erdővel kap­
csolatos illetékeket és javaslatot kell ten­
ni olyan illetékkiszabásra, amely vonzó­
vá teszi az erdő birtoklását és ott a tar-

A z erdőben é lő fajok ö s s z e í r á s á t e g y é v ó t a t ö r v é n y t e s z i k ö t e l e z ő v é a 
n é m e t o r s z á g i B r a n d e n b u r g t a r t o m á n y b a n a z e r d é s z e t i s z e m é l y z e t r é s z é r e . 
E g y e l ő r e 1 0 8 fajról v a n s z ó (10 e m l ő s , 4 6 m a d á r , 11 k é t é l t ű , 14 r o v a r é s 2 7 
n ö v é n y ) . A z ö s s z e í r á s b a b e s e g í t h e t n e k k ü l s ő k ( v a d á s z o k , s z a k é r t ő k ) i s . A 
l i s t a a l a p j a l e s z m i n d a t e r m é s z e t v é d e l m i , m i n d a z e r d ő g a z d a s á g i m u n k a 
t e r v e z é s é n e k , f o l y t a t á s á n a k . A h e l y i ö s s z e í r á s f e l d o l g o z á s a k ö z p o n t i l a g , 
s z á m í t ó g é p e n t ö r t é n i k é s s z o r o s k a p c s o l a t o t t a r t a t e r m é s z e t v é d e l m i s z e r ­
v e k k e l . E z e n a r é v e n a z e r d ő m ű v e l é s a j ö v ő b e n e r e d m é n y e s e b b e n v e h e t i 
m a j d s z á m í t á s b a a f o n t o s a b b é l ő h e l y e k m e g ő r z é s é t , k í m é l e t é t is . 

A r e n d e l k e z é s t a g y a k o r l a t m e g é r t é s s e l f o g a d t a é s a z e l te l t e g y é v a l a t t m á r i s 
jó e r e d m é n y e k s z ü l e t t e k . 

(AFZ/DW 1996. 25. Ref.: Jéröme R.) 



Tájékoztatás 
az F M Erdészeti Hivatala és az 
Oroszországi Szövetségi Erdészeti 
Szolgálat közötti együttműködési 
tárgyalásokról 

tamos gazdálkodást. J e l en leg i l le tékkö­
teles a fellebbezés, az adásvétel, az örök­
lés, az ajándékozás. 

Javaslat illetékkiszabásra. A nagyobb 
és megfe le lő , t a r t amos h o z a m o k a t b iz to­
sító e rdőb i r t oknagyság k i a l aku lá sa é rde ­
kében az e rdő tu la jdonos á t ruházása (el­
idegení tés , a j ándékozás , csere , adásvé te l , 
ö röklés stb.) ese tén , a m e n n y i b e n a he ly­
ség a határon belül , a he ly i l akosú sze ­
mé lyek részére tör ténik é s m e g l é v ő er­
dőhöz , k i sebb bir tok n a g y o b b h o z csat la­
kozik , gazdaság i t á r sa ságokhoz , e rdőbir ­
tokosság i t á r su l a thoz k a p c s o l ó d i k s tb . , 
i l l e tékmentességet b iz tos í t son a tö rvény 
á tmene t i l eg l ega l ább 5 év ig (vagy to­
vább) . Az i lyen m ó d o n ke le tkeze t t adó­
kö te les j ö v e d e l e m utáni a d ó e l engedésé ­
re m é l t á n y o s s á g i e l já rás k e r e t é b e n le­
gyen j o g o s u l t az adóha tóság . 

M i n d e n o l y a n e r d ő i n g a t l a n ü g y b e n , 
amely a b i r tokkoncen t r ác ió t segí t i e lő , il­
l e t ékmen tességre l enne szükség . 

Gyártmány- és gyártásinnováció 

3 1 . A fafe ldolgozás terüle tén - beru­
házások esetén - e l sőso rban a n a g y o b b 
hozzáado t t ér téket m e g c é l z ó lombosfa-
a l a p ú k é s z t e r m é k e k , i l l e t v e v é k o n y f a 
hasznos í tó t echno lóg iáka t (pl.: L V L - L a -
mina t ed Venee r L u m b e r - ré tegel t furnér 
t a r t ó s z e r k e z e t , M D F - M e d i u m D e n s i t y 
F ibe rboard - közepes sűrűségű farost­
l e m e z , O S B - O r i e n t e d S t r a n d B o a r d -
or ientál t s z e r k e z e t ű faforgács lap) kel l 
e lőnyben részes í ten i , be leé r tve a felület­
kezelés t is. Emel le t t az a l ternat ív föld­
hasznos í tás ke re tében m e g v a l ó s u l ó e rdő­
telepí tések ese tén jó e sé lye lehet az ener­
get ika i hasznos í t á snak is. 

32 . A l e m e z i p a r i a l t e rna t íva e se tén 
min tegy 6 5 0 0 0 0 - 9 0 0 0 0 0 m 3 a lap­
a n y a g - i g é n y ű f e l d o l g o z ó ü z e m lé t rehozá­
sával lehet s zámoln i . N y i l v á n v a l ó , hogy 
ilyen l ép tékű beruházás csak külföldi be­
fektető r é s z v é t e l é v e l v a l ó s í t h a t ó m e g . 
M a g y a r par tner p i l l ana tnyi lag csak egy 
átfogó stratégiával rendelkezel erdészeti 
portfolió l e h e t , k ü l ö n ö s t e k i n t e t t e l a 
hosszú távú alapanyag-szállítási szerző­
dések létrehozására. 

Kercskedelempol itika 

3 3 . M e g kell v izsgáln i azon ke re ske ­
de lempol i t ika i e s zközök a l k a l m a z á s á n a k 
lehetőségét , a m e l y e k l ehe tővé tehet ik 

- a nagy é r t ékű a l apanyag haza i fel­
dolgozásá t , i l le tve 

- a hazai f a te rmékek p i acá na k véde l ­
mét az impor t t e rmékekke l s z e m b e n , 

- továbbra is ak t ívan rész t ke l l venni 
a F A O Fab izo t t s ágának erdésze t i fater­
m é k e k e r e d e t i g a z o l á s á v a l f o g l a l k o z ó 
p rogramjában . 

34 . A z E U o r s z á g o k b a n a lka lmazo t t 
mintára ki kell do lgozn i egy o lyan mar ­
k e t i n g - k o n c e p c i ó t , a m e l y e g y r é s z t ga­
rantálja az e r d ő fenntar tható fejlődését, 
másrész t képes e lősegí ten i a f a t e rmékke­
reslet k ie légí tésé t is. 

A z F M Erdésze t i Hiva ta lának megh í ­
vásá ra 1997. j a n u á r 13-16. közöt t M a ­
gya ro r szágon ta r tózkodot t az O r o s z Fe -
dera t ív Köz tá r saság e rdésze t i küldöt t sé­
ge-

A tá rgya lások fő célja: m a g y a r - o r o s z 
erdészet i együ t tműködés i sze rződés alá­
írása volt . A z e g y ü t t m ű k ö d é s e lőkész í té ­
se ké t é v e kezdődö t t és a két ország er­
désze t i főha tósága i az e g y ü t t m ű k ö d é s i 
m e g á l l a p o d á s t mos t j a n u á r 14-én írták 
alá. 

A „ M e g á l l a p o d á s " az O r o s z Erdészet i 
Szöve t ség i Szolgála ta és a M a g y a r Köz­
társaság F ö l d m ű v e l é s ü g y i Min i s z t é r i um 
Erdészet i Hivata la közöt t az e rdőgazda ­
sági ágaza tban tö r ténő együ t tműködés rő l 
szól . 

A z e g y ü t t m ű k ö d é s célja az e rdőve l 
való éssze rű gazdá lkodás i gyakor la t fej­
lesztése , be leér tve a fa- és n e m fa e rő ­
források k o m p l e x hasznos í tásá t és fel­
do lgozásá t , va lamin t a tá rsadalmi é rde­
keke t az e r d ő öko lóg ia i funkciójának és 
b io lógia i sokfé leségének megőrzésében . 

A z alá í ráson az e lőzőleg megalakí to t t 
közös m u n k a c s o p o r t tagjai vet tek részt . 

Orosz részről: M. D. Girjájev, társel­
nök , az Oroszo r szág i Szövetségi Erdé­
szeti Szolgála t ( F F S Z R ) veze tőhe lye t te ­
se, e rdésze t i min isz te rhe lye t tes és B. K. 
Szolovjov, a F F S Z R N e m z e t k ö z i Együt t ­
m ű k ö d é s i Hiva ta lának vezetól ie lyet tese; 

Magyar részről: Dauner Márton. 
tá rse lnök, az F M Erdészet i Hiva ta lának 
e lnöke ; dr. Führer Ernő, az E R T I fői­
gazgató ja , Halász Gábor, az Ál lami Er­
désze t i Szo lgá la t fő igazgató ja , Veperdi 
Irina, t á r s t i tkár , az E R T I t u d o m á n y o s 
munka tá r sa . 

A z o rosz küldöt t séget m e g é r k e z é s ü k 
után fogadta Buzássy Lajos he lye t tes á l ­
lamti tkár és Dauner Márton, az F M EH 
e l n ö k e . R é s z l e t e s t á j é k o z t a t á s t a d t a k 
M a g y a r o r s á g erdészet i pol i t ikájáról , az 
e rdésze t szakha tóság i és r endezés i tevé­
k e n y s é g é r ő l , va l amin t mindezek in téz­
m é n y i rendszeré rő l . 

Röv id hazai p r o g r a m kere tében a kü l ­
döt tség meglá toga t ta az Á P V Rt.-t, ahol 
Gerely Ferenc, az E r d é s z e t i Por t fo l ió 
igazgatója rész le tes in formációva l szol­
gált a magya ro r szág i szakágaza t felépí­
téséről , he lyze térő l , a pr iva t izác ió j e len­
legi fo lyamatáró l . 

Ezt k ö v e t ő e n a kü ldö t t ség lá togatás t 
tet t az Á l l a m i E rdésze t i S z o l g á l a t n á l , 

ahol Halász Gábor főigazgató és mun­
k a t á r s a i t á j é k o z t a t á s t n y ú j t o t t a k az 
Á E S Z m e g a l a k u l á s á v a l k a p c s o l a t o s 
szerveze t i , felépítési és hatósági kérdé­
sekről , va lamin t a m a g y a r e rdőrendezés 
he lyze té rő l , i l le tve a Szo lgá la ton belül 
folyó t u d o m á n y o s projektekről . A z Er­
dészet i T u d o m á n y o s Intézetben tett láto­
ga tásuk során átfogó képe t kaptak a ma­
gyarország i erdészet i kuta tások főbb irá­
nyairól , va lamin t az ERTI je lenlegi hely­
ze téről . 

A z in tézményekné l tett lá togatások és 
t á rgya lások során mindké t fél részéről 
s z á m o s javaslat hangzot t el a két ország 
közöt t i e rdészet i együ t tműködés bővíté­
sének vona tkozásában , kü lönös tekintet­
tel a gyakor la t i s zakemberek között i é lő 
kapcso la t k ia lakí tására . A z együt tműkö­
dés már ez évben kezdeté t veszi erdésze­
ti s zakemberek dev i zamen te s csereutazá­
sa formájában. 

A „ M e g á l l a p o d á s " vég reha j t á s ábó l 
a d ó d ó fe lada tok te l jes í tését o rosz -ma­
gyar erdészet i munkacsopor t koordinálja 
és r é sz l e t e s együ t tműködés i p rog ramo­
kat do lgoz ki tudósok, szakemberek , in­
t é z m é n y e k és szerveze tek bevonásával a 
közve t l en kapcso la t t e remtés é rdekében . 

A munkacsopo r t évente legalább egy­
szer ülésezik felváltva az O r o s z Föderá­
c i ó b a n , i l l e tve M a g y a r o r s z á g o n , hogy 
s z á m b a v e g y e az e r e d m é n y e k e t és to­
vábbi j avas la toka t do lgozzon ki . 

A j e len „Megá l l apodás" - ! öt éves idő­
tar tamra kötik, é rvényessége meghosz-
szabbod ik újabb öt évre , ha a felek egyi­
ke s e m mondja fel a lejárat előtt hat hó­
nappa l . 

Á z orosz küldöt t ség vezetője, Girjá­
jev úr a szaksaj tónak adott interjújában 
h a n g s ú l y o z t a e n n e k az újra induló és 
nagy múlt ta l r ende lkező együ t tműködés ­
nek a fon tos ságá t é s vá rha tó e r e d m é ­
n y e s s é g é t , v a l a m i n t az e rdész s z a k m a 
nemze tköz i je l legé t , továbbá azt, hogy a 
sokszor hason ló p rob lémákka l k ü z d ő er­
dészek munká ja az egész vi lágon közös 
célok e lérése é rdekében folyik. 

Az. o rosz küldöt t ség rövid - de ven­
dége ink vé l eménye szerint nagyon hasz­
nos - magyaro r szág i látogatása a felek 
egye té r téséve l , a további együ t tműködés 
f o n t o s s á g á n a k k i h a n g s ú l y o z á s á v a l zá­
rult. 

Veperdi Irina 
a munkacsoport magyar társtitkára 



Az MTA-VEAB Mező- és Erdőgazdálkodás 
Munkabizottság hároméves (1994-96) munkájáról 

Országos Erdészeti Egyesület 
Schmotzer András elnök 

Tisztelt Elnök Úri 
Az északi síelésben már több évti­
zedes hagyományú, rangos ver­
senysorozat az Európai Erdészeti 
Északi Síverseny. Az 1993- évi ver­
seny színhelye Magyarország, Ga­
lyatető volt, s a rendezés - nem kis 
részben az Országos Erdészeti 
Egyesület közreműködésének kö­
szönhetően - széles körű nemzet­
közi sikert aratott. A másik, jelle­
gében az erdészethez még inkább 
kapcsolódó sportágban, a tájékozó­
dási futásban is - skandináv kez­
deményezésre - útjára indult egy 
hasonló sorozat. Ennek keretében 
idén már 10 európai ország — köz­
tük első ízben hazánk is - több 
mint 600 erdész-sportolója vett 
részt Svédországban a 3 Európai 
Erdész Tájfutó Versenyen. Látva az 
ilyen versenyek iránti egyre na­
gyobb érdeklődést, és tapasztalva a 
svédországi rendezvény sikerét, a 
közvetlenül érdekeltekkel folytatott 
előzetes egyeztetés után vettük a 
bátorságot, hogy jelentkezzünk, az 
1998. évi 5. Európai Erdész Tájfu­
tó Verseny megrendezésére. A ver­
seny színhelyeként a Kiskunságot 
tervezzük, mely természeti adottsá­
gaira nézve mind európai erdész­
nek, mind európai tájfutónak iga­
zi kuriózum. A rendezvény házi­
gazdája a KEFAG Rt. lenne. A 
szervezőbizottság magja már meg 
is alakult: dr. Gőbölös Antal, Sódar 
Pál, Spiegl János. 

A szervezőbizottság nevében ez­
úton kérem a tisztelt Elnök Urat és 
rajta keresztül az Egyesület elnök­
ségét, hogy ezen terveinkről az 
egyesület tagjait és tisztségviselőit 
tájékoztassa, tegye lehetővé, hogy a 
verseny egyik rendezője - helyi 
csoportja íttján - az Országos Er­
dészeti Egyesület legyen, nyújtson 
erkölcsi és szerény lehetőségeihez 
mért anyagi támogatást nemzetkö­
zi rendezvényünk sikeres lebonyo­
lításához. 

A szervezőbizottság nevében, tisz­
telettel 

SpieglJános 
OEE Kiskunsági Csoportja 

A V E A B G a z d a s á g - , J o g - é s Tá r sa ­
d a l o m t u d o m á n y i Szakb izo t t s ágán be lü l a 
m u n k a b i z o t t s á g i lyen sze rveze tben m á s ­
fél év t i zede m ű k ö d i k . M u n k á j a edd ig 
n é g y m a n d á t u m i időszak ra terjedt (az e l ­
ő z ő k b e n ö tévesek - , az u t ó b b i a k b a n há­
r o m é v e s e k vol tak a pe r i ódusok ) . A tár­
g y i d ő s z a k m a n d á t u m a d e c e m b e r végéve l 
lejárt. 

A m a n d á t u m i időszakban a m u n k a b i ­
zo t t ságra és t e v é k e n y s é g é r e a k ö v e t k e ­
zők vol tak a j e l l e m z ő k , a mi t r ö v i d e n ö t 
p o n t b a n lehet vázoln i , ö s szegezn i . 

1. A m u n k a b i z o t t s á g ok ta tókbó l 
( 4 2 % ) és gyakor l a t i s z a k e m b e r e k b ő l 
( 4 5 % ) áll , k e v é s a ku ta tó ( 1 3 % ) . A kü­
l ö n b ö z ő i n t é z m é n y e k n é l (főleg okta tás i ) 
5 1 % - a , a g a z d á l k o d ó sze rveze t ekben 
2 9 % - a do lgoz ik . A nyugd í j a sok a ránya 
2 0 % - o t tesz k i . Köz igazga t á s i terület 
szer in t v izsgá lva a m u n k a b i z o t t s á g i ta­
gok közü l a l eg többen G y ő r - M o s o n - S o p -
ron m e g y e i e k ( 5 5 % ) , 2 0 % V a s m e g y e i , 
Z a l á b a n 1 6 % lakik, a több i m e g y é b ő l a 
ko l l égák 10%-ban v a n n a k j e l e n a m u n ­
kab izo t t s ágban . 

2. A t é r ségben végze t t k u t a t ó m u n k a 
e r e d m é n y e i r endsze resen konfe renc iá ­
kon , fe lo lvasó ü l é seken ke rü lnek ny i lvá ­
nosságra . J e l l e m z ő , h o g y az e lmúl t m a n ­
d á t u m i i d ő s z a k b a n a konfe renc iák s tag­
náló s z á m ú a k . É v e n t e a m u n k a b i z o t t s á g 
öná l lóan egy-ké t konferenc iá t , e g y - e g y 
t u d o m á n y o s ülést és e g y - e g y t apasz ­
ta la tcsere össze jövete l t szervezet t . 

Ta r t a lmi l ag a r e n d e z v é n y e k r ő l m e g j e ­
lent V E A B k i a d v á n y t anúskod ik . S ike res 
konfe renc iá t ta r to t tunk a m e z ő - é s e rdő ­
g a z d á l k o d á s r ó l é s az e rdőé r t éke lés se l 
kapcso l a to s kuta tás i e r e d m é n y e k r ő l . A 
konfe renc iá t Kesz the lyen a B E F A G - n á l 
sze rvez tük m e g , a m e l y e t az M T A Agrá r ­
k ö z g a z d a s á g i B izo t t s ága is m a g á é n a k 
val lot t . A z e g y e s t u d o m á n y o s r e n d e z v é ­
nyekrő l h á r o m k i a d v á n y , a szakb izo t t sá ­
gi kon fe renc i ákon a 8 szekc ió korreferá­
t u m a i , azok v i tá inak összefog la ló iva l 
együ t t v i szon t több V E A B k i a d v á n y b a n 
kerül t ny i lvánosság ra (publ iká l ták) . H a ­
son lóan elég jó l s ikerül t ( ta r ta lmi lag) a 
K ö z g a z d a s á g t u d o m á n y i M u n k a b i z o t t ­

ságga l k ö z ö s e n tartott ü lés , a m e l y n e k té­
mája az i d ő s z e r ű ag rá rgazdaság i ké rdé ­
sek vol tak . E lőadó ja S ipos A l a d á r aka­
d é m i k u s , a z M T A A g r á r k ö z g a z d a s á g i 
B i z o t t s á g á n a k e l n ö k e volt , aki az M T A 
IV. é s IX. o sz t á lya részérő l r endsze re s 
seg í tő je a szakb izo t t ság és a m u n k a b i ­
zot tság r e n d e z v é n y e i n e k . 

3 . A tudományos továbbképzés, a fo­
k o z a t o k m e g s z e r z é s e az u tóbbi ké t év­
ben fe lgyorsu l t és j e l e n l e g több védés fo­
l y a m a t b a n van . Egyrész t a h a g y o m á n y o s 
T M B r e n d s z e r b e n benyúj to t t kand idá tus i 
d i s sze r t ác iók v é d é s e m é g k é t - h á r o m ko l ­
légáná l , más rész t m e g n ö v e k e d e t t a P h D 
fokoza t ra p á l y á z ó k száma . 

4. VEAB pályaműveket - ame lyek 
sz in tén a ku ta tás i e r edmények rő l t anús ­
k o d n a k - a m u n k a b i z o t t s á g tagjai rend­
sze re sen benyú j t anak . 

A 9 benyúj to t t pá lyáza t közül hetet 
fogado t t el a V E A B . E b b ő l h á r o m I., 
k e t t ő II. , és k e t t ő III. d í jban részesül t 
m u n k a b i z o t t s á g i terüle t ről . ( Je lenleg az 
I. díjjal 30 ezer , a II. díjjal 2 0 ezer és a 
III. díj jal 15 ezer forint j á r . ) Javaso l tuk 
V E A B pá lyáza t i k i í rás ra . T é m a : e g y e s 
t e rmésze t i e rő fo r rásokka l való gazdá lko ­
d á s , a m a g á n m e z ő - és e r d ő g a z d á l k o d á s 
l ehe tősége i , p r o b l é m á i és az e rdőér téke ­
lés ú jabb e r e d m é n y e i . 

Osszegezy'e a m u n k a b i z o t t s á g 3 éves 
munká já t és azt m é r l e g r e téve , a p rob lé ­
m á k e l l ené re a t e v é k e n y s é g ü n k b e n n e m 
egy leszá l ló ágú akadémia i m a n d á t u m i 
i dőszako t zá runk . T ö b b célki tűzés t 
( ame lyek a 3 éves p r o g r a m u n k b a n sze­
repe l t ek ) s ikerül t megva lós í t an i . Sokka l 
többe t e lérni k e d v e z ő b b fel tételek mel ­
lett let t vo lna l ehe t séges . A k ö v e t k e z ő 
1997-98-99-es évi m a n d á t u m i időszakra 
v o n a t k o z ó fe ladatokat az edd ig i m u n ­
k á n k t apasz ta la ta inak az anal íz ise és a 
vá rha tó l ehe tő ségek f igye lembe vé te lé­
vel l ehe t séges m e g h a t á r o z n i . A m u n k a ­
b izo t t ság ü lésén e lhangzo t t ak alapján a 
k ö v e t k e z ő időszak m u n k a p r o g r a m j á t el­
kész í t e t tük , a feladatok a 3 éves é s az 
1997 . é v i b e n sze repe lnek . 

Dr. Várhelyi István 

1 S > S > 7 . á p r i l i s 2 5 — 2 7 . 

H e l y s z í n : Várker t , P á p a • 



Köztestületként újjáalakult 
a Mérnöki Kamara 

Az O r s z á g g y ű l é s 1 9 9 6 . j ú n i u s 26- i 
ü lésén e l fogad ta a z 1996 . év i LVIII. Te r ­
v e z ő és szakérte? m é r n ö k ö k , v a l a m i n t 
ép í t észek s z a k m a i k a m a r á i r ó l szó ló tör­
vényt . 

A t ö r v é n y b e n m e g f o g a l m a z o t t cé l a 
jogszabály által kötelező' jogosultság­
hoz és névjegyzékbe vételéhez kötött 
önálló mérnöki és építészeti tevékeny­
séget csak az folytathat, akit - megha­
tározott szakmai és egyéb feltételek 
alapján - az illetékes kamara tagjai 
közé felvesz. A k a m a r a i t agság a lanyi 
j o g : e l n y e r é s é h e z k i z á r ó l a g a t ö rvény ál­
tal előír t fe l té te lek meg lé t é t ke l l igazo ln i . 

Á l t a l á b a n a k ö z t e s t ü l e t i h a t á s k ö r r e l 
r e n d e l k e z ő s z a k m a i k a m a r á k a t a s z e m é ­
lyes fe le lősség , a m e g b í z ó é s a s z a k e m ­
ber közö t t i b i z a l m i v i s z o n y j e l l e m z i , é s 
e n n e k é r d e k é b e n h o z z á k lé t re . I lyen pé l ­
dáu l a z o r v o s v a g y az ü g y v é d m u n k á j a , 
de i lyen a m é r n ö k és az ép í t é sz t evé­
k e n y s é g e is. A m é r n ö k i t e v é k e n y s é g b e 
t a r tozónak vesz i t e r m é s z e t s z e r ű l e g a tör­
vény a ku ta t á s , fe j lesztés , ü z e m t e c h n o l ó ­
giái i r ány í t á s , ok ta tás , t e rvezés , m é r n ö k i 
s zak tanácsadás t , s zakér t é s t is. E z e k k ö ­
z ü l e l s ő s o r b a n a t e r v e z é s , s z a k é r t é s , 
s zak t anácsadás o lyan , a m e l y e k r e a szak­
m a i k a m a r á k r a v o n a t k o z ó eml í te t t i smér ­
vek e l sőso rban j e l l e m z ő k , é s a m e l y e k e t 
h a t á l y o s j o g s z a b á l y a i n k m a is k ü l ö n 
s z a k m a i f e l t é t e l ekhez , e g y é n i j o g o s u l t ­
s á g h o z kö tnek . 

A s z a k m a és a m é r n ö k i t á r s a d a l o m a 
tö rvény a lapján a l apu ló új k a m a r á t ó l a 
s z a k m a i ö n i g a z g a t á s b e f o l y á s m e n t e s 
m e g e r ő s ö d é s é t , a s z a k m a t á r s a d a l m i 
p resz t í z sének j avu l á sá t , a s z a k m a i k ö z ­
élet t i sz tábbá vá lásá t , a s z a k m á t é r i n tő 
k é r d é s e k b e v a l ó be l e szó l á s i j o g o t várja, 
m i n d e z t n e m ö n ö s é r d e k b ő l , h a n e m a 
m e g r e n d e l ő b i z t o n s á g a és h a s z n a é rde ­
k é b e n . 

Tek in t e t t e l arra , h o g y a t e rvező i és 
szakér tő i j o g o s u l t s á g i e n g e d é l y e k r ő l az 

á l l a m i g a z g a t á s i el járás á l ta lános szabá­
lyai szer in t k ö z i g a z g a t á s i ha tá roza t ke re ­
tében kel l dön ten i , a tö rvény ú g y rende l ­
kez ik , h o g y ezen ü g y e k b e n e l s ő fokú ha­
tóságkén t a terület i k a m a r á k , m á s o d f o ­
k o n p e d i g az o r s z á g o s k a m a r a jár el. 

A kamarai tagság kötelezővé válik 
mindazok számára, akik jogosultság­
hoz, névjegyzékbe vételhez kötött te­
vékenységet, jelen szabályozás szerint 
mérnöki, építészeti tervezést, szakér­
tést, szaktanácsadást kívánnak folytat­
ni. 

A k a m a r a i t agság fel tételei : 
- m a g y a r á l l a mpo lgá r s ág , v a g y ma­

gya ro r szág i l akóhe ly , i l le tve t a r tózkodás i 
e n g e d é l y igazo lása ; 

- bün t e t l en e lőélet , i l le tve annak iga­
zo lása , h o g y a k é r e l m e z ő n e m áll bün­
te tő e l já rás , i l le tőleg fog la lkozás tó l va ló 
el t i l tás ha tá lyos ítélet alatt; 

- s zak i rányú v a g y l ega lább r é sz l eges 
s z a k m a i képzés t nyúj tó e g y e t e m i ok levé l 
l ega lább 2 év s z a k m a i gyakor la t t a l , illet­
ve főiskolai ok levé l , l ega l ább 5 év szak­
mai gyakor la t t a l . 

A k a m a r á k tovább i fe l té te leket n e m 
t á m a s z t a n a k , az előír t fel tételek meg lé t e 
e se tén a k é r e l m e z ő felvételét n e m lehet 
m e g t a g a d n i . F o n t o s azonban , h o g y a ka­
marai tagság megléte c sak s zükséges , 
é s n e m e l égséges feltétele a tervezői és 
szakértői tevékenység fo ly ta tásának , il­
le tve névjegyzékbe vételnek. E z e n tevé­
k e n y s é g e k r e k o r m á n y - , vagy minisz te r i 
r e n d e l e t t o v á b b i é s e l t é r ő s z a k m a i és 
m ű k ö d é s i fe l té te leke t is m e g á l l a p í t h a t , 
m i n t a h o g y ez j e l e n l e g is m e g v a n . A ka­
m a r á k j o g a és ha t á sköre , h o g y e z e n fel­
t é t e l e k t e l j e s ü l é s é t e l l e n ő r i z z é k , e z e k 
a lapján a ha tóság i e n g e d é l y e k e t kiadják, 
v a g y in tézked jenek k izá rás , i l le tve tör lés 
ü g y é b e n . 

A z a l a p t e v é k e n y s é g e t a terüle t i (az 
1996. végén m e g a l a k u l t m e g y e i M é r n ö k i 
K a m a r á k ) g y a k o r o l j á k , m e l y e k ö n k o r ­

m á n y z a t i a l apon m ű k ö d ő szakma i öni ­
g a z g a t ó sze rveze tek . A m e g y e i kamarák 
kü ldö t t e i 1997. j a n u á r 1-én 8 1 5 6 regiszt­
rál t tag képv i s e l e t ében megalak í to t ták a 
M a g y a r M é r n ö k i K a m a r á t . A z országos 
k a m a r a j o g a és kö te l eze t t sége , hogy lét­
r e h o z z a az egyes m é r n ö k i és épí tészet i 
s z a k á g a k a t k é p v i s e l ő s zakma i tagozato­
kat . 

Minden kamarai tagot valamely te­
rületi kamaránál vesznek nyilvántar­
tásba, d e m é r n ö k i , i l le tve épí tészet i te­
v é k e n y s é g é t a z e g é s z o r s z á g terüle tén 
végezhe t i . 

A t ö rvény ú g y rende lkez ik , hogy „az 
e törvény hatálybalépését megelőzően 
kiadott engedélyek - amennyiben a jo­
gosultsággal rendelkező személy a ka­
marai tagfelvételét nem kéri, illetve a 
kamarai tagságra a törvény rendelke­
zései szerint nem jogosult - a törvény 
hatálybalépését követő 180. napig ér­
vényesek." Tekin te t te l arra, hogy a tör­
v é n y megje lenésé tő l a ha tá lyba lépés ig is 
180 nap telik e l , ez azt je len t i , hogy a 

j e l e n l e g é r v é n y b e n l é v ő tervezői és szak­
ér tői és s zak tanácsadó i engedé lyek ez év 
k ö z e p é i g m a r a d n a k é rvényben . 

A s z a k m a i t agoza tok közö t t szerepel­
n ie kel l az Erdésze t i és Faipar i Tagoza t ­
nak is . E s z a k m a i t agoza t , ame ly 1989 
ó ta a k a m a r a i tö rvény , később a „Terve­
z ő é s s z a k é r t ő m é r n ö k ö k , va lami t épí té­
szek s z a k m a i k a m a r á i r ó l " szóló törvény 
m e g s z ü l e t é s é é r t d o l g o z ó M é r n ö k i Ka­
mara , ma jd M é r n ö k Egyle t e l ső szakmai 
t agoza ta i k ö z é tar tozot t , ú j jáalakí tása fo­
l y a m a t b a n van. A korább i veze tőségbő l 
a lakul t e l ő k é s z í t ő b izo t t ság amin t az or­
s z á g o s ny i lván ta r t á sbó l megkap ja a be­
l épés i n y i l a t k o z a t o k a t , az Erdésze t i és 
Faipar i T a g o z a t o n megje lö l t tagok listá­
j á t , g o n d o s k o d i k a z a l a k u l ó g y ű l é s 
ö s szeh ívásá ró l . 

A z új t ö rvény az e rdésze tben és fa­
i p a r b a n d o l g o z ó k o l l é g á k k ö z ü l sokat 
é r i n t . A j á n l o m a t ö r v é n y t a n u l ­
m á n y o z á s á t é s s z a k m a i t evékenységük 
so rán a n n a k f igye lembevé te lé t azoknak , 
akik j e l en l eg vagy a j ö v ő b e n önál ló ter­
v e z ő i , s zaké r tő i , i l l e tve szak tanácsadó i 
t evékenysége t k í v á n n a k folytatni . 

A M a g y a r M é r n ö k i K a m a r a iránt ér­
d e k l ő d ő k n e k további felvi lágosí tással a 
m e g y e i M é r n ö k i K a m a r á k , i l letve az Er­
désze t i és Faipar i Tagoza to t e lőkész í tő 
b izo t t ság tagjai adnak az a lábbi c ímen : 

Marosi György ( E R T I Kísérlet i Állo­
m á s , S o p r o n , Papré t 17. Tel . : 9 9 / 3 1 1 -
8 9 1 , 9 9 / 3 1 1 - 0 1 7 ) 

Dr. Szabadhegyi Győző és dr. Varga 
Szabolcs ( S o p r o n i E g y e t e m , S o p r o n . 
A d y u. 5 . Te l . : 9 9 / 3 1 1 - 1 0 0 ) 

A z i s m e r t e t é s t az 1996. évi LVI I I . 
T e r v e z ő és s z a k é r t ő m é r n ö k ö k , va lamin t 
ép í t é szek s zakma i kamará i ró l szóló tör­
v é n y é s a M é r n ö k Új ságban megje lent 
c ikkek alapján összeál l í to t ta : 

dr. Varga Szabolcs 

B A J B A N V A N A BÉCSI B O K U EGYETEM - e l lá ta t lan a m m d i g veze tő s z e r e p ű 
e r d ő m ű v e l é s i in téze te és t anszéke . A k o r á b b a n v i lágh í res e r d ő m ű v e l ő H. Mayer 
u t á n egy évre h a z a h o z t á k az USA-ból egy ik vol t t a n í t v á n y u k a t , aki a z o n b a n a leg­
u tóbb i nyár i s z ü n e t u t á n a t o v á b b i s ze rződés tő l elállt. 
A l eg rosszabb i d ő b e n t ö r t én t m i n d e z , a m i k o r e g é s z e r d ő g a z d á l k o d á s u k vá l tozás 
előtt áll: a t e rmésze tköze l i e r d ő m ű v e l é s t kell a gyakor l a tba beveze tn i . A u s z t r i á n a k 
e t é ren jelentős fe ladatai v a n n a k . E r d e i n e k n e g y e d e minős í t he tő t e r m é s z e t k ö z e l m e k , 
t ovább i 41%-a m é r s é k e l t e n á ta lak í to t tnak m o n d h a t ó , így m ú r d ö s s z e k é t h a r m a d a 
m u t a t h a t é r in te t l en é le tközösségeke t , e g y h a r m a d á n p e d i g á ta lakí tás s zükséges . 
Bizonyos m e g o l d á s r a u t a l t a l án a s z a k l a p j u k b a n - az Ö F Z 12. s z á m á b a n - megje len t 
közlés , m e l y sze r in t a l a p n a k tíz é v e n át vo l t főszerkesztője a laptól megvá l ik . Ezzel 
l a p u n k 1987. évi 231 . o l d a l á n b e m u t a t o t t t u d o m á n y o s képze t t s égű , j ó gyakor la t t a l 
b í ró , o r s z á g o s a n e l i smer t s z a k e m b e r s z a b a d u l h a t fel m a g a s a b b célokra. 

(ÖFZ 1996. 2 2 . Ref.: jérőme R.) 



Agrárkamarai Elnöki Kol lég ium 

Elnöki Kol légium megalakí tásáról határoztak a főváros és a megyék agrárkamará inak 
vezetői. A Budapes t i Agrá rkamarában j anuár 17-én tartott rendezvény legfőbb célkitűzé­
sének az ágazat helyzetének javí tását tartották. Ennek egyik eszközeként jelölhető m e g a 
közterületi kamarák eddigiekben elért e redményeinek szélesítése, a több mint két éves 
működés sikeres gyakorlat i tapasztalatainak országos mére tekben történő alkalmazása. 

Az agrár termelők sok százezres tábora, a szövetkezetek és a különféle gazdálkodó 
szervezetek tagjai, az egyéni gazdálkodók, az őstermelők, vagyis a kamarák tagjai számára 
valóságossá kell tenni az önigazgatást , a gazdasággal összefüggő közfeladatok egy részé­
nek valódi átvételét. 

Az elnöki kol légium a fővárosi és a megye i kamarák törvényben meghatározot t - és 
el nem vonható - feladatai körében közvet len szakmai véleményformáló , tanácsadó fó­
rummá kíván válni, ezzel is erősítve a mezőgazdaság , ezen belül a Magyar Agrárkamara 
előtt álló feladatok mind teljesebb kö rű megvalósulását . Az eddigi működés során vilá­
gossá vált, hogy egyes - a területi agrárkamarák hatáskörébe tartozó feladatoknál is, szük­
séges lenne egyeztetett , esetenként egységes fellépést választani, a j ó megoldásokat egy­
más számára ismertté tenni. 

A válságos helyzetű magyar mezőgazdaságnak a közel jövőben rendkívül i k ih ívásoknak 
kell megfelelnie. A mezőgazdaság országos szintű önkormányzatának, továbbá a hatéko­
nyan m ű k ö d ő nemzetközi kapcsola toknak a kialakítása; a kormányzat i gazdaságfejlesztési 
programok vé leményezése és a cél irányos javaslatok megtétele; a nemzet i agrárprogram 
megteremtése; az Európai Uniós csat lakozás elősegítése, a sok egyéb mellet t mind-mind 
jelentős kamara i feladat. Ezeket a feladatokat a Magyar Agrárkamara teljesebben csak 
akkor láthatja el, ha a fővárosi és a megye i agrárkamarák működésük harmadik évében 
már csökkentik a központ i ügyin téző szervezetre nehezedő terheket. Az elnöki kol légium 
ugyanakkor hangsúlyozza, hogy nem kíván átvenni jogszabályban rögzített feladatokat a 
Magyar Agrárkamará tó l , de elősegíti annak munkáját e feladatok teljesítésében. Ezt a célt 
kívánja szolgálni megalakulásával , hiszen hasonló szervezet a társkamaráknál e redménye­
sen tevékenykedik . 

A kamarai törvény a gyakorlatban m é g közel sem váltotta be azokat a reményeket , 
melyeke t elfogadásakor, majd a kamarák megalakulásakor az üzleti közösségek, a kis-, 
közép- és nagyvál la lkozók szerte az országban vártak. A mezőgazdaságban ez számos , 
felesleges feszültség forrásává vált. A kamarák , a terméktanácsok, az oktatás, a műszaki 
fejlesztés, a munkaadói szakmai és a munkavál la ló i érdekképviseletek, valamint az álla­
migazgatás központ i és helyi szervei között i összhang m é g a munkavégzéshez szükséges 
szinten sem teremtődött m e g egyes helyeken. 

Az elnöki kol légium az ésszerű megoldások keresésével , egyeztetet t javaslataival el­
ősegítheti a közös gondolkodás , az azonos gyakorlat kialakítását, gyorsíthatja és elősegít­
heti a demokrat ikus döntések meghoza ta lának folyamatát, az ágazat i rányításának minden 
szintjén. (A Magyar Agrárkamara Erdőgazdálkodási és Elsődleges Faipari Te rmékek Osz­
tálya vezetőségének tagjait és a küldöt tek névsorát áprilisi számunkban közöljük.) 

Területi AgrárkamarákE 
Inöki Kollégiuma 

MEV - MagánErdő és Vállalkozás 
1997. 

1997. május 16-17. Monor 

- Egyéni és társas magánerdő-tulajdo­
nosok és erdészeti vállalkozók találko­
zója 

- Erdészeti gépek, technológiák, segéd­
eszközök, járművek, biológiai alapok, 
szolgáltatások működés közbeni bemu­
tatója. 
A s z a k á g a z a t sze rep lő inek e g y m á s r a 

ta lá lásá t e l ő s e g í t e n d ő a F a g a z d a s á g i Or­
s z á g o s S z a k m a i Szöve t s ég és a Tá r sa s 
E r d ő g a z d á l k o d ó k O r s z á g o s S z ö v e t s é g e 
M o n o r he lysz ínne l m e g r e n d e z i a 'MEV 
- MagánErdő és Vállalkozás 1997.' 
szak t a l á lkozó t és b e m u t a t ó t . 

A z e l m ú l t év i h a s o n l ó b e m u t a t ó s ike­
r e a lapján idén újra l ehe tősége t a d u n k a 
m a g á n e r d ő - t u l a j d o n o s o k , az e r d ő g a z d á l ­
k o d á s b a n v á l l a l k o z ó k , v a l a m i n t a szá­
m u k r a e s z k ö z ö k e t , g é p e k e t gyár tó / for ­
g a l m a z ó v á l l a l k o z á s o k b e m u t a t k o z á s á r a . 

E z a l k a l o m m a l is o lyan o r szágos er­
désze t i , e r d ő g a z d á l k o d á s i b e m u t a t ó t ter­
v e z ü n k , a m e l y te rep i v i s z o n y o k közöt t i , 
ü z e m e l é s k ö z b e n i e s z k ö z - é s g é p b e m u ­
ta tóra , t e sz t e l é s re ad lehe tősége t . A mint ­
egy 30 hek tá rny i e r d ő b e n kijelöl t te rü le­
ten t u s k ó z á s , ta la j -e lőkész í tés , e lőhasz -
nála t , ápo lá s , véghaszná l a t , felújí tás, ra­
k o d á s , köze l í t é s , szál l í tás m ű v e l e t e i n e k 
f o l y a m a t o s b e m u t a t á s á r a lesz l ehe tőség . 
Ez t s z e m é l y - é s á ruszá l l í tó j á r m ű v e k , te­
r e p j á r ó k é s m á s e s z k ö z ö k b e m u t a t á s a 
egész í t i k i . 

Kérjük mindazokat, akik kiállítóként 
részt kívánnak venni, vegyék fel a kap­
csolatot a FAGOSZ titkársággal (1012 
Budapest, Kuny D. u. 13-15. Tel: 155-
6539, 175-7658. Fax: 202-6449.) 

Jelentkezési h u t á i - i d ő a kiállítók 
számára: 1997. március vége. 

A területi szervezetek 

Aki a f e l t é t e l eknek megfe l e l és tag k íván lenn i , az j e len tkezés i l apot k a p h a t a l a k ó h e l y e szer in t i l l e tékes - a l ább iakban 
felsorolt - S z e r v e z ő C s o p o r t n á l : 

B u d a p e s t és Pest m e g y e M é r n ö k Egy le t 1016 B u d a p e s t , Kr i sz t ina k i t . 99 . (1) 2 0 2 - 6 7 2 4 
B a r a n y a m e g y e Po l l ack M . M . F ő i s k o l a 7 6 2 4 Pécs , B o s z o r k á n y u. 2 . (72) 2 1 1 - 9 6 8 
B á c s - K i s k u n m e g y e A D U - V I Z I G 65(X) Baja , S z é c h e n y i u. 2 /c . (76) 4 2 1 - 2 3 3 

B . B a u - P l a n Kft. 6 0 0 0 K e c s k e m é t , G y e n e s T . 8. V / 5 . (76) 3 2 3 - 3 0 3 
B o r s o d - A b a ú j - Z e m p l é n É T A Kft. 3 5 2 5 M i s k o l c , K o s s u t h u. 11 . (46) 3 4 8 - 8 8 2 
C s o n g r á d m e g y e M ű s z a k i Könyvtál- 6 7 2 2 S z e g e d , Ká lvá r i a sgt . 14. (62) 3 1 6 - 9 9 0 
Fejér m e g y e F ö l d m é r é s i Fő i sk . 5 0 0 0 Székes f ehé rvá r , P i r o s a l m a 1-3. (22) 3 4 8 - 2 7 1 
G y ő r - M o s o n - S o p r o n É D U - V Í Z I G 9 0 2 1 G y ő r , Á r p á d u. 2 8 - 3 2 . (98) 3 1 5 - 4 6 4 
Ha jdú -B iha r m e g y e Y b l M . Fő i sk . 4 0 2 8 D e b r e c e n Ó t e m e t ő u. 2-4 . (52) 4 1 5 - 1 5 5 
H e v e s m e g y e Vá l l a ik . K ö z p . 3 3 0 0 Eger , D o b ó tér 1. (36) 4 1 0 - 7 2 4 
J á s z - N a g y k u n - S z o l n o k M T E S Z 5 0 0 0 S z o l n o k , K o s s u t h L. u. 4 . (56) 4 2 5 - 5 2 4 
K o m á r o m - E s z t e r g o m M e g y e i Ö n k o r m . 2 8 0 0 T a t a b á n y a , F ő tér 4 . (34) 3 1 0 - 3 6 6 

K o m t e r v Kft. 2 5 0 0 E s z t e r g o m , J ó k a i u . 8 (33) 313 -091 
N ó g r á d m e g y e T I T 3 1 0 0 Sa lgótar ján , M é r l e g u. 2 . (32) 3 1 4 - 0 8 2 
S o m o g y m e g y e S o m o g y t e r v Kft. 7 4 0 0 K a p o s v á r , R á k ó c z i tér 12/A. (82) 3 1 6 - 0 3 3 
S z a b o l c s - S z a t m . - B e r e g Kincs t á r i V a g y o n i g . 4 4 0 0 N y í r e g y h á z a , A r a n y J. u. 7 . (42) 3 1 3 - 2 6 0 
T o l n a m e g y e M e g y e i Ö n k o r m á n y z a t 7 1 0 0 S z e k s z á r d , M á r t í r o k tere 11 -13 . (74) 4 1 1 - 4 2 1 
Vas m e g y e M É L Y É P T E R V Kft. 9 7 0 0 S z o m b a t h e l y , Sze l e s t ey u. 6 2 . (94) 3 1 4 - 0 7 7 
V e s z p r é m m e g y e B a u x i t b á n y a Kft. 8 3 0 0 T a p o l c a , K o s s u t h L. u. 2 . (87) 4 1 1 - 6 4 4 
Za la m e g y e Z Á É V Kft. 8 9 0 0 Z a l a e g e r s z e g , K o s s u t h L. u. 9 - 1 1 . (92) 3 1 3 - 2 5 0 



Erdészeti biomassza energetikai 
hasznosítása és a környezetvédelem 

Napjainkban a fa — az ércek, a szén és 
az olaj melleit - a világ legfontosabb 
nyersanyagai közé tartozik, és az egyetlen 
közöttük, amely önmagá t újratermeli, 
vagyis megújul . 

A megújuló energiaforrások között a 
biomassza különböző fajtái foglalják el a 
legfontosabb helyet. A b iomassza min t 
energiahordozó bővítetten újratermelhető a 
te rmesztés i terület növe léséve l és a ter­
mesztésbe vont fajok vagy fajták genetikai 
potenciájának növelésével . 

A biomassza energet ikai hasznosí tása a 
napenergia megkötésé t je lent i . Évmil l iók 
óta ugyanis va lamennyi energia ősforrása 
a Nap . A szakirodalom szerint a N a p 3 per­
cenként annyi energiát sugároz a Földre, 
amennyi a Föld lakosságának egy évi ener­
gia-szükséglete. A fotoszintézis titkát kell 
el lesnünk - a falevélnek nevezet t parányi 
e rőmű technológiáját - és ezzel környezet­
barát módon, jelentősen hozzájárulunk az 
energiagondok (problémák) jövőbeni meg­
oldásához. 

A tudományos kuta tások mindeneset re 
b iz ta tó e r e d m é n y e k k e l k e c s e g t e t n e k . A 
Földön a napenergiát a fás növényze t és 
ezen belül is a gyorsan növő lombos fafa­
j o k tudják a legjobban hasznosítani . Az e 
célt szolgáló energiaerdők gondolata a het­
venes években, az olajválság idején vető­
dött fel előszói a fejlett európai országok­
ban, illetve Amer ikában és Kanadában. A 
rövid vágásfordulóban kezelt energiaerdők 
(apr í téktermelő faül te tvények) többlet fa­
anyag n a g y m é r t é k b e n seg í the t a t e rmé­
szetes erdők tehermentesí tésében. 

Magyarországon a b iomassza termesz­
tésének és energetikai hasznosí tásának le­
hetőségei európai megítélés és összehason­
lítás szerint is igen kedvezőek. A Soproni 
Egyetem és az osztrák és német hasonló 
intézmények közös kutatásai is ezt igazol­
ják . 

A b i o m a s s z a k ö r n y e z e t v é d e l m i 
j e l e n t ő s é g e 

a/ A napenergia megkötésével egyide­
j ű l e g c s ö k k e n a l e v e g ő C02- ta r ta lma 
(csökken az üvegházhatás) . 

. b / Az energiamegkötés oxigén felszaba­
dítással jár együtt . 

c/ Az energiamegkötési és felszab ad ítási 
folyamat input-output elemei környezetba­
rátok és a természetes ciklusokba illeszthe­
tők. 

d/ A megkötöt t energia akkumulálása is 
megoldódik. 

e/ Az energiahordozók előállítása és a 
hasznosítás területileg (földrajzilag) tetszés 
szerint integrálhatók. 

f/ Az energiaerdők is részt vesznek a 
levegő szennyezet tségének csökkentésében 
(porártalom). 

g/ A fa szakszerű tüzelésénél je lenték­
telen az emisszió! 

A felsorolt hatásokból is megállapí tha­
tó, hogy a magyar környeze tvéde lemnek 
egyik fontos lehetősége az energiaerdő-te­
lepítés. Az energiatakarékosság, a környe­
zetgazdálkodás, a hulladék újrafeldolgozá­
sa és felhasználása az aktív környezetvéde­
lem elengedhetet len e leme. 

A megúju ló energiaforrások területén 
már eddig is születtek eredmények, de az 
áttörés érdekében egyesíteni kell az erdé­
szeti, mezőgazdasági és ipari kutatási-fej­
lesztési e redményeket . 

Magyarországon a fakitermelésnél a ha­
g y o m á n y o s l o m b o s e rdőkné l nagyjából 
50%-os iparifa, és 50%-os tűzifa hányaddal 
számolhatunk. A z energiaerdőknél ez ter­
mesztésen 100%-os energetikai aprítékot 
je lent . A je len legi becslések alapján ha­
zánkban több 100 ezer ha energiaerdő te­
lepíthető. Ennek nagysága és üteme nagy­
mér tékben nő az Európai Uniótól és hazai 
támogatásoktól! 

Ismételten szeretném leszögezni, hogy 
az e rdésze t i b i o m a s s z a te rmelésének és 
energet ikai hasznosí tásának Magyarorszá­
gon kedvező feltételei vannak. 

T ö b b e k közö t t 
- a m a g y a r energiamérlegben ökonó­

mia i és ökológiai okok miatt a biomassza 
szerepe nő, 

- a b iomassza energetikai célra történő 
termesztése és felhasználása egyre inkább 
az erdőgazdálkodás gazdasági lehetőségé­
vé válik, 

- felveti az agroerdészet, illetve az ener­
g ia te rmelő agrárágazat megteremtésének, 
illetve kibőví tésének igényét, 

- magánvál la lkozásban az energiaerdő 
telepítése (elsősorban támogatással , esetleg 
igen k e d v e z ő hi te l le l ) m á r rövid távon 
anyagi előnyt is jelent! (Lásd Marosvölgyi 
professzor: Energetikai ültetvények létesí­
tése és hasznosítása.) 



Fontosabb fafajok vegyi összetétele 

Fafaj Pentozán Cellulóz Lignin Egyéb 

Lucfenyő 11,30 57 ,84 28,29 2,57 

Erdeifenyő 11,02 54,25 26,35 8,38 

Bükk 24,86 53,46 22,46 0,78 

Nyíl- 27.07 45.30 19,56 8,07 

Nyár 23.75 47,16 18,24 10.85 

Az erdészeli b iomassza megjelenési for­
mája a felhasználóknál, e lsősorban apríték, 
pellet, illetve brikett formájában kívánatos! 
Természe tesen ehhez a" műszak i feltétel­
rendszer biztosí tása-támogatása szükséges! 

Európában a fa energia célú felhaszná­
lása jelentős, éves át lagban 2 ,3%-os növe­
kedést mutat . 

Kiemelkedő'a fa energiafelhasználása 

Finnországban 4 6 % 
Törökországban 2 3 % 
Svédországban 10% 
Ausztriában 1 1 % 
Portugáliában 7% 
Magyarországon 3 ,4% 
E pozitív tendenciát ékesen bizonyítja 

az ausztriai Wels városban minden év már­
ciusában megrendezendő „Energiatakaré­
kossági" nemzetközi vásár, ahol 1996-ban 
a kiállítók mintegy 30%-a valamilyen bio­
energia témával je lentkezet t és ez a legna­
gyobb érdeklődést és elismerést váltotta ki . 

Hazánkban a fa energia célú felhaszná­
lása az 1980-as években je lentősebb volt. 
A fahasználatban egy új alapgép, az aprí­
tógép beáll í tásával a nevelővágásokban és 
a véghasználatokban a termelési apadék je­
lentősen csökkent . így alakult ki a hulla­
dékszegény technológia a fahasználatban. 
Az elsődleges faiparban a kérgezőgép és 
aprítógép (mint alapgépek) beállítása lehe­
tővé tette az addig csak kis részben hasz­
nosított kéregből és fűrészporból a fabrikett 
(biobrikett) termelését. 

A m á s o d l a g o s f a i p a r b a n , m i u t á n az 
alapanyag szárí tóból kerül t a termelési fo­
lyamatba, így a kéreg és fűrészpor is száraz 
volt, némi technológiai berendezéssel gya­
korlatilag egy célgép beiktatásával itt is ki­
a lakulhatot t a h u l l a d é k m e n t e s te rmelés i 
technológia. 

A hulladék apríték formájában termé­
szetesen itt is hasznosí tható volt. Tanulva 
a magyar mezőgazdaság termelési rendszer 
szemléletéből, a fahasználati hul ladéksze­
gény, illetve a fafeldolgozás hul ladékmen­
tes technológiájából kialakul t az erdészet, 
„hulladékhasznosítási" termelési rendszere 
a teljes körű szolgáltatásokkal együtt . 

Az 1980-as évek végén sajnos bekövet­
kezett a hazai keresletcsökkenés a bioter­
mékek iránt. Ez az erdőgazdálkodás mű­

szaki hátterének szétesését jelentette, és így 
lényegében a technológiai fej lesztés is 
megszűnt . Részben ez já tszódott le sajnos 
a mezőgazdaságban is a pellet termelésé­
nél. Ezek után példamutató volt a magyar-
mezőgazdaság talpraállása, melyet az 
1996-os gödö l lő i O M É K - e n , a bábo l na 
B i o - W O O D kiállí táson láthattunk. Azt hi­
szem, nemzetgazdasági érdek, hogy ehhez 
mos t már a magyar erdészet is csat lakoz­
zon (bioenergetikai rendszer) . 

Kü lön ke l l e m l í t e n e m a sa lgótar jáni 
SVT-Wamsle r Háztartástechnikai Rt. ter­
vét, mely kü lönböző bio-tüzelő berendezé­
sek gyártásával igényelni fogja a hazai ap­
ríték, pellet és brikett termékek gyártását. 
E terv nagyszerűsége, hogy a program a 
családiház fűtéstől - a kü lönböző rendelte­
tésű csarnokokon keresztül - a közösségi 
fűtőművekig kíván piacot és ipari hátteret 
biztosítani a biotermékeknek. 

Akik a biofűtéshen járatosak, jó l tudják, 
hogy itt nemcsak mennyiségi változásról 
van szó, hanem a hatékonysági és minőségi 
műszaki paraméterek is változnak, vagyis 
a 40%-os hatásfoktól 90%-os fűtéshatás­
fok- fe l fu tás k ö r n y e z e t b a r á t m ó d o n , és 
ugyanolyan komfortfokozat mellett, mint a 
gáz, vagy olaj esetében. A tárgyilagosság 
kedvéér t m e g kell említeni, hogy az e lmúlt 
időszakban a hazai közösségi bio-futőmű-
vekben nem volt visszaesés, sőt m é g fej­
lesztés is történt, p l . Tata (2800 lakás) és 
Szentendre stb. közösségi fűtőműveknél . 

A teljesség igénye nélkül szeretnék két 
példát említeni az ipar területéről a bioter­
mékek felhasználására. A Salgótarjáni Öt­
vözetgyár a 75%-os ferroszilícium gyártás­
hoz évente több 10 ezer tonna kemény lom­
bos (nagymére tű) ipari aprítékot használ 
fel. Tulajdonképpen a koksz egy része ke­
rül kiváltásra faaprítékkal, melynek követ-

Száraz fa elemi összetétele 

C 5 0 % 

O 4 3 9 5 

H 6% 

Keveh 1% 

Uevanez a visontai lignit esetében 

C 3 6 , 7 % 

O 15,8% 

H 3 , 1 % 

S 1.7',} 

H a m u = 4 2 . 7 % 

keztében je lentősen csökken a fajlagos vil­
lamosenergia-felhasználás, jobb a kihoza-
tal, javul az ötvözet minősége. Ez a termé­
szetes anyag felhasználásának a titka, mert 
gondoljunk csak a svéd acélra: minőségé­
nek egyik titka, hogy fajlagosan több fa­
szenet használnak fel. 

A más ik példa a fulfurolgyártás. ahol az 
energet ikai hasznosí táson kívül megvaló­
sult a hul ladékmentes termelés is. Magya­
rázat : a fák 25%-os pentozántar talmából 
kerü l k inye rés re a furfurolkorpa, i l letve 
furfurilalkohol. 

A visszamaradó nagy tömegű (meddő-
h á n y ó n y i ) f u r f u r o l k o r p a , m i n t m á s o d 
nyersanyag megfele lő szárítás után briket­
tálható. A gyakorlat ezt teljes mértékben 
i g a z o l t a , és így e l t ű n t a k o r á b b i n a g y 
m e n n y i s é g ű furfurolkorpa, és a tüzelési 
igényeknek megfelelően ipari brikett, illet­
ve kandal lóbriket t formában hasznosult . A 
végső eredmény tehát, fő termékként a fur­
furilalkohol, mel léktermékként pedig a bri­
kett adja a hul ladékmentes termelést. 

A b i o n e e r g i a h a s z n o s í t á s á n á l dön tő , 
h o g y a ke l e tkeze t t hu l l adéko t n e m kell 
megsemmisí teni , hanem az a környezetgaz­
dálkodás keretében hasznosítható (lásd vá­
gástakarítás, mezőgazdaságban tarlóégetés 
stb.). Ezenkívül a bioenergia környezetba­
rát és a hőenergia előállítása olcsóbb, mint 
a fosszilis energiahordozóknál , 1 kg tüze­
lőolaj 2,5-3,5 kg aprítékkal váltható ki. S 
végül meg kell említeni , hogy az 1995. de­
cemberi „Energiatakarékossági" kormány­
határozat minden szakminisztériumra köte­
lező. A végrehajtásban társadalmi területen 
részt vállalt a M T E S Z Ís. Hazai és nemzet­
köz i ene rg ia t aka rékosság i k iá l l í tásokkal , 
rendezvényekkel támogatja a kormányha­
tározat gyakorlati végrehajtását. Külön em­
lítésre mél tó a Borsod megyei M T E S Z or­
szágosan is élenjáró kezdeményezéseivel 
és a regionális Energia Tanácsadó Központ 
létrehozásával . 

Felhívás 
A z Á l l a m i E r d é s z e t i S z o l g á l a t K e c s k e m é t i I g a z g a t ó s á g a é s a K i s k u n s á g i E r d é ­
sze t i é s F a i p a r i R é s z v é n y t á r s a s á g f e lh ívá s sa l f o r d u l v a l a m e n n y i 1997. é v b e n 
v é g z ő s e r d ő m é r n ö k h ö z é s e r d é s z t e c h n i k u s h o z , h o g y k ü l s ő m u n k a t á r s k é n t v e ­
g y e n r é s z t a z 

atlaszcédrus (Cédrus atlantica) 

h o n o s í t á s á b a n . 
Kér jük , h o g y t a n u l m á n y a i e l v é g e z t e t l e k m i n t e g y m e g ö r ö k í t é s é r e is ki-ki ü l t e s ­
sen el e g y k o n t é n e r e s c é d r u s c s e m e t é t m u n k a - v a g y l a k ó h e l y é n ! 
A c s e m e t é k d r . T ó t h J á n o s , F r a n c i a o r s z á g b a n é lő m a g y a r e r d ő m é r n ö k , n y u g ­
dí jas I N R A k u t a t ó s z a p o r í t ó a n y a g á b ó l s z á r m a z n a k . 
A c s e m e t é k e t a z i n t é z m é n y e k n é l l e a d o t t i g é n y e k a l a p j á n a K E F A G Rt. J u n i p e -
r u s P a r k e r d é s z e t e (6000 K e c s k e m é t , Kisfái 285. , te lefon: 76 / 481-536) i n g y e n e s e n 
bocsát ja r e n d e l k e z é s ü k r e . 



BODOR LÁSZLÓ - MOLNÁR TAMÁS 

Tölgymakk-termő ültetvények a Mecseki Erdészeti Rt. 
Sellyei és Szigetvári Erdészeténél 

Mottó: A z erdésznek akkor is g o n d o s k o d n i a kell az erdők generatív 
felújításáról, amikor az á l l o m á n y o k b a n magtermés már egyáltalán n e m 
mutatkozik . 

A s e l l y e i k o c s á n y o s t ö l g y m a g t e r m ó ' 
ü l t e t v é n y l é t e s í t é s é n e k e l ő z m é n y e i 

(Fotókat lásd a hátsó borítón) 

A Sellyei Erdészet területén található 
ormánsági gyertyános - kocsányos tölgyes 
és tölgy-kőris-szil társulások hazánk legér­
tékesebb faállományai közé tartoznak. 

Szak lapunkban már beszámol tam ko­
rábban arról, hogy makkról , illetve termé­
szetszerű felújításukról új technológiai ki­
dolgozásával sikerült gondoskodni . Alkal­
mazása azonban a mindenkor i makktermés 
gyakoriságának és mennyiségének kiszol­
gáltatott, ezért a m a k k biztosításáról garan­
ciák mellett kell gondoskodni . Első lépcső­
je ennek az azonosított mag te rmő állomá­
nyok kiválasztása és kijelölése volt az er­
dészet területén. Az 1980-as évek közepén 
horvát delegáció vadászházi beszélgetése­
kor figyeltem fel érdekes megjegyzésükre , 
hogy szlovákiai kérésre oltógallyat fognak 
eladni a kiválasztot t o t thoni törzsfáikról 
plantázs telepítéséhez. 

A z e r d ő g a z d a s á g veze tésé t , Csanádi 
Béla és Krámer Antal urakat, megnyerve 
az ügynek elkezdtük az előkészítést. 

Számunkra jelentős lökést adott, amikor 
egy gödöllői látogatáskor az ottani klón­
gyűjtemény több egyedén lehajtotta az ága­
kat a makktermés . Kora akkor 12 év volt. 
A látogatást dr. Leskó Katalin szervezte 
meg, aki a tö lgymakktermő ültetvény gon­
dolatát hasonló lelkesedéssel fogadta, és 
tudomása volt erről a kísérleti nagyságú 
klóngyűjteményről, A sellyei plantázs ge­
netikai alapjához megkezdtük az elitfák ki­
választását az egész erdészet területén. 

A Sellye 18 B , C, D és Várad 8 F er­
dőrészekben szigorú minős í tés után 176 
darab törzsfát jelöltünk meg . 

A m a g t e r m ó ' ü l t e t v é n y t e r v e z é s e , 
k i v i t e l e z é s e 

A tervezésbe az ERTI gödöllői és sár­
vári á l lomásai t von tuk be . A termőhely 
vizsgálatában részt vett a soproni állomás 
is. Időrendben 1985-1989 között a követ­
kező munkákat végezték el. 

- Részletes erdővédelmi jelentés, külö­
nösképpen a makktermésre a makkte rmő 
ál lományokban (Gödöllő, dr. Leskó). 

- Az elitfák kiválogatása és minősítése 
(Gödöllő, dr. Járó Zoltán, dr. Leskó Kata­
lin). 

- Az ültetvény termőhelyfeltárása (Gö­
döllő, dr. Járó Zoltán, Sopron, dr. Führer 
Ernő). 

- A makkte rmő ál lományok termőhely­
feltárása (Sopron, dr. Führer Ernő; Sellye, 
Palotás Károly). 

- Az ültetvény tervezése (Sárvár, Har-
kai Lajos). 

- Alanyok megnevelése (Sellye, Vitézi 
csemetekert , Kálócz Béla). 

- Az o l tóga l lyak begyűj tése (Sel lye, 
Bodor László). 

- Az oltványok leoltása, nevelése (Sár­
vár, Zseli István. Páli László). 

A tervezés összehangoltan, tervszerűen 
haladt. 

A z é lő kapcsolatról SzendrŐdi János, 
majd Kató Sándor erdőgazdasági munka­
társaink gondoskodtak. Az elkészült mun­
káról évente részletes jelentés készült, ami 
a köve tkező év feladatait is tartalmazta. 
Emlékezetem szerint a feladat rendkívüli­
sége, egyedi jel lege mindenkit erősen akti­
vizált, lelkes és pontos munkájukat, amit 
mindenkor igazi erdész barátság kísért, is­
mételten megköszönöm. 

A kivitelezést a Sellyei Erdészet végez­
te 1989 őszén. 

Kiültetésre a legjobban termő 40 sellyei 
és 14 gödöllői klón oltványai kerültek. 

A m a k k t e r m ő ü l t e t v é n y l e g f o n t o s a b b 
j e l l e m z ő i : 

Községhatár, tag, 
részlet Bogdása 24 D 
Területe: 22,0 ha 
Elsődleges cél: mag te rmő plantázs 
Táblák száma: 6 
Klónok száma: 54 (40 sellyei, 

14 gödöllői) 
Klónok jel lege: KST sziavon formáról 

szelektált elitfákról oltott 
Ismétlések száma:klónonként 

darabszámtól változó 
Kiültetett szám: első kivitelnél 2550 db 
Hálózat: 12x6 m 
Pótlások száma 3 (1990, 1992, 1996) 
Minősí tése: a minősítés jelenleg 

folyik 
A plantázs kövesút mellé telepített, kö­

zepén csatorna vezet keresztül, amelyből 
szükség esetén öntözhető. 

A csatorna partján 200 db pannon kőris 
került telepítésre és szemzéssel, szelektált 
mag te rmő sorként neveljük. 

A m a g t e r m ó ' ü l t e t v é n y k e z e l é s e 

A z ül tetvény tápanyagban gazdag, jó 
v ízgazdálkodású öntés-erdőtalajba került. 
Növekedése az egyedek többségénél meg­
haladta a 0,5 m/év átlagot és 1996. évre 
nem ritka a 4-5 m-es közöttük. Ezért trá­
gyázást , szerves vagy műtrágyázást nem 
végeztünk és egyelőre nem is tervezünk 
végezni. 

A teljes terület három évig tárcsás talaj­
művelés t kapott , az utóbbi években már 
csak ismételt kaszálást hajtunk végre a sor-
közökben, és kézi kaszálást a termő egye­
dek körül a makk begyűjtése előtt. Rend­
szeres növényvéde lmi kezelés t végzünk 
földi géppel fungicidekkel és inszektici-
dekkel. A növényvédelem során levéltrá­
gyázás ritkán fordul elő. A termés fokozá-

A z a k á c m e l l e t t á l l t k i E g o n W a g e n k n e c h t - t ö b b e k k ö z ö t t - a v á r h a t ó é g h a j l a t v á l t o z á s ál ta l k é n y s z e r í t ő fafajpoliti­
k a - m ó d o s í t á s felet t i g o n d o l a t f ű z é s é b e n . 

A p o t s d a m i K l í m a k u t a t ó I n t é z e t á l ta l e lőre je lze t t , d e n e m z e t k ö z i v i z s g á l a t o k k a l is a l á t á m a s z t o t t é g h a j l a t v á l t o z á s kö ­
v e t k e z t é b e n s z t y e p p e s e d é s v á r h a t ó a k e l e t - n é m e t o r s z á g i r é s z e k e n , a m e l y e k r e fa fa jpo l i t ika i lag m á r m a fel kel l ké szü l j enek . 
E l ő r e l á t h a t ó f a s z u k é c s u p á n az ő s h o n o s fafajokkal n e m lesz á t v é s z e l h e t ő , i d e g e n fafajokra is s z o r u l n a k majd . P é l d á n a k 
a m a g y a r p u s z t á k o n jól b e v á l t a k á c o t h o z z a fel, a m i t a z e r d e i f e n y ő k ö z é j avaso l e l e g y í t e n i . 

F i g y e l m e z t e t a v á r h a t ó k l í m a v á l t o z á s fo ly tán a v í z n e k a z e r d ő m ű v e l é s r e k i h a t ó a n m e g h a t á r o z ó b b s z e r e p é r e . A l a p o s a b b 
m e g g o n d o l á s t j a v a s o l p é l d á u l a h á l ó z a t i s ű r ű s é g t e k i n t e t é b e n . M e g kel l a k a d á l y o z n i o k , h o g y a v i z e t a n e m s z ü k s é g e s 
e l e m e k h a s z n á l j á k fel. N e m l e s z n e k f e n n t a r t h a t ó k a j ö v ő b e n a z e d d i g o ly e r e d m é n y e s t ö b b k o r ú , t ö b b s z i n t ű f a á l l o m á n y o k 
s e m . K é r d é s e k , a m e l y e k a z a l a p o k i g n y ú l ó g o n d o s k u t a t ó m u n k a n é l k ü l m e g n e m o l d h a t ó k . 

T a n u l m á n y á b a n W a g e n k n e c h t s z á m o l a z ö l d f u n d a m e n t a l i s t á k e l l e n z é s é v e l , d e ő k is rá f o g n a k e g y s z e r j önn i , h o g y 
ez n e m t a r t h a t ó . A z e r d ő t v é g ü l is a t a r t a m o s s á g e l v é n e k s z i g o r ú é r v é n y e s í t é s é v e l a z e r d é s z e k n e k kel l m e g t a r t a n i u k . 
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sóra, kötésére eddig semmifé le serkentő­
anyagot nem használ tunk. Az ül tetvény a 
vad károsí tása ellen hegesztet t panelkerí­
téssel körbekerített . 

Két a lka lommal (1995 , 1996) tavasszal 
a k o r o n á k v e z é r h a j t á s a i n á l v é g e z t ü n k 
visszametszést és néhány egyednél a fény­
k o r o n á k növe lésére ágakat kö tö t tünk le. 
Növe lő hatását a termés fokozására egye­
lőre nem bizonyíthat juk. Vizsgála ta inkba 
bekapcsolódot t az O M M I Erdészet i Osz­
tályáról dr. Bordács Sándor, aki a folyó 
minősítés e lőkészí tő munká iban igen je len­
tős segítséget ad. Az O M M I által szerve­
zett szlovén és sz lovák plantázzsal foglal­
k o z ó s z a k e m b e r e k n e k s z e r v e z e t t t anul ­
mányútjai néhány nyitott kérdésünket (izo­
láció, génalap. hálózat stb.) mego ldo t t vagy 
döntésünket megerősí te t te . 

Dr. Zsombor Ferenc és Varga László 
hírverése az O M M I részéről felnyitotta a 
külföld szemét is a ma i i smere tünk szerint 
legnagyobb európai sz iavon je l legű kocsá-
nyostölgy-plantázsra, ami a Mecsek i Erdé­
szeti Rt.-nek és a m a g y a r erdésztársada­
lomnak sem közömbös . A plantázs termé­
sét minden évben összegyűjtjük. 

Az 1995. évi termést e lkülöní tve meg­
nevel tük c seme tének és u tódel lenőrzésre 
erdőfelújításban használjuk fel a kommersz 
gyűjtött és nevelt anyaggal tör ténő össze­
hasonlítás céljából. 

Az 1996. évi k lónonként gyűjtött mak­
kot pincében elkülöní tve betároltuk. A ta­
vasz folyamán kísérleti parcel lákba vetjük 
utódellenőrzési kísérletre. Ezt a továbbiak­
ban is folytatjuk, ami a morfológiai tulaj­
donságok genetikai vizsgálatára szinte kor­
látlan lehetőséget nyújt. 

A m a g t e r m ő ü l t e t v é n y b e n e lér t 
e r e d m é n y e k , 

s z a k m a i k ö v e t k e z t e t é s e k . 
A z ü l t e t v é n y j ö v ő j e 

- A legnagyobb e redmény a makkter­
més. A plantázs m á r 1990-ben, egy év után 
termett két szem makkot . A termés évente 
fokozódott, 1996-ra elérte a 15-20 mázsa 
összmennyiséget . 

- Ráirányítot ta f igyelmünket a kocsá­
nyos tölgy behatóbb vizsgálatára. 

- Megmuta t ta egyet len faj végtelen vál­
tozatosságát, és azon belül az egyedek kü­
lönbözőségét es fontosságát . 

- Bebizonyosodot t , hogy nemcsak le­
het, de kell is foglalkozni a tölgyeknél a 
generatív szaporítást biztosító plantázs lé­
tesítésével. Meggyőződésem, hogy e lőbb-
utóbb minden hazai á l lományalkotó fafaj­
nál! 

- Az út járat lan, mindenüt t kezdeti lé­
pésekné l tartanak, ö röké rvényű módszer , 
szabály nincs, saját m a g u n k kényszerülünk 
ki izzadni a megoldást . (A termés látványa 
és haszna megér i ! ) 

- Az ültetvényt folyamatosan pótoljuk 
és kezeljük a j övőben . 

- Egyedenként számítógépes kataszter­
be kerül. 

- Hálózata megmarad , izoláltsága csak 
az OMMI-va l egyeztetet t mér t ékű lesz. M a 
már nagyobb szerepű a géndiverzitás biz-
losílása, mint a teljes izoláció! 

- Kimerülés t jelek esetén a közbenső 
h á l ó z a t f e l h a s z n á l á s á v a l h a g y o m á n y o s 
makk te rmővé alakítható, magágyi csemete 
ültetésével vagy a je lenlegi megoldás ismé­
telhető. 

A s z i g e t v á r i 
k o c s á n y t a l a n t ö l g y - ü l t e t v é n y 

l é t e s í t é s é n e k e l ő z m é n y e i , 
t e r v e z é s e 

Izgalmas szakmai feladatnak minősült 
Zsel icben a kocsánytalan tölgy plantázs te­
lepítése. Ennek különleges je len tőségét az 
adja. hogy hazánkban és a kö rnyező orszá­
gokban nem volt tudomásunk hasonló lé­
tezéséről. A tölgyeket ér in tő nemesí tés i ku­
tatások, vizsgálatok és az érdeklődés is el­
sősorban a kocsányos tölgy felé irányultak, 
annak is leginkább a sziavon je l l egű válto­
zataihoz. 

Miután az új plantázs létesítésére a dön­
tés megszületet t , o lyan helyszínt kellett ki­
választani, amelyik az alábbi szempontok­
nak maradékta lanul megfelel : 

- a kocsányta lan tölgynek az opt imál is­
nál kissé melegebb , erős fagytól, széltől 
védett termőhely. 

- megfe le lő izoláció, 
- intenzív kezelés megoldha tó . 
- könnyen megközel í the tő , 
- ke l lő kapaci tású magtárolási lehető­

ség. 
A vá lasz tás a Zse l i c be lse jében l évő 

Sasrétre esett. Baranya megye ÉNY-i pe­
remén található a mára csak erdészeti-va­
dászat i lé tes í tményekkel rendelkező, de va­
lamikor vi rágzó település térségében egy 
addig csak szántóként üzeme lő 4,8 ha-os 
terület lett a célra kijelölve. 

A tervezés előtt számos lehetőséget kel­
lett mér legre tenni . 

I. A ki indulási anyag szerint ol tványp-
lantázs t (vegeta t ív szaporí tás útján létre­
jöt t ) , vagy magplantázs t (generatív szapo­
r í tóanyagból származó) k ívánunk-e létre­
hozn i? Az előbbi köl t ségesebb, nagyobb 
gondoskodás t igényel , viszont jóval hama­
rabb kezd teremni. A z utóbbi hosszabb tá­
vú befektetés, mivel azonban a tölgyek ké­
sőn fordulnak termőre, ezért mag te rmő ül­
t e tvény lé tes í tésére k e v é s b é a lka lmasak, 
így ezt a lehetőséget elvetettük. 

II. Ol tványplantázs esetében hány klón 
a lkos sa az ül te tvényt , és ezek a k lónok 
mely tájegységből származzanak? A kló­
nok számának megál lapí tásánál a leglénye­
gesebb szempont a genetikai változatosság 
biztosítása. Túl sok klón esetén a törzsfa­
kiválasztás nincs szigorú feltételekhez köt­
ve. Ha kevés , akkor a beporzásná] megnő­
het az önbeporzás esélye vagy megerősöd­
het az idegen beporzás lehetősége. 

ü l . Mi lyen hálózatba telepítsük? Sűrű 
hálózat esetében az á l lomány hamarabb zá­
ródik, de nehezebb a gépi művelés , s a be­
porzás sincs kel lően biztosítva. Az 5 m x 
3 m-es hálózatot tartottuk megfelelőnek. 

Erdőgazdaságunk területén két erdőgaz­
dasági tájhoz (Mecsek. Zselic) tartozó négy 
kocsánytalan tölgy m a g t e r m ő ál lományból 
több évi megfigyelés után lettek kijelölve 
azok a törzsfák, amelyek k iemelkedő ter­
m ő k é p e s s é g ü k k e l megfe l e lő fenot ípusos 
j e l l emzőkke l (jó növekedés , egyenesség, 
hengeresség, koronaalak) klónos elszaporí-
tásra a lkalmassá váltak. Sajnos más , álta­
l unk m é g fon tosnak tar to t t tu la jdonság 
(kórokozókka l szembeni el lenálló képes­
ség, abiotikus tűrőképesség stb.) nem volt, 
nem lehetett szempont a szelekciónál . 

A z Almamel l ék 
11A erdőrészletből 5 klón 
Bakóca 44 A erdőrészletből 9 klón 
Mázaszászvár 38 F erdőrészletből 14 klón 
Pécs 109 F erdőrészletból 7 k lón 
Összesen : 35 klón 

A felsorolt, minősí tet t mag te rmő állo­
m á n y o k mind 70 év felettiek, így a vege-
tatívan szaporított egyedek abba a fejlődési 
s tádiumba kerülnek, amelyben az idős fák­
ról származó oltógally volt. 

A tervezett sasréti plantázs gyertyános­
tölgyes klímája, agyagbemosódásos barna 
erdőtalaja kiváló feltételeket teremt a ko ­
csánytalan tölgy számára . A z izolációs lá-

A r ö v i d f o r d u l ó s e r d e i f a t e r m e s z t é s r e v o n a t k o z ó v i z s g á l a t a i t a z a u s z t r i a i 
k u t a t ó i n t é z e t a z e l m ú l t é v b e n l e z á r t a . G y o r s a n n ö v ő fafa jokkal - n y í r r e l , a k á c ­
cal , n y á r - é s fűz fa j t ákka l - 1979 ó t a f o l y t a t t a k k í s é r l e t e k e t . Ö t t ő l t i z e n ö t é v i g 
t e r j e d ő v á g á s f o r d u l ó k a t a l k a l m a z t a k , é s m e g á l l a p í t o t t á k , h o g y a l e g n a g y o b b 
t e r m é s c sak s ű r ű á l l á s b a n , a l e g j o b b t e r m ő h e l y e k e n , a l e g j o b b t a l a j v i s z o n y o k 
k ö z ö t t é r h e t ő e l . A n ö v e k e d é s e r ő s e n f é n y - é s h ő i g é n y e s , c s ú c s t e l j e s í t m é n y e k r e 
c sak i g e n k e d v e z ő k l í m á b a n - 8,5 "C á t l a g h ő m é r s é k l e t felet t - s z á m í t h a t u n k . 
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volság 300-500 m között változik. Itt fel­
tétlenül meg kell jegyezni , hogy a tölgyek, 
mint általában a szélporozta.növények, ren­
geteg virágport termelnek. Ezt a szél 50-60 
km távolságra könnyedén elviszi, sőt egy-
egy erősebb légörvény 2,5-3 k m magasság­
ba is felemelheti. Terjes izolációt szabad 
területen létrehozni képtelenség, nem is le­
hetett célunk. 

A m a g t e r m ó ' ü l t e t v é n y 
k i v i t e l e z é s e 

Az első lépcsőben megvalósuló mintegy 
2,5 ha-os területre, a 35 klónból az oltvá­
nyok készítését - az oltógally szedésétől 
kezdve - az ERTI Sárvári Ál lomásának 
munkatársai végezték. 

Dr. Gergcicz József közlése alapján a 
Szombathelyi Erdészeti Rt. területéről szár­
mazó kétéves, 5-6 m m vastag kocsányta-
lantölgy-alanyokba 1992-ben ékoltással és 
párosítva készítették az ol tványokat . A ter­
mesz tőközeg fö ld-homok-tőzeg keveréke 
volt. 

A kedvezőtlen időjárás miatt az ültetést 
csak 1993. tavaszán tudtuk elvégezni a fen­
tebb említett 5x3 m-es hálózatban, rando-
mizált blokk elrendezésben. Az ültetést tel­
jes talaj-előkészítés előzte meg. A tenyész-
időszak végére az oltógallyak 60%-os meg-
eredést mutattak. Pótlást eddig egy alka­
lommal végeztünk. Az oltvány készítést ez 
alkalommal is a Sárvári Ál lomás vállalta 
magára, a különbség csupán az volt, hogy 
az oltógallyat a plantázs egyedeiről nyer­
ték, szisztematikus kiválasztással . 

A m a g t e r m ó ' ü l t e t v é n y 
k e z e l é s e 

Az ültetvény mindjárt az e lső év Őszén 
komplex műtrágyakezelés t kapott. Ápolási 
munkákat évente 3-4 a lkalommal végzünk. 
Amíg a fák méretei megengedik , a sorokba 
k ö z t e s m ű v e l é s k é n t k a r á c s o n y f a t e l e p e t 
hoztunk létre. Ennek kifutása (5-6 év) után 
már nem te rvezünk a sorok közé mást , 
mert egyrészt fennáll a talaj kizsarolásának 
veszélye, másrészt akadályt jelent a gépi 
m u n k a v é g z é s n é l . A h a g y o m á n y o s k é z i 
ápolás időigényes, köl tséges, a helyi mun­
kaerőviszonyokat ismerve, nehezen meg­
oldható. 

Az oltványplantázsok fokozottan érzé­
kenyek a biotikus és abiotikus károsítások­
ra. A fák vegyszeres védelmét a gomba és 
rovar kár tevők ellen a csemetekertekben 
megszokot t gyakorisággal oldjuk meg . A 
tápanyag-utánpótlást és -felvételt elősegít­
ve a permetlébe időnként levéltrágyát ada­
golunk. 

Az ol tványok egy részénél mindjárt az 
e lső évben szédületes mér tékű magassági 
növekedést tapasztaltunk. A vastagsági nö­
vekedés viszonylagos „lemaradása" miatt 
az oltványok állékonyságát karózással kel­
lett fokozni. A kis fácskáknak fizikailag 
egyik legérzékenyebb pontja az oltvány he­
lyén van, amiatt erős hajlítási igénybevé­
telnél a kalluszosodott helyen támasztás hí­
ján könnyen eltörhet. Ez a növekedési jel­
leg azt a problémát is jelentette, hogy el­
képzelésünk szerint nem égig érő fákat kí­
vánunk nevelni. A cél a makktermés lehe­
tőség szerinti fokozása, és ehhez egysze­
rűbb eszközökkel is e lé lhető koronamagas­
ságot kell biztosítani. A fák egészségi ál­
lapotának folyamatos figyelemmel kíséré­
se, a lombkoronában élő kártevők felisme­
rése, valamint a védekezési technológiák, 
technikák a viszonylag kisebb magasságot 
kívánják meg . 

Az erdei fafajok, de különösen a töl­
gyek metszése fehér folt az erdészeti tudo­
m á n y o k térképén. A kertészetből ismert 
tény, hogy erőteljes metszésre a vegetatív 
növekedés erősödik, ami terméscsökkenés­
sel jár. A metszés hatással van a rügyek 
differenciálódására, akár több évvel ké­
sőbbre . Külföldön, kocsányostölgy-plan-
tázsban szerzett tapasztalatok birtokában 
csupán olyan je l legű óvatos koronaalakítást 
v é g z ü n k , ami a m a g a s s á g i n ö v e k e d é s t 
visszafogja, és a gépi művelést akadályozó 
oldalág benyúlásokat szünteti meg. 

A plantázst a nagyvad veszélyeztetése 
miatt bekerítettük, de ez sajnos nem bizo­
nyult e legendő védelemnek, mert a terüle­
ten addig évek óta kipusztultnak hitt mezei 
nyúl téli rágásával tetemes kárt okozott . 
K é n y t e l e n e k v o l t u n k m ű a n y a g há lóva l 
egyedileg védeni a fákat. A már üzemelő 
plantázsban jelentős kárt okozhatnak még 
a rágcsálók, ezért ál lományuk visszaszorí­
tását folyamatosan végezzük a területen. 

A z e b e r s w a l d e i „ e r d ő o k o s z i s z t é m a k u t a t á s " - n a k főleg N é m e t o r s z á g é s z a k ­
kele t i a l fö ld jére v o n a t k o z ó e g y e s e r e d m é n y e i t i s m e r t e t t é k a m á j u s b a n t a r t o t t 
t ö b b n a p o s főiskola i k o n f e r e n c i á n . K ü l ö n ö s e n a z e r d ő n e k a t a la jv íz re g y a k o r o l t 
h a t á s a s z e r e p e l t n a g y f o n t o s s á g g a l . 

Á l t a l á n o s s á g b a n a l e g f ő b b t a n u l s á g , h o g y a z e r d ő g a z d á l k o d á s a j ö v ő b e n 
kell , h o g y : 

- a t e r m é s z e t t e r m é s z e t e s e r ő i v e l ö s s z h a n g b a n tö r tén jék ; 
- s z á m í t á s b a v e g y e a z o k d i n a m i k á j á t - j e l en á l l a p o t á t és j ö v ő b e n i v á l t o z á s á t ; 
- a z e r d ő a n y a g f o r g a l m á n a k t e r m é s z e t k ö z e l i i r á n y í t á s á b a n l é n y e g i l e g a z er ­

d ő ö k o s z i s z t é m a - g a z d á l k o d á s t é r t s e ; 
- k e r e s s e m i n d á l t a l á n o s s á g b a n , m i n d h e l y i v o n a t k o z á s b a n - a z ö k o l ó g i a 

p r i m á t u s a m e l l e t t - a z ö k o n ó m i a é s a z ö k o l ó g i a s z in t éz i sé t ; 
- f o k o z z a n e m c sak a z e r d ő b e n m a g á b a n é r v é n y e s ü l ő , d e a t á j h a s z n o s í t á s ­

b a n m e s s z e k i h a t ó s o k i r á n y ú k e d v e z ő h a t á s a i t is . 
(AFZ/DW 1996. 25. Ref: Jérőme R.) 

A magte rmő ültetvény egyedeiről szá­
mítógépes klón-nyilvántartust vezetünk a 
l eg fon tosabbnak tartott ál lapotjellemzők 
felvételével. A fellépő gomba és rovar kár­
tevők meghatározását dr. Leskó Katalin, az 
ERTI gödöllői ál lomásának mukatársa vég­
zi. Az ültetvény állapotát az Országos Me­
zőgazdasági Minősí tő Intézet főfelügyelői 
rendszeresen ellenőrzik, szemlézik. Termő­
re forduláskor a magtermő plantázsokra 
előírt szabványoknak megfelelően, a ható­
sági felülvizsgálat után az O M M I törzs­
könyvezi . 

E r e d m é n y e k , 
jÖvó'beli tervek 

Növekedési esély az első évet követően: 
0 - 3 0 cm 4 8 % 

3 0 - 6 0 c m 32% 
6 0 - cm 20% 

100% 

Plantázsunkban némi meglepetést okoz­
va az e lső termést egy szélső, a többihez 
képest csenevész koronájú fa adta. 1995-
ben egy m a r é k n y i makk „jött l e " róla. 
1996-ban a telepítés után négy évvel mái' 
56 fa hozott termést az egy-két szemnyi 
mennyiségtől a „roskadozásig". 

A virágzásra és a magra irányuló jövő­
beli k lónvizsgála ta ink egyben a törzsfák 
utólagos minősítését is jelenti . A nagyon 
eltérő virágzási idejű klónok gyenge mag­
termesztési értékűek, ezért továbbszaporí-
tásuk (plantázsban!) nem ajánlatos. 

A m e g t e r m e l t m a g o k a t f o l y a m a t o s 
utódvizsgálatnak fogjuk alávetni, erdősíté­
seink meghatározott részeire vetett, a plan-
tázsból származó egyedeinél. 

Tervezzük a törzsfa és oltvány termés­
hozamának összehasonlítását. 

A Sz ige tvá r i Erdésze t kocsány ta lan-
t ö l g y - ü l t e t v é n y é n e k m á s o d i k lépcsőben 
megvalósuló része terveink szerint az ed­
digitől el térő módon történik. Az 5 m-es 
sortávolságra elvetett makkból kikelő cse­
metékből 3-4 éves korukban helyben oltás­
sal fogjuk az oltványokat előállítani. A tÓ-
távo l ság így vál tozó lesz, a megeredés 
függvényében. 

A plantázskísér ie tek talán legérdeke­
sebb része a virágzás és termésképzés in­
dukálása. A kezeléseket inkomplett blok­
kok rendszerében fogjuk beállítani, azaz az 
egyes parcellákban, kísérleti egységekben 
csak a kezelések egy részét fogjuk elvégez­
ni. Vegetat ív szaporítás útján létrejött egye­
deknél a virágzás elősegítésére irányuló kí­
sérletek nem ismeretesek. 

Az ez irányú vizsgálatok generatív úton 
szapor í to t t e g y e d e k n é l azt muta t ták ki, 
h o g y az a s sz imi l á l t t á p a n y a g o k szál l í ­
tásának megakadályozásával {gyűrűzés, el­
kötés) erősebb fruktifikáció érhető el. 

Mint látható, számos lehetőség kínálko­
zik a gyakorlati életben is fás növényeink, 
erdeink életének, eddig még ismeretlen tör­
vényszerűségeinek feltárására. 



D R GO BOTOS ANTAL 

A Kecskeméti Arborétum 
születésének története 

„A természet titkai rejtve vannak előttünk - jóllehet állandóan alkot, nem látjuk 
mindig az eredményt - csak idővel s koronként ismerjük meg, s bár a természet 
mindig egyforma, mi sem ismerjük mindig egyformán. Egyre többet tapasztalhatunk, 
mert elménk egyre fejlődik..." 

Blaise Pascal (1623-1662) 

A terület geomorfológiai lag homokos , 
illetve vályogos szerkezetű, mikrodombor -
zata formakincsben gazdag: hul lámos terü­
let, mely a pleisztocén korban alakult ki . 
A Duna-Tisza közi homokhá t r a j e l l emző 
h o m o k b o r í t á s t itt c s a k n y o m o k b a n , a 
d o m b t e t ő k ö n talál juk m e g . Évi á t laghő­
mérséklet 10,5 °C. A tenyész idő alatti nap­
fény ta r t am 1500 ó ra felett , m í g az évi 
összes 2100 óra köze lében van. A vízgaz­
dálkodási viszony elsősorban a térszint ma­
gasságától függ. amely a 116 és 128 m ten­
gerszint magasságok közöt t mozog . Az ar­
boré tum kivi te l i m u n k á i 1986 -1987 -ben 
kezdődtek el. 

A teljes terület 62 ha. beékelődik még 
2 ha egyházi lerület egy m ű e m l é k kápol­
nával. 

A kápolna 1718-ban épült, o romzatos 
homlokzattal , azon fa huszár toronnyal , fél­
köríves záródású kapukeret te l . Búcsújáró-
hely, a terület rangját emeli . 1996-ban 15 
stációval kálvária épült a „Kápo lna -domb" 
körül. 

A teljes területen az e lőá l lomány (első­
sorban kocsányos tölgy, hazai nyár) , mély­
forgatás - szántás után, vontgépí ültetéssel 
es sorközműveléssel 2,5 m-es sortáv mel ­
lett létesült. 

Az ér tékes exótaanyag csoportos vagy 
szál-elegyítéssel konténeres anyaggal , gépi 
gódortürös technológiával kerül t kerül be­
ültetésre. Az arborétum területét egy egy­
ségnek tekintjük, bár funkciójában és m e g ­
j e l e n é s é b e n ha tá rozo t t an e l k ü l ö n ü l ő ré­
szekből tevődik össze . I lyenek: védövezet , 
gyűjteményes ker t ( tematikus ösvé­
nyek, tájkert) és a Querce tum (tölgy­
gyűj temény) . 

A gyűj teményes kert karakterét tekintve 
két részre tagolódik. 

Egyik részét a tematikus ösvények (egy-
egy táj je l lemzésére szóba jöhe tő fajok be­
muta tása) , pl . balkáni , medi ter rán , kelet­
ázsiai, pacifikus észak-amerikai , atlantikus 
észak-amerikai ösvény, vagy rendszer tani-
lag rokon fajok csoportos bemuta tása je l ­
lemzi . 

Más területrészeken a növényföldrajzi , 
rendszer tani szempontok másodlagosak , itt 
kü lönböző elegyí tésű „növénycsopor t for­
mác iók" kerülnek kipróbálásra „impresszi­
onista ker tépí tés" formájában. A cél sokré­
tű, pl . honos í t ás , t e r m ő h e l y á l l é k o n y s á g ­
vizsgálat, referencialétesítés az alföldi kert­
építés számára, szapor í tóanyagbázis- terem­
tés, különleges esztétikai é lmény nyújtása 
stb. 

Az arborétum alapvetően uz ismeretter­
jesz tés , kutatás , szabadtéri felüdülés, kör­
nyeze tvéde lem céljait szolgálja. 

1995. év végén több mint 650 fa- es 
cserjefaj alinj található a területen. 

Fenyó-Tc, örökzöldek 
Jelenlegiek, faj, alfaj 

(További tervezettek:faj, alfaj) 

Abies 11 (3); Calocedrus 2: Cédrus 5: 
C h a m a e c y p a r i s 4 0 (3); Cepha lo t axus 1: 
Cunn inghamia 1; Cupressus 3 ( 1 ) : Cupres-
socyparis 2 ; G inkgo 1; Juniperus 65 (9); 
Cryp tomer ia 3 Larix 2 (4); Metasequoia 1; 
Microbio ta 1: Picea 20 (8): Pinus 28 (14); 
P seudo t suga 2; Sequoia 2; Taxod ium 1: 
Taxus 8 (1); Thuja 35 (2); Thojopsis 1 Tor-
reya 2; Tsuga 2 (2); Együtt összesen: 239 
(47). 

Lombos fa- és cserjefajok: 
Jelenlegiek: faj, alfaj 

(További tervezettek: faj, alfaj) 

Acer 15 (5); Aesculus 3 (3); Ailanthus 
1; Albizia 1; Alnus 1; Amelanchier 1 (1); 
Amorpha 1; Amygda lus 3 ; Artemisia (3): 
Bachar i s (1) ; Berber i s 11; Betula 5 (1): 
Broussonet ia 1; Buddleia 4 (2): Buxus 1 
(3); Calycanthus (1): Caragana 1; Carpinus 
2 (1); Caryopther is 2 (1): Catalpa 1: Celtis 
1 (3); Cerasus 3 (5); Cercis 1: Chaenome-
lesek 4; Cornus 8; Coronil la 1: Corylus 6 

Meghívó a Soproni Egyetem III. Erdészeti és Faipari Állásbörzéjére 
Tiszte le t te l m e g h í v j u k Ö n t és m u n k a t á r s a i t a S o p r o n i E g y e t e m e n 

március 27-én, c sü tör tökön m e g r e n d e z e n d ő III. Erdésze t i és Fa ipa r i Á l l á s b ö r z é r e . 

A részletes program: 
08.00-10.00 É r k e z ő v e n d é g e i n k f o g a d á s a a f ő é p ü l e t 

a u l á j á b a n 
10.00-10.15 D r . W i n k l e r A n d r á s rektor ú r m e g n y i t j a 

a z 1997 -e s Á l l á s b ö r z é t 
10.20-12.30 A v á l l a l a t o k 5-10 p e r c e s b e m u t a t k o z á s a , 

e l v á r á s a i s t b . 
12.30-13.30 E b é d 

13.40-18.00 Á l l á s b ö r z e , b e s z é l g e t é s a v é g z ő s h a l l g a t ó k k a l 

A rendezvény célja: 
— a végzéís d i á k o k e l h e l y e z k e d é s é n e k e l ő s e g í t é s e , 
— a c é g e k é s a h a l l g a t ó k k ö z ö t t i i n t e n z í v i n f o r m á c i ó c s e r e 

l e h e t ő s é g é n e k m e g t e r e m t é s e , 
— o k t a t á s i - k u t a t á s i f e l a d a t o k s z á m á r a s z a k m a i f ó r u m b i z ­

tosítása ( s z a k m a i g y a k o r l a t o k , t u d o m á n y o s d i á k k ö r i 
m u n k á k , d i p l o m a t e r v e k , m e g b í z á s o s m u n k á k s tb . ) . 

A r e n d e z v é n y e lő seg í t i a g y a k o r l a t i i g é n y e k n e k m i n d m e g ­
fe le lőbb m é r n ö k ö k k é p z é s é t . K é r j ü k r é s z v é t e l é v e l j á ru l jon 
h o z z á a z Á l l á s b ö r z e s i k e r é h e z . 

Bővebb információ: 
S o p r o n i E g y e t e m 
I A E S T E - H u n g a r y , M a g y a r M é r n ö k h a l l g a t ó k E g y e s ü l e t é ­
n e k S o p r o n i H e l y i B i z o t t s á g a 

Állásbörze 
9400 S o p r o n , A d y E n d r e ú t 5 . 
Te l e fon : (99) 3 1 1 - 1 0 0 / 2 7 0 
F a x : (99) 311-103 
E - m a i l : i a e s t e a l a r i x . e f e . h u 

Sulyok Ferenc 
szervező, IV. erdőmérnökhallgató 

J 

http://larix.efe.hu


(1); Cotinus 3 ; Cotoneaster 9 (4); Cratae-
gus 3 (4); Cydonia 1; Callicarpa 1; C a m p -
sis 1; Cercocarpus (1); Chimonanthus 1; 
C o r y l o p s i s 1; C y c l o c a r i a 1; C i s t u s 1; 
Daphne 1 (1); Deutzia 4 (1); Diospyros 3 
(1); Elaeagnus 3 (1); E u o n i m u s 9 (2); Evo-
dia 1; Exochorda (1); Eucomia 1; Fagus 1 
(1); Forsythia 5 (2); Frangula 1; Fraxinus 
13 (3); Ficus 1; Gleditsia 4; Gymnocladus 
1; Hibiscus 1 (3); Hyppophaé 1; Heliant-
hemum (1); Hydrangea 1 (1); Hyper icum 
2 (1); Ilex 7 (2); Jasminum 4; Juglans 2 
(2); K e m a k 2 ( 1 ) ; Koelreuteria 1; Kolkwit-
zía 1; Laburnum 2; Laurocerasus 3 (1); Le­
vendula 1 (1); Ligustrum 8 (2); Liquidam-
bar 1; Lir iodendron 1; Lonicera 12 (6); 
Lycium 1; Maciura 1; Magnól ia 5; Maho-
nia 7 (1); Malus 5 (5); Mespi lus 1; Morus 
1; Nyssa (1); O.strya (1); Peónia 1; Padus 
1; Paulownia 1; Perovskia (1); Periploca 1; 
P h i l a d e l p h u s 6 ( 7 ) ; P h y l l o s t a c h y s 1; 
Physocarpus 1; Platanus 3; Populus 37 (4); 
Potentilla 1 (1); Prunus 13 (3); Pyrrocantha 
4; Pyrus 6 (2) ; Par ro t ia 1; Ponci rus 1; 
Pachysandra 1; Pyeris 1; Parthenocissus 1; 
Polygonum 2; Quercus 23 (38); Reymont ia 
(1); Rhamnus 1 (1); Rhodotypos 1; Rhus 
3; Ribes 2; Robinia 3 (1); Rosa 4 (3) Salix 
7 (4); Sambucus 4 (1); Sassafras (1); San-
tolinak 2; Sophora 1; Sorbaria 1; Sorbus 
12 (4); Sparcium 1; Spirea 8 (3); Staphylea 
1; Symphoricarpus 4 (2); Syringa 3 (4); Se-
curiega 1; Tamarix 2 (2); Tilia 4 (1): Ul-
mus 5 (5); Viburnum 11; Vi tex 1 (1); Vin-
ca 1; Weigelia 6; Zanthoxylum 2; Zelkova 
1; Yucca 1; Együtt összesen: 415 (173). 

Ö s s z e s e n : 

Fenyők, örökzöldek: Jelenlegiek: faj, al­
faj (Továbi tervezettek: faj, alfaj): 239 (47); 
Ijjmhos fa és cserje fajok: Jelenlegiek: faj. 

alfaj (További tervezettek: faj, alfaj): 415 
(173); Együtt: 654 (220). 

Elkészült létesítmények 

Kerítés: 4,5 km, 5 db kapu 
Kezelőház: szolgálati lakással, kutató­

szállással, „Arborétumok, kastélyparkok az 
Alföldön" c ímű kiállítással. 

Gazdasági központ: géptelep, trafóház, 
kút, szivattyúház, munkásszállás. 

Ivóvízhálózat (városi): 9 0 0 fm, 5 db 
ivókút. 

Fogadó (központi) tér: mélyfúrású kút, 
szivattyútelep, víztározómedence, automa­
ta öntözőrendszer, szabadtéri tanterem, tá­
jékozta tó táblák, díszkapu, meteorológiai 
(mini) ál lomás. 

Kertiház, pihenők, padok, WC-k, több­
száz énekesmadár-odú. 

Kilátó 
Fa-játszótér 
Gazdasági út: 3 km, sétaút 7 km. 
Kedvária: 14 + 1 db stációval, tűzzo­

m á n c képekkel . 
Talajmonolit gyűjtemény 
Rovarcsapdák: fény-, talaj- és hálócsap­

dák 
Talajtérkép 
Számítógépes növénynyilvántartás 

Elkezdődö t t a terület tér informat ikai 
eszközökkel való feldolgozása. Számos tu­
dományos diákköri dolgozat, diplomaterv 
készült a témából . 

Mi elkezdtük egy arborétum alapjainak 
lerakását, reméljük lesz folytatás! A szüle­
tés körül nagyon sokan bábáskodtak, külön 
szeretném kiemelni ^ M é s z ö l y G y ő z ő és 
Van László erdőmérnököket . 

I DR. CSÓKA GYÖRGY 

Erdővédelem 
a IUFRO | 

Világ- \ 
konferencián 

A z ö tévenkén t megrendeze t t I U F R O 
Világkonferenciák az erdészeti tudomány 
legjelentősebb seregszemléi. Az ezeken el­
hangzott e lőadások és a bemutatott poszte­
rek azon túl, hogy aktuális kutatási ered­
m é n y e k r ő l s z á m o l n a k be, jó l tükrözik , 
hogy melyek azok a kérdések, melyeket az 
egyes szakterületek művelői megkülönböz­
tetett figyelemmel kezelnek. Ha tehát eze­
ke t á t t ek in t jük , k é p e t kapha tunk arról, 
hogy hol tart az erdőművelés, az erdőren­
dezés vagy éppen az erdővédelem tudo­
mánya. 

A legutóbbi, sorrendben a 20. világkon­
ferenciát a finnországi Tamperében rendez­
ték. A konferencia bizonyos változásokat 
hozott a I U F R O szervezeti felépítésében is. 
Az erdővédelem egyértelmű felértékelődé­
sét jelzi az a tény. hogy a korábban a 2. 
divízióba (fiziológia, genetika, erdővéde­
lem) sorolt tudományágat a ..Forest health" 
(Erdő- egészség) néven Önálló divízióba 
(7.) sorolták. A divízióban 4 témacsoport, 
illetve összesen 28 munkacsoport műkö­
dik. Ezek a következők: 
A tápnövénx/fitojág interakciók fiziológiája 
és genetikája 
• Kórokozók elleni rezisztencia 
• Rovarok elleni rezisztencia 
• Emlősök elleni rezisztencia 
• Rezisztencianemesítés 
• Növényrez i sz tenc iá t befolyásoló kör­

nyezeti hatások 
Növénykórtan 
• Gyökér- és gyökfőkórokozók 
• Lomb- és hajtáskórokozók 
• Edényeltömődést okozó kórokozók 
• Erdei fák vírus és phytoplasma kóroko­

zói 
• Erdei fák rozsdagombái 
• E rdőpusz tu l á sokban közrejátszó kör­

nyezet/kórokozó kölcsönhatások 
• Trópusi fafajok kórokozói 
• Erdészeti entomológusok és patológu-

sok világ-címjegyzéke 
Rovartan 
• Toboz- és magkár tevő rovarok 
• Gubacsokozó rovarok 
• Erdősítések kártevő rovarai 
• Csemetekertek rovarai és kórokozói 
• Integrált védekezés szúk ellen 
• Integrált védekezés lombfogyasztó ro­

varok ellen 
• Erdei rovarok populációdinamikája 
• Erdővédelem Észak-Ázsiában 

Európai Erdészet i Ügynöksége t hoz tak létre a Nyuga t vezető erdészeti 
szaklapjai. Belgium, Dánia , Németország , Franciaország, Itália, Ausztria, 
Portugál ia , Svédország és Svájc vesz egyelőre ebben részt és igyekszik 
megteremteni az egymás t érintő kérdésekben nélkülözhetetlen tájékozott­
ságot. 

Az 1995-ös természetvédelmi év alkalmával a természetvédelemnek az 
egyes nemzetek e rdőgazdá lkodásában való érvényesülését tekintette át. Ki­
tűnt , hogy a t á r sada lomnak ilyen i rányú érdeklődése az utóbbi években 
erőteljesen megnőt t és a „zö ld" mozga lmaknak , de különösen a Greenpe-
ace-nek a 70-es, 90-es évek elejétől történt erőszakos fellépése eleinte az 
erdészeti szakma önvédelmi ellenkezését váltotta ki. Az utóbbi években 
azonban bebizonyosodot t a megér tő párbeszédnek mindkét oldal számára 
hasznos volta, a nagyközönségnek az erdészet céljaiba való jobb beavatá­
sának szükségessége. Mint követendő példát muta t ták be a különböző 
nagylétesí tményeknél már szokásos, de törvényhozási lag még nem rend­
szeresített előzetes környezetvédelmi , nyilvános hatásvizsgálatokat. Az 
ilyeneknek az e rdőgazdá lkodásba történő bevonása nagymértékben hoz­
zájárulhat a fontosabb erdészeti intézkedéseknek a társadalmi környezet 
részéről való elfogadásához. 

(AFZ 1996. 12. Ref: Jérőme R.) 



• Erdővéde lem a t rópusokon 
A légszennyezés hatásai az erdei ökoszisz­
témákra 
• Diagnózis , moni tor ing , ér tékelés 
• A légszennyezés b iokémia i és fizioló­

giai hatásai 
• Talajélővilág, r izoszféra és tápanyagfel­

vétel 
• A légszennyezés és k l ímavál tozás gene­

tikai vonatkozása i 
• Erdőművelés légszennyezet t területeken 
• A f a a n y a g s z e r k e z e t e é s m i n ő s é g e 

szennyezeti területeken 

Amin t az e lnevezésekből is látszik, a 
munkacsopor tok egy szűkebb szakterület­
re, esetleg egy-egy földrajzi régió problé­
máira koncentrálnak. Nyi lvánvaló , hogy a 
munkacsopor tok és a t émacsopor tok „fel­
ségterülete" gyakran k i sebb-nagyobb mér­
tékben átfed. Megfe le lő számú aktív köz­
r e m ű k ö d ő meg lé t e e se tén t e rmésze t e sen 
annak sincs akadálya, hogy egy korábban 
kevéssé tanulmányozot t téma (vagy régió) 
kutatására új munkacsopor t alakuljon, min t 
ahogyan megfe le lő é rdeklődés , aktivitás hi­
ányában egyes munkacsopor tok „ki is hal­
hatnak". 

A tamperei konferencia különféle szek­
c ió iban 77 e r d ő v é d e l m i t á rgyú e l ő a d á s 
hangzot t el. illetve 41 poszter t muta t tak be. 
A poszterek, illetve e lőadások földrészen­
ként i megoszlása a táblázatban látható. 

N e m meglepő, hogy az e lőadások, illet­
ve posz terek 4 1 , 5 % - a Európából , 26%-a 
pedig Észak-Amer ikából származik . Ez ter­
m é s z e t e s e n k o r á n t s e m azt j e l e n t i , h o g y 
más fö ldrészeken k e v e s e b b e rdővéde lmi 
p rob léma merü lne fel, h a n e m sokkal in­
kább a kutatás , illetve a konferencián való 
részvétel f inanszírozásában muta tkozó je­
lentős különbségeket tükrözi . 

Al ta lánosságban e lmondha tó , hogy az 
e lőadások (és poszterek) nem korlátozód­
tak a szűken ér te lmezet t a lkalmazot t erdő­
véde lemre , h a n e m n a g y teret kap tak az 
ökológiai a lapkutatások is, ezen belül is el­
sősorban a tápnövény/herbivór interakciók 
témaköre. Ezen belül is a legtöbben arra 
kerestek választ, hogy a globális ökológiai 
vá l t ozá sok ( f e lme legedés , n ö v e k v ő lég­
szennyezés stb.) mi lyen m ó d o n befolyásol­
ják a rovarok és t ápnövénye ik kapcsolat­

rendszerét . Egységes vé lemény alakult ki 
abban a vonatkozásban, hogy akár a lég­
szennyezés , akár a globális felmelegedés 
je lentős mértékben csökkent i az erdei öko­
szisz témák stabilitását, melynek következ­
m é n y e i t ö b b e k közö t t a m e g n ö v e k e d e t t 
g y a k o r i s á g ú és k i t e r j e d é s ű r o v a r k á r o k . 
Ami a tápnövény fiziológiai reakciót illeti, 
az e lőadók esetenként egymássa l látszólag 
ellentétes e redményeke t is ismertet tek. Pl. 
a légszennyezés bizonyos esetekben növe­
li, máskor pedig csökkenti a növények ro­
varokkal szembeni sebezhetőségét . Hason­
lóan nem lehet egységes képet festeni az 
aszály-stressz vonatkozásában sem. A z el­
hangzot tak összegzéseként levonható kö­
vetkeztetés , hogy a korábbi igen népszerű 
elképzeléstől el térően a tápnövény stressz-
állapota nem minden esetben tekinthető a 
rovarok tömeges e lszaporodását kiváltó el­
sődleges tényezőnek. A különféle táplálko­
zási típusú rovarok (pl. lombrágók, akná­
zok, gubacsképzők) ugyanis je lentősen el­
térő m ó d o n reagálnak a növény stressz-ál-
lapotára , i l le tve p l . az aszá lyos időszak 
nem csupán a tápnövény gyengül tségén ke­
resztül, hanem közvet lenül is, a gyorsabb 
kifejlődés, a magasabb túlélés révén is e lő­
segítheti az erdei rovarok tömeges elszapo­
rodását . 

Külön is emlí tést é rdemelnek a színvo­
nalas és termékeny finn erdővédelmi (első­
sorban r o v a r ö k o l ó g i a i ) ku t a tócsopor tok , 
melyek a hazai pálya kétségtelen előnyeit 
leszámítva is a világ é lvonalába tartoznak. 

A növénykór tan i témájú e lőadások is 
megkülönböz te te t t f igyelmet fordítanak a 
vál tozó környezet i v iszonyok és a kóroko­
zók kölcsönhatásainak e lemzésére . A z elő­
adások alapján levonható, már sokszor hal­
lott, de m é g nem eléggé megszívle l t tanul­
ság az, hogy a változó környezet i tényezők 
m é g inkább k ihangsúlyozzák az alaposan 
á tgondol t fafaj-, illetve te rmőhely m e g vá­
lasztás je lentőségét . 

Hazánka t az e rdővéde lmi t émakörben 
egy poszter (Standovár T. és Somogyi Z : 
Stand Levél Study of Decl ine-Growth-Si te 
Relat ionships in Sessile Oak) és egy előa­
dás képvisel te (Csóka Gy.: Increasing Da-
m a g e Trends of S o m é Fores t Insects in 
Hungary - An Indicat ion of Cl imate Chan-
ges?) . 

A XX. IUFRO Világkonferencia erdó'védelmí tárgyú előadásai 
és poszterei földrészenként 

Földrész Rovar tan Növénykórtan y 
Poszter E lőadás Poszter Előadás 

ámj 

Európa 17 11 12 9 49 

Észak-Amer ika 6 21 1 3 31 

Dél-Amerika 4 1 0 0 S 

Ázsia 4 10 4 8 26 

Ausztrália 0 0 0 2 2 

Afrika 0 3 0 2 S 

^ (poszter/eló'adás) 31 46 17 24 118 

X (poszter+elóadás) 77 41 

Andricus hartigi MARSCHAL 

A konferencia egyik legemlékezetesebb 
ú jdonsága volt, hogy a rendezők szabad 
I N T E R N E T hozzáférési lehetőséget bizto­
s í to t tak m i n d e n ré sz tvevőnek . A gáláns 
gesztuson túl ezzel azt is próbálták hang­
súlyozni , hogy a j ö v ő kommunikáció jának 
é s i n f o r m á c i ó n y e r é s é n e k e g y e d ü l á l l ó a n 
gyors és hatékony módja az I N T E R N E T , 
melye t az erdészeti kutatók sem nélkülöz­
hetnek. Hogy ez mennyi re igaz, azt egy sa­
j á t példával is tudom érzékeltetni. A kon­
ferencia 4. napján az I N T E R N E T - e n való 
„bogarászás" közben rátalál tam egy euró­
pai rovarász adatbázisra, és ebben egy finn 
l e p k é s z k o l l é g a nevére , ak inek hobbi ja 
( l epkehernyók fényképezése) megegyezik 
az enyémmel . Néhány levél oda és vissza 
az I N T E R N E T - e n keresztül , 3 nappal ké­
sőbb pedig az illető fiatalember már az ott­
honában látott bennünket vendégül , ahol 
h e r n y ó g y ű j t é s , k é s ő b b ped ig é jbenyú ló 
eszmecsere és „hernyászkodás" vette kez­
detét. 

Legyen szabad m é g egy. az előzőnél j ó ­
val nagyobb je lentőségű, szintén erdővé­
de lmi vonatkozású példát említeni. A finn­
országi székhe lyű Európai Erdészeti Inté­
zet pé ldául egy olyan erdővédelmi adatbá­
zis (Wor l -Wide Pest Hypermedia) létreho­
zására tett javaslatot , mely az I N T E R N E T -
en keresztül bárki számára elérhető infor­
mác ióka t tar talmazna a legjelentősebb er­
dei rovarokra és kórokozókra vonatkozóan. 
Ez az adott rovar vagy kórokozó életmód­
ján , elterjedésén, az el lene való védekezés 
lehetőségein túl a faj, illetve fajcsoport spe­
cialistáit (szűkebb szakterület, c ím. telefon, 
fax, I N T E R N E T elérési lehetőség) is fel­
sorolja. A z adatbázis így tehát egyesíteni 
fogja egy sok szerző által írt szakmai ké­
zikönyv és egy szaknévsor tulajdonságait. 
Tovább i e lőnye az olcsó elérhetőség (bele­
értve a színes fotókat is), valamint a folya­
m a t o s aktual izálás lehetősége. N e m kell 
kü lön ecsetelni annak előnyei t , hogy az 
újonnan fe lmerülő problémák, eredmények 
az é rdek lődők számára akár már néhány 
napon belül is hozzáférhetővé válnak. Kü­
lönösen ha tudjuk, hogy világszerte általá­
n o s n a k m o n d h a t ó az a tendencia , hogy 
egyre gyakrabban je len tkeznek olyan érté­
k ű és j e l l egű biotikus erdőkárok, melyeket 
korábban nem tapasztaltunk. Az erdővédel­
mi adatbázissal , illetve létesítésével kap­
csolatosan az I N T E R N E T alábbi „c ímén" 
találhatók további információk: 
http:/ /www.efi . joensuu.fi / - saarenma/ 
w w w p e s t p r o s p . h t m . 

http://www.efi.joensuu.fi/


Nyárfelhasználás és falemezgyártás Magyarországon 

A F A O N e m z e t k ö z i N y á r f a b i z o t t ­
s á g a ez é v o k t ó b e r é b e n h a z á n k ­
b a n tartotta k o n f e r e n c i á j á t , m e l y ­
n e k n a p i r e n d j é n s z e r e p e l t a n y a ­
rak f a l e m e z i p a r i h a s z n o s í t á s a i s . 

A nyarak faanyagának felhasználása 
u ki induló a lapanyag méretétől , minősé­
gétől függően sokféle lehet. 

Mind a faforgács-, mind pedig a farost­
lemezek hazai gyártásában, alapanyag-ellá­
tásában - hazai fenyő hiányában - döntő 
szerepet jász ik a lombosfák anyaga. Ezen 
belül is a kemény lombosok térfogati sűrű­
séget n ö v e l ő hatását a l ágy lombos alap­
anyag, e lsősorban a legnagyobb mennyi­
ségben rendelkezésre álló nyarak tudják el­
lensúlyozni, azonos hajlítószilárdsági érté­
keket biztosítva a lemezeknél . 

Ismert, hogy a nyarak faanyagának tér­
fogati sűrűsége az óriás nyár 0,415 (Popu­

lus robusta) és az olasz nyár 0,340 
g / cm 3 (P.x. euroamericana cv. I-
214) között változhat, ami kihat a 
faanyag további fizikai és mecha­
nikai je l lemzőire , végső soron fel­
h a s z n á l h a t ó s á g á r a , így indokol ­
tabb nyarakról , min t nyárról be­
szélni a feldolgozásban is. 

Sz i l á rdság i é r t éke iben legin­
kább az óriás nyár közelít i m e g az 
összehasonl í tás alapjául szolgáló 
fenyőféléket, míg legkisebb hajlí­
tó s z i l á r d s á g o t az o l a s z n y á r n á l 
mértek. A korai nyár (P.x euroa­
mericana cv. marüandica) és a ké­
sői nyár (P.x euroamer icana cv. 
serotina) hajlítószilárdsága az óriás­
nyár és az olasz nyár között van, kö­
zelebb az előbbihez, vagyis ezen nyárféle­
s é g e k a l a p a n y a g a ebből a s z e m p o n t b ó l 
m é g j ó n a k mondha tó . Ezzel szemben az 

A celulóz- és fa lemezgyár tás hazai k i t e rme lésű a lapanyagai 1980-1990 

me: 19X0 1985 1990 

Papírfa összes 
ebből nyár 

3 
ezer m 

3 
e z e r m 

% 

746 
233 

31,2 

880 
285 

32,4 

863 
288 

33,4 
Lemezrönk 
ebből nyxár 

3 
e z e r m 

3 
ezer m 

% 

68 
19 

27.9 

61 
13 

21,3 

88 
29 

32,9 

Rostfa 
ebből nyár 

ezer m 3 

3 
e z e r m 

% 

400 
124 

31 

341 
106 

31,1 

325 
116 

35.7 
Forrás: Halász, 1994. p. 121 . 

Falemezgyár tás Magyarországon 1965-1995 

me: 1965 1970 1 975 1 980 1985 1990 1995 
Furnér millió m 16 17,4 23,2 22,6 18,8 15,3 11,8 

Rétegelt lemez 3 
ezer m 21,5 14,8 8 10,1 10,2 10,5 10,8 

Forgács lemez 3 
ezer m 19,5 69,3 167.9 233 279,1 300,1 432 

Farost lemez 3 
ezer m 39,5 47.3 70,8 98,7 80,1 49.5 54 

Forrás: Halász, 1994. p. 138: AKII , 1996: Kelemen, 1995. 

A forgács- és farost lemezgyár tás a lapanyagai és lágyfa felhasználása 1993-1996 

G y á r t á s : me. : 1993 1994 1995 1996 
Forgács lemez 
Farost lemez 

3 
ezer m 

3 
ezer m 

371 
35 

414 
41 

432 
54 

455 
55 

Forgács- és farost­
lemez összes 

ezer m 3 406 445 486 510 

A l a p a n y a g összes 3 
ezer m 608 708 780 820 

ebből fenyő rostfa 
keménylombos 
rostfa 

3 

ezer m 
ezer m 3 

208 
73 

297 
113 

349 
77 

365 
85 

lágylombos rostfa 3 
ezer m 

% 
3227 
53,4 

297 
41,9 

354 
45 

370 
45,1 

Forrás: Kelemen, 1995, AKII , 1996. 

Nyárdeszkából kerí tés 

olasz nyárt nagy szilárdságú, víz- és főzés-
álló rétegelt l emezek készítésére nem talál­
ták alkalmasnak, s rakodólapok egyes, job­
ban igénybevet t elemei, összekötői sem ké­
szülhetnek ebből a nyárféleségből. Általá­
ban az olasz nyár szerkezeti fatermékek ké­
szítésére nem ajánlható. Ez alól azonban az 
L V L kivételt képezhet . 

A hazai nyár lemezrönkök egy részének 
minőségét jelentős mértékben lerontja gö-
csösségük, ami azonban javítható 

- a II. világháború előtti évtizedekben 
hazánkban is egyes helyeken alkalmazott 
telepítési és művelési eljárások alkalmazá­
sával, amikor is a telepített karódugványok 
e lső gyérítése után megoldották a vissza­
maradó fák törzsének 3 méter magasságig 
történő feltisztítását, illetve 

- az olaszorsági Pó völgyéhen szerzett 
tapasztalatok szerint - az ottani ökológiai 
adottságok és alkalmazott védelmi és mű­
velési eljárások mellett - 7 méterig történő 
á g n y e s é s s e l . Ezze l a k i t e rme l t faanyag 
50%-a furnérhámozásra alkalmas lemezi­
pari rönk lehet. 

Összességében tehát a nyarak felhasz­
nálása a hazai falemeziparban, ezen belül 
is a forgács- és farostlemezgyártásban igen 
je lentős , számot tevő a rétegelt lemezeknél 
is, ami megfelelő erdő-, illetve ültetvény­
művelési eljárások alkalmazása esetén to­
vább fokozható. A nyár a jövőben olyan 
konstrukciós falemezipari termékek alap­
anyaga is lehet, min t a rétegelt furnérfa tar­
tó, az L V L és az orientált forgácselrende­
zésű lemez, az O S B . 

A nyár felhasználása a fafeldolgozás­
ban: bútorlap léc- és borító furnér, cellulóz, 
forgácslemez, farostlemez, gyufaszál, gyúj­
tó, mezőgazdasági láda, nemzetközi rako­
dólap, rétegelt lemez. 

A f a l emez- és ce l lu lózgyártás nyár 
alapanyagai: bú tor lap - hengeresfa . le­
mezrönk; cellulóz - papírfa; forgácslemez 
- forgácsfa, rostfa; farostlemez - forgácsfa, 
rostfa; furnér - lemezipari rönk. 



Nyá r-fa anyagún k 
jobb hasznosításáért 

A FAO Nemzetközi Nyárfa Bizottság 20. 
ülését 1996. október 2-4. között tartotta Bu­
dapesten. Mivel az ülés egyúttal 35 tagország 
nyárfatermesztőinek és felhasználóinak né­
gyévenként rendezett világkongresszusa, ezért 
a helyszín megválasztása a magyar szakem­
berek munkájának elismerése. Emellett kiváló 
lehetőséget nyújtott a termesztési és haszno­
sítási tapasztalatok kicserélésére, szakmai vi­
tákra, a jövő feladatainak meghatározására. 

A Bizottság Fakitermelési és Fahasznosí-
tási Munkabizottságának ülésein értékes elő­
adások hangzottak el a nyárfa-termesztés mint 
alternatív földhasználati lehetőség témájában 
(dr. Erdős L.), a nyarak hazai lemezipari 
hasznosításáról (dr. Tóth S.) a nemes nyár-
klónok anyagtulajdonságaínak meghatározá­
sáról (Peszlen /., dr. Molnár S.), valamint a 
nyár-faanyag szerkezeti célú hasznosításának 
egyik új lehetőségéről (dr. Kovács Zs., Láng 
L, dr. Szabadhegyi V.). 

A szakmai viták, eltérő vélemények elle­
nére közös álláspont alakult ki abban, hogy 

- a nyárfajok ipari hasznosítására több új 
lehetőség is kínálkozik; 

- a jelenlegi és a várhatóan bővülő nyers­
anyagforrást - értéknövelő módon - minél 
magasabb készültségi fokú termékek formá­
jában kell hasznosítani a tudományos eredmé­
nyek és nemzetközi tapasztalatok felhaszná­
lásával. 

A munkabizottság vitáit vezető elnöke Ba-
latinecz János professzor (Torontói Egyetem) 
a tapasztaltak alapján megállapította, hogy 

- hazánk ipari hasznosí tásra alkalmas, 
megfelelő mennyiségű" és gyorsan bővíthető 
nyár-fakészlettel rendelkezik, 

- jól képzett, megfelelő tapasztalatokkal 
rendelkező szakembereink vannak, 

- világszerte növekszik az igény az új tí­
pusú szerkezeti célú faleinezipari termékek 
iránt, 
ezért a résztvevők egyetértésével javasolta, 
hogy megfelelő helyen (az alapanyag forrás, 
szállítási távolság, infrastruktúra figyelembe­
vételével) létesítsünk olyan nyárfafeldolgozó 
kapacitást, amely alkalmas a kitermelt fa­
anyag komplex ipari hasznosítására. 

A fő termék a jelenleg legnagyobb tömeg­
ben rendelkezésre álló - közepes minőségű 
választékokból gyártható - és az európai pi­
acokon is rohamosan tért hódító OSB (Orien-
ted Strand Board) lehetne, amit rétegenként 
váltakozó irányban rendezett forgácsokból ké­
szítenek és - általában építőipari célú - lap­
típusként határoznak meg. 

A jobb minőségű, hámozásra alkalmas -
akár rövid méretű - törzs szakaszok feldolgo­
zásával műszaki furnér, abból pedig elsősor­
ban LVL (Laminated Veneer Lumber) vagyis 
„furnérfa" típusú termék gyártható. (Anélkül, 
hogy lemondanánk a nyár műszaki furnér ha­
gyományos rét egei tl emez ipari hasznosításá­
ról pl. csomagolóeszköz céljára.) 

A két lemezválaszték (az OSB és az LVL) 
egyesítésével pedig az Észak-Amerikában 
igen sikeres kompozit termék az összetett „I" 
tartó készíthető, amelyben a gerinclemezt az 
OSB, a két övlemezt pedig LVL szerkezet al­
kotja. 

Mindkét alaptermék nyár-faanyagból is 
gyártható, erre már üzemi tapasztalatok is 

rendelkezésre állnak. Az OSB típus gyártása 
gyengébb minőségű (lehetőleg 15 cm átmérő 
feletti papírfa, rostfa, kivágás és egyéb ipari 
fa, esetleg fűrészrönk) választékokat igényel. 
Jelenleg Európában OSB-t még csak Francia­
országban, Skóciában és a közelmúlttól Lu­
xemburgban gyártanak. Feltehetően az LVL 
gyártás során keletkezett furnérhulladék jól 
hasznosítható az OSB termékekben. (Érdekes 
adalék, hogy a luxemburgi OSB gyárat az a 
- hagyományos forgácslapgyártás iránt elkö­
telezett - Kronospan tőkéscsoport létesítette, 
amelyhez többek között a vásárosnaményi 
forgács lapgyár is tartozik.) 

A terméket általában 60-70, sőt 150 mm 
hosszú, 5-10 mm széles és 0,7 mm vastag 
szeletelt forgácsokból (strand) készítik, ame­
lyeket vízálló ragasztóval látnak el és válta­
kozva (egymásra merőleges szálirányban) ré­
tegezve hőpréselnek. A szerkezeti felépítés, 
ragasztás megválasztásával különböző tulaj­
donságú és felhasználási célú termékek gyárt­
hatók a rétegelt falemezekét megközelítő mi­
nőségben, kevésbé igényes alapanyagból és 
alacsonyabb költségráfordítással. A könnyű 
(640-660 kg/m 3 térfogati sűrűségű) vízálló 
(fenol-formaldehid vagy izocianát ragasztás 
miatt) lapok 6-25 mm vastagságban burkoló, 
szerkezeti és csomagolási célra egyaránt fel­
használhatók. Külföldön elsősorban az építő­
ipar (könnyűszerkezetes, illetve faházépítés), 
belsőépítészet, csomagolóipar és újabban a 
bútorgyártás is használja. Észak-Amerikában 
ma már közel 10 millió m 3 - t gyártanak és a 
felhasználás 1998-ra várhatóan a 17 millió 
m - t is eléri. Az utóbbi időben a felhasználás 
Európában is rohamosan növekszik, az előre­
jelzések szerint 2000-re a várható igény mint­
egy 1 millió m . 

A furnérfa (LVL) termékeket a világon je-
lenleg^ több mint 14 gyártósoron készítik. 
Csak Észak-Amerika termelése közel 1 millió 
m . A legtöbb üzem fenyő alapanyagból dol­
gozik, de a kanadai Ville Marié helységben a 
TEMLAN vállalat kizárólag rezgő nyárból, 
aspen-böl (Populus tremoloides) készíti ter­
mékét. Rövid (122 cm hosszú!) és 20-50 cm 
átmérőjű rönkökből 3,2 mm vastag furnért há­
moznak, majd szárítják és ferde élmegmun-
kálást, ragasztózást követően azonos rost­
irányban rétegelik, majd hőpréselik. így elmé­
letileg végtelen - a szállíthatóság miatt csak 
kb. 23 m hosszúságú - és 1,6-1,8 m széles 
lap terméket készíthetnek, amelynek vastag­
sága 38 mm-tól egyes üzemekben 150 mm-ig 
terjedhet. A tömböket végül a felhasználási 
célnak megfelelően többnyire gerenda mére­
tűre fűrészelik. Az LVL termékek fő felhasz­

nálója az építőipar, ahol szerkezeti célra, fe­
délszéleknél pl. a nagy méretű fenyő szele­
meneket kiváltva használják, de zsaluzatokat, 
áthidalókat, állványszerkezeteket stb. is készí­
tenek belőlük. 

Legfőbb előnyei, vázlatosan: 
- kis átmérőjű, alacsony sűrűségű, gyen­

gébb minőségű, rövidebb alapanyagokból ké­
szíthető a felhasználási igények szerint konk­
rét méretben és mennyiségben, a fűrészelt ge­
rendáknál jobb kihozatallal, 

- szilárdsági tulajdonságai, azok szórása, 
méretstabilitása kedvezőbb, mint a tömör fa­
anyagé, mivel a fa szöveti hibái nem, vagy 
csak a szerkezetben elosztva jelentkeznek, ez­
által kisebb keresztmetszettel tudja biztosítani 
a megkívánt szilárdságot, 

- az alkalmazott ragasztóanyagtól függően 
víz-, környezet-, gomba- és rovarálló. 

- a folyamatos gyártás, automatizáció biz­
tosítható, 

- alkalmazása során lényegében hulladék­
mentes feldolgozást tesz lehetővé. 

Térségünkben a furnérfa (LVL.) termékek 
je len tőségét igazolhatja, hogy az Európai 
Unió - Copernicus programja keretében - je­
lentős pénzeszközöket áldoz arra a nemzetkö­
zi kutatásra, amely az európai lombos fafa­
jokból gyártható LVL termékek vizsgálatát 
tűzte ki célul. A kutatási program egyik részt­
vevőjeként a Soproni Egyetem éppen a hazai­
nyár-faanyagok alkalmasságát vizsgálja im­
már második éve. A kutatásban résztvevő or­
szágok az eddigi eredmények alapján úgy ha­
tároztak, hogy a következő pályázat témájául 
éppen a Balatinecz professzor által javasolt 
kompozit termék az OSB és LVL felhaszná­
lásával készült „ 1 " tartók kifejlesztését vá­
lasztják. 

Az üzemi gyártás megvalósítása érdeké­
ben te rmészetesen a kutatási eredmények 
mellett a megfelelő alapanyag-ellátás, ipari 
infrastruktúra és piaci igények pontos felmé­
rése, valamint jelentős tőke is szükséges. Re­
mélhető, hogy azok a tőkeerős ipari csopor­
tok, amelyek további OSB üzemek létesítését 
tervezik Nyugat-Európában, meggyőzhetők, 
hogy a mi körülményeink között sikeresebben 
valósíthatják meg elképzeléseiket. 

A hazai nyárfakészlet és az alternatív föld­
használat révén várható forrásbővülés csak le­
hetőség, amellyel élnünk lehet és kell is. A 
megalapozott fejlesztés érdekében azonban 
még igen sok kutató-fejlesztő munkát szüksé­
ges elvégezni. Pl. egyes sikeres, de alacsony 
sűrűségű nyárfa klónok, amelyeket szerkezeti 
célú felhasználásra (fűrészelt tömörfa termé­
kek gyártására) kevésbé tartanak alkalmas­
nak, milyen technológiai paraméterek és gaz­
dasági mutatók mellett hasznosíthatók LVL 
és OSB termékek készítésére vagy. hogy a 
megfelelő termőhelyre telepített gyorsan növő 
klónok szakszerű ápolása - ágnyesés - milyen 
mértékben befolyásolja a legnagyobb értékki-
hozatalt biztosító műszaki furnérgyártás gaz­
dasági eredményességét. 

Balatinecz János 

A s z i b é r i a i v ö r ö s f e n y ó ' b e t e l e p í t é s é n e k 100. é v f o r d u l ó j á t ü n n e p e l t é k a n é ­
m e t o r s z á g i G i g e n g r ü n b e n . A z i n n e n s z á r m a z ó t e l e p í t é s e k n y o l c t a r t o m á n y 62 
k e z e l ő j e g y ű l t ö s s z e , h o g y e m l é k k ő ' á l l í t á s á v a l ü n n e p e l j e a z é v f o r d u l ó t é s h á ­
l á v a l e m l é k e z z e n e k E. Lenk-re, ak i e r d ő t u l a j d o n o s k é n t m a g a h o z t a a m a g o t é s 
n e v e l t e fel a z e l s ő c s e m e t é k e t a z É r c h e g y s é g b e n . 

A z e l s ő t e l e p í t é s b ő l m a m é g á l l ó e g y e d e k 2 5 m m a g a s a k , m e l l m a g a s s á g i 
á t m é r ő j ü k 74 c m . B e t e g s é g e k k e l s z e m b e n e l l e n á l l ó a k é s a l a t t u k v á l t o z a t o s k o r ú , 
t e r m é s z e t e s a z ú ju la t . 

(AFZ/DW 1996. 24. Ref.: Jérőme R.) 



A k i s l e v e l ű hárs t e r m ő h e l y i igényé t 
e g y r é s z t m a g y a r o r s z á g i e l t e r j e d é s é n e k 
ada ta i (Bartha D. - Mátyás Cs. 1995 é s 
Soó R. 1 9 6 6 ) , v a l a m i n t saját k o r á b b i 
v i z s g á l a t a i m é s f e l j e g y z é s e i m a l a p j á n 
(Szodfridt, 1991) h a t á r o z t a m m e g . A z ér ­
téke léshez a Járó Z.-féle t e r m ő h e l y é r t é ­
k e l ő r e n d s z e r e z é s ( 1 9 7 2 ) ka t egór i á i t al­
k a l m a z t a m . 

1. K l í m a i g é n y . A k i s l e v e l ű hárs tö ­
m e g e s e l ő f o r d u l á s á t a g y e r t y á n o s - t ö l ­
gyes és b ü k k ö s k l í m a ö v e z e t b e n talál juk. 
E z e k e n m é g a s z á r a z a b b s zé l ső ség táján 
is t ö m e g e s lehet . Jó l muta t j a ez t a g ö ­
döl lő i d o m b v i d é k i és a z u g y a n c s a k al­
fö ld -pe remi , a l a c s o n y a b b térszint i m e g ­
j e l e n é s e a K i s b é r k ö r n y é k i h o m o k o n . 
Ezen h e l y e k e n a gye r tyán t vál t ja fel a 
tö lgy alat t i m á s o d i k ko ronasz in t j éve l . A 
b ü k k ö s ö v e z e t i h a t á r t e r ü l e t i e l ő f o r ­
d u l á s á r a j e l l e m z ő t ö m e g e s f e l l é p é s e a 
S ü m e g és T a p o l c a közö t t h ú z ó d ó sa rva-
l y i - h u b e r t u s z i v o n u l a t b a z a l t j á r a r a k ó ­

dot t l ö szön k ia lakul t talajon, ahol a b ü k k 
mel le t t t ö m e g e s m e g j e l e n é s e j e l l egze t e s . 

S z ó r v á n y o s a n , i n k á b b s z á l a n k é n t , 
me g t a l á l j uk a c se r e s - t ö lgyes k l í m a ö v e ­
ze tben is. H a s o n l ó k é p p van n é h á n y szá-
l a n k é n t i e l ő f o r d u l á s a a z e r d ő s - s z t y e p p 
k l í m a ö v e z e t b ő l is (Körös -v idék , Észak-
B á c s k a , M e z ő f ö l d ) . U t ó b b i a k b a n alkal­
mazásá t már n e m javaso lha t juk . 

2. H id ro lóg ia i i génye i megfe le lnek a 
t ö b b l e t v í z h a t á s t ó l függe t l en k a t e g ó r i á ­
nak , p ó t l ó l a g o s v ízfe lvéte l i l ehe tőségre 
n incs igénye . 

3 . T a l a j i g é n y e . S z á m o s h e g y - é s 
d o m b v i d é k i ta laj t ípus megfe le l i génye i ­
nek . V a g y i s e l ső so rban a ba rna e rdőta­
l a j o k t í p u s a i , k ö z ü l ü k l e g i n k á b b a z 
a g y a g b e m o s ó d á s o s ba rna erdőta la j (ba­
k o n y i , göcse j i , zse l icség i , m e c s e k i e lő ­
fordulása i ) . D e megfe l e l nek i az a g y a g ­
b e m o s ó d á s o s r o z s d a b a r n a e rdő t a l a j i s 
(gödöl lő i d o m b v i d é k ) v a g y a R a m a n n -
féle b a r n a e rdő ta la j , i l le tve e n n e k rozs ­

d a b a r n a a l t ípusa (Kisbér ) . A N y - D u n á n -
túl t é r s égében az e rősen savanyú , n e m 
p o d z o l o s é s a p o d z o l o s ba rna erdőta la­
j o k o n a gye r tyános - tö lgyesek elegyfaja. 
A p a n g ó v izes b a r n a erdőtalaj n e m neki 
v a l ó , h i á n y z i k a m a r a d v á n y k a r b o n á t o s 
és c s e r n o z j o m b a r n a e rdőta la jon , ezek 
m á r túl szá razak számára , a talajok is, 
e lő fo rdu lásuk k l í m a k ö r ü l m é n y e i is. 

A sz ik lás lejtők é s s zu rdoke rdők kö ­
ves sz ik lás váz ta la ján sz intén ot thon van, 
de c sak szá lanként . C s ö k k e n t növekedés i 
eré l lyel talál juk a r e n d z i n á k o n , va lamin t 
fekete ny i rok- ta la jokon és megfele l igé­
nye inek a le j tőhordalék erdőtalaj is. 

A z a l földje inken megszoko t t c se rnoz-
j o m t a l a j o k r ó l te l jesen h iányz ik , ugyan­
c s a k n i n c s a talajvíz köze l i rét i és lápta­
l a jokon , s e m az ön tés - és sz ikes talajo­
k o n . 

I roda lom 

Bartha D. - Mátyás Cs. (1995) : Erde i 
fa- é s cserjefajok e lőfordu lása M a g y a r ­
o r s z á g o n . S o p r o n . 

Járó Z. ( 1972) : A z erdészet i t e r m ő h e -
l y é r t é k e l é s r e n d s z e r e . I n . D a n s z k y 
(szerk . ) : E r d ő m ű v e l é s . ( 45 -255 . o.) 

Soó R. (1966) : A m a g y a r flóra és ve­
ge tác ió rendszer tan i -növényfö ld ra jz i ké­
z i k ö n y v e II . B u d a p e s t , A k a d é m i a i Ki­
adó . 

Szodfridt I. ( 1 9 9 1 ) : Gene t ika i talajtí­
p u s o k é s n ö v é n y t á r s u l á s o k kapcso la ta . 
A g r o k é m i a i és Tala j tan . T o m . 40 . N o . 3 -
4. 4 8 2 - 4 8 4 . o. 

Madárberkenye az 1997. év fája N é m e t o r s z á g b a n . A r e m é n y s é g fá jának 
m i n ő s í t e t t e a z „ é v fá j ának k u r a t ó r i u m a " , a m e l y b e n k ü l ö n b ö z ő i l l e t ékes s ze r ­
v e z e t e k 23 fős k é p v i s e l ő j e h a t á r o z o t t így . M e g í t é l é s ü k s z e r i n t a l ég - é s ta la j ­
s z e n n y e z é s n e k o t t is e l l ená l l , a h o l m á s fa m á r n e m , Ö k o l ó g i a i l a g t ö b b i r á n y ú a n 
i g e n h a s z n o s , i d e á l i s e lőe rdő - f a j t a , t e r m é s z e t e s b e t e l e p ü l é s é v e l e l e g y k é n t c s ö k ­
k e n t i a z e r d ő s í t é s i k ö l t s é g e t . K ö n n y e n b o m l ó l e v é l h u l l a t á s á v a l javítja a talajt . 
S o k á i g a z ü l d ö z e n d ő l á g y f á k k ö z é s o r o l t á k , c s ak ú j a b b a n ta lál m e g b e c s ü l é s r e . 
J e l e n t ő s é g é r e s z ó r ó l a p p a l h ív j ák fel a f i g y e l m e t , a h í r t k ö z l ő l a p m á j u s b a n m e g ­
j e l enő 10. s z á m á b a n k í v á n v e l e b ő v e b b e n f o g l a l k o z n i . 

(AFZ/DW 1997. Ref.: Jéröme R.) 
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b e n é s b ü k k b e n . R á m u t a t t a k a z é lő ­
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a n y a g v á l a s z t é k á b a n . 

A ba jo r fajta k i v á l ó t u l a j d o n s á g a ­
i n a k v é d e l m é r e f i g y e l m e z t e t t e k a z 
E u r ó p a dé l i é s ke le t i r é sze i rő l s zá r ­
m a z ó s z a p o r í t ó a n y a g k á r t é k o n y h a ­
t á sá r a é s a m u t a t k o z ó k e r e s l e t m e g ­
felelő k i e l ég í t é sé t saját m a g t e r m e l ő 
ü l t e t v é n y e k k e l i g y e k e z n e k k ie lég í te ­
n i . 

(AFZ/DW 1996. 26. 
Ref: Jéröme R.) 
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Bolyai Farkas Erdészeti csonka munkája 

III. rész I  I 
14. lap. 
Ha vagy nincs, vagy nem elég az erdő, azon 

helyeket kell arra fordítani, a melyek nélkül 
leginkább el lehet lenni. Ritka hely az, melyet 
ahoz. képesti módon Zöldelővé ne lehetne tenni 
s erre a hasznon kivül sokszor legelők árnyé-
katlansága, a kopár oldalak kietlensége, a lég­
nek pusztasági tanyasága, tava a hernyók meg-
győzhetlen szaporodásának s az ezek helyébe 
jöhető vidám, énekes zöldellés ösztönözitek. 

Legelső a fák nemeit tudni, melyik célra 
melyik fa jobb. 

Második azoknak termesztési módja; mind 
a kettőről vagy két szót röviden. 

1. Épületre valók: a jó féle gesztenye, a 
tölgy, cser, szil, fenyők s a nyár, különösen a 
populus nivea. Legtartósabb, a mely legtöbb 
hamvat ád, mely szerint a cédrus, jóféle gesz­
tenye áll elől s azután a tölgy. De meg kell 
különböztetni: vagy kitétetik a száraz s nedves-
változásnak, vagy száraz helyt áll, vagy vízben 
avagy földben egészen. 

A száraz s nedves változást legjobban áll­
ják ki a jó féle gesztenye, tölgy, cser s ezek 
után a szil; mindazáltal akánniféle fát, mely 
földben megyén, a koporsón kivül, alulról fel 
addig, a meddig az eső felcsap, lángon per­
gelve meg kellene szenez,ni, mivel a sz.én nem 
rothad el, ugyanezt kellene a szőlőkaróknak 
legalább mind a két végével tenni, ha a tölgy 
mindjárt a levágás után 3 évig vizben áll, nem 
hasad s ha levétetik a lágyabb kivülje, nem 
bántja úgy a szú. A szil kevesebbé bántódik a 
sz.útól, mint a tölgy és cser, néha ez is hasad. 
Jó volna, ha sokba nem kerülne olyas helyt a 
kiszáradt fát úgynevezett olaj ftmajszszal be 
kenni, akár erős pálinkába felolvasztott ter-
pentines tészta szurokkal, mely a hordók kül-
jére is alkalmasabb, mivel az elébbi rend­
szerint glet van, a mely méreg. 

A hajóépítők nyárban a tövin hámozzák a 
fát meg s télben vágják; de ha előre meg nem 
hántatott is, a levágás után mindjárt meghánt­
va fedél alá kell tenni. Plinius azt irja, hogy 
vizbe kell tenni s elébb le megyén, mikor feljön 
akkor kész. Más a vizén hozott fa, melynek 
csak egy része van a vizben s az is változ.ólag; 
s az ilyen fa sükeretlenebb az égetésre is. 

Azt irják, hogy minden fa nemét felülhalad­
ja a csaknem örökké tartó Cédrus, mely több 
helyti próbák után nálunk is elszaporittáthat­
nék s sebesen nő. Mindazáltal a legörökösebb 
s a viharok minden villámjaival trutzoló s az­
zal a nemesi jussal, hogy a rövid örömekről 
maradt holtigi adósságért semmi hatalom bé 
ne mehessen, egyedül bírt háznak legolcsóbb 
s elég jó a legközönségesebb fenyő. Gerendá­
nak a tölgy nehéz s nyersen többet bir (mert 
hajlik) ... szárazon: de az.t irják, hogy a Larix 
nevű fenyő sokkal többet bir, egyáltalában a 
több fenyők is mind könnyebbek, 

15. lap. 
különösen az ahíes nevü alkalmasabbak; sőt a 
nyárfák, az olasz nyár is jó, ha nedvesség nem 
éri s kevesebbet szenved a szútól. Bükk csak 

égetésre a földben s vizben jó; gyertyán csak 
a szárazon, vizben jobb, ha nyárban vágatva 
lével teli tétetik be. 

2. Asztalosnak: fenyő, hárs, nyár, gyertyán, 
bükk, tölgy, dió, kőris, akác, szilfa. 

Kerekesnek: bükk, gyertyán, kőris. 
Esztergályosnak: vackor, galagonya, gyer­

tyán, kecskerágó, borza, juhar, némelyekre a 
szilvafa is. 

Szerszámokra: gyertyán leginkább s a 
btikk. 

Képfaragásra a hárs. 
3. Bőrkészítésre: a fiatal tölgynek, csernek 

haja, a szilfa haja s a Larix nevü fenyőé s a 
Rhusok. Sok bir orvosi erővel is, mint a kőris 
héj, német csuznak neveztetett. 

4. Kovácsszénnek: legjobb a bükk aztán a 
tölgy; puskapornak a hárs, füz, mogyoró; raj­
zoló szénnek legjobb a kecskerágó, mellyel ha 
fa - vagy repcsenolajba mártatik s az olaj le-
töröltetik, állandó rajzolatot lehet csinálni. 

5. Tűzre legjobb a bükk, gyertyán, tölgy, 
azután az akác, szil, végre a fenyő, nyár, füz. 

Jegyzés: A fenyőnek sok nemei vannak, me­
lyek közül itt a következőket említeni elég. A 
legközönségesebb itt az egyes levelii, melynek 
levelei az ágat kereken veszik körül a vége felé 
állva; ezj rendszerint pinus piceának hívják, 
ennek gyökere legkisebb mélységű, azért a szél 
legkönnyebben kifordítja. Sokkal nemesebb 
fajta az úgynevezett pinus abies, mely fejér ha­
jú s egyenes magas növésiért árbocokat ád, 
ennek is egyesek a levelei, de az ágon kétfelé 
azon egy lapban fésű formán állanak s jó mé­
lyen gyökerezik s azért a fenn irt vágásban 
maglónak hagyathatik, nem mint az. előbbi, eb­
ből készíttetnek a clavier s hegedű resonanz. 

Igen derék fajta a pinus silvestris is, mely­
nek hosszabb s hegyes levelei kettősen az ágról 
köröskörül jönnek ki, ez is mélyen gyökerezik 
s sok sárga kén virág fonna magpora van, 
mely a kénkő eső mesét csinálta, ez a fa neme 
is igen jó hajó építésre s viz. vivésekre s több 
egyébre. 

Legdicsértebb a pinus larix, csak tűzre 
nem, rosszul ég, noha a szene jobb a többi 
fenyőkénél, ennek kurta levelei bokrosán jön­
nek egy tokból, mint a cédrusé (pinus cédrus), 
de nagy a különbség, mert amannak levelei 
télre elhullanak, a cédrus örökké zöld; ez az 
egy neme a fenyőnek, a mi ki is hajt, ha le­
vágják s az ága homlitva is gyökeret ver és a 
más fenyőknek csaknem halálos gyökérsértést 
szenvedi. Még vannak olyan fák, melyeket 
észak Amerikából (mint az akácot) mint klí­
mánkat kiállókat termeszteni kellene: Ilyen a 
quercus prinus, mely 50 év alatt éri el azon 
teljes kort, melyet a mi tölgyeink 200 év alatt 
érnek el s meg is közelítő jöságu s dyen több 
is van. Cukor juhar sok nádmézet pótolna. A 
platanus occidens hamar nő s derék fa. Az 
olasz nyár (nem a lasabban növő fehér hajú) 
csak Harmad annyi meleget ad, mint a bükk; 
de egy jugerum ad évenként négy ölet bükkfául 
s jóságát pótolja sebes növésével. 

Hogy jövendő hivatalának megfelelhessen, 
„saját nyilatkozata szerint 40 drb. könyvet tanult 
át és irta 5-6 tömött ivre terjedhetett, igen érde­
kes és e szakmában talán első magyar kis mun­
káját az erdészetről. Három impurum iv került 
elő még eddig ezen műből, Bolyai saját kézírása, 
eleje és vége hiányzik."* 

„Bolyai a Guilleume Atanáz erdélyi főerdő-
mester halálával megüresedett állomás elnyeré­
séért három rendbeli folyamodást nyújtott be az 
erdélyi thesaurariatushoz, mely folyamodások a 
nevezett hivatalnál 2833, 3286. és 7887/820. 
számok alatt vannak iktatva, azonban mindezek 
a kérvények, mint általában a szóban forgó ál­
lomás betöltésére vonatkozó iratok ki selejté ztet-
tek, minek következtében nem lehet megállapí­
tani, hogy Bolyai keresett erdészeti értekezése 
mellékelve volt-e valamelyik kérvényéhez, vagy 
sem."** 

Huszonöt év óta, ahogy ezen munkácskát 
Koncz tanár a Bolyai hagyatékában feltalálta s 
kinek felhívására a kézirat megfejtésében segéd­
keztem, ismételten kutattam a hiányzó eleje (8 
lap) és vége után, sajnos, eredménytelenül. 

Mi lehetett a hiányzó részben, csak találgatni 
lehet. 

Szakunknak egyik érdemdús veteránja, most 
már néhai Illés Nándor főerdőtanácsos így véle­
kedik: „Föl lehet tenni Bolyairól, ki mathemati-
kus és filozófus volt, hogy az erdők közgazda­
sági, közegészségi fontosságával, égalji hatásá­
val, sőt a fenyegető fahiánnyal foglalkozott. Le­
hetséges, hogy ebben a részben kiterjeszkedett 
az erdőrendezésre is, bár ugy látszik, az I.-rész 
második pontjában (11. lap) elmondotta azt, a 
mit erre való nézve tudott." 

„Miután Bolyai tudós professzor volt, azon­
kívül erdélyi országos erdőfelügyelői állásra pá­
lyázott, különben maga is erdőbirtokos*** vala, 
ugy tekinthetjük munkáját, mint az akkori tanult 
és müveit magyar férfiú erdészeti tudásának rö­
vid foglalatát." 

„Képzelhető az az eset is, hogy Bolyai ezen 
cikkben csak futólag jegyezte fel azt, a mit tu­
dott s azután bővebben kidolgozván, terjesztette 
fel felsőbb helyre s hogy ennek a fogalmazványa 
egészen elveszett." 

„Akárhogyan legyen azonban, tekintve azt, 
hogy Bolyai nem volt hivatásos erdész, munkája 
rendkívül érdekes és világot vet az akkori idő 
erdészeti tudására." 

„Érdemes a feledéstől megóvni azért is. hogy 
nyoma maradjon annak, hogy régi nemesi csa­
ládból származó férfi**** becsvágyának tartotta 
az erdészet .szolgálatát. Ezzel példát, követésre 
való példát szolgáltatott nehéz helyzetbe jutott 
köznemességünknek, a mely e pályán igen jól 
szolgálhatna a hazának és életrevalóságát oly te­
rén gyümölcsöztethetné, a melyen eddig élvezni 
gyönyörűsége volt s a melyhez tehetsége és rá­
termettsége van." 

Folytatjuk 
" Konc z i . h. 
"* Országu s levéltár 1379/904 . sz . 
""„Megházasodtam s  ki s jószágomba n (Dumáld , Kisküküll ó m ) 

gazda lette m 3  évig (1801-3 ) kertembe n patakvitel , vizesés , er-
dő, kunyhó, oltöoskolák, plántálá s so k évét elvevő ' kertészi szen-
vedelembe vittek. " B . önéletírása. 

" " " A Bolya i csalá d eredet e okmányokka l kimutatv a -  egyene s 
ágon Farkasi g 1 4 ize n keresztü l -  a  XIII . száza d utolsó feléi g 
felvihető. Farka s anyj a Páva i Vájna Krisztina . Konc z i. h. 



GAL ISTVÁN 

Bolyongás a Hargita táján (II. rész) 
Hargita néven ismerteti Orbán Balázs is az előbbi hegyláncot 

a Székelyföld leírása c ím nagy művében . A Székely krónika (1533, 
másolata 1576. Ezek megsemmisül tek a tatárjárás idején, egy har­
madik másolat létezik, azonban a M. Tud. Akadémia nem hagyta 
jóvá) írója a hegyláncot Héterdőnek j egyez te fel. Orbán Balázs a 
hegycsúcsok felsorolásánál a Madarast-Hargitát még Galusa-te-
tőnek is nevezi. 

Gó'riczi Pál 1883-ban kiadott Magyarország térképén a Mada-
ras i -Hargi ta hegycsúcsot (1795 m még akkor, az újabb 1801 m 
felmérés adata helyett) Galusa-tetŐként is megnevezi . Tehát két 
helyen is feltűnik, a Galusa-tető (bizonyára az újabb Hargita név­
nek a régihez kapcsolása miatt, könnyebb azonosítás céljából). 

Az ismert eddigi adatok alapján az Akadémiai Kiadó 1978-as 
szótára által közölt adatok hitelessége vitatható, és nem fogadható 
el a megállapítása: „a hegynév végső fonásaként talán a román 
Hárgota vagy Hírgotá jöhet számításba". Ugyanis az a feltevés, 
hogy a fenti nevű juhosgazdák bérelték volna a Hargita legelőit 
nem lehetséges, mert a Hargitának ez a része, a Galusa tető legel­
tetésre alkalmatlan, sivár, források nélküli, göröngyös, gazos terü­
let, miként nevét is két helyen is feljegyzik: Galusa tető (1. Orbán 
Balázs és Gó'riczi Pál). E tényeket magam is igazolhatom, mert a 
Csicsai-Hargitát ötéves koromban megjártam, és utána is sokszor, 
s a Bagolykőről (Csicsai-Hargita) szemlélhettem a Fogarasi-hava-
sok vonulatát, s keletre az erdélyi hegyes-völgyes tájat, a Kis- és 
Nagysomlyó kúpjait, a g imnázium gyufásdoboz méretűnek latszó 
képét, a Mikó-vár négybástyás zömök tömbjét. Itt nem legeltettek 
soha, s nincs ilyen feljegyzés a falujegyzőkönyvekben sem. 

A Hargita helységnév keletkezésével kapcsolatban szóba hoz­
tam a székely nyelvjárás sajátosságait is. A magyar szóképzés régi 
kifejezéseit a székelység sokáig megőrizte . A Hargita név erede­
tének titka ebben a hagyományőrző nyelvhasználatban keresendő', 
és önként kínálja magát a megoldás , ha az ősi szavakat hívjuk 
segítségül. Hétköznapjainkból néhány példa! A nem csíki számára 
leselkednek a meglepetések! Például: 

P ITYKA - magyarul krumpli , vagyis burgonya. De az, aki be-
szeszelt, az nem pityókás, csak pi tyókos. A hetipiacon a pityókás-
nál vették meg a pi tyókát (krumpli, burgonya). 

B O R V Í Z - magyarul ásványvíz, annyira élőszó lett, hogy Bu­
karest szívében, 1934-ben a legmagasabb palota tetején (Palatul 
Academiei) ott világított a piros-zöld neonfényes reklám: B O R V Í Z 
DE B O R S E C . Vagyis borszéki borvíz. 

TAKARNI mentünk nyár derekán gyermekkoromban nagya­
pám kaszálójára. Vagyis kaszás legények és takaros leányok egész 
napra szénakészítéshez láttak. A legények vágták a füvet, a le­
ányok forgatták. Estére a lekaszált réten állottak a buglyák szép 
sorban. 

Mikor a falvak még a közösségi rendtartás szerint éltek (XVI. 
sz.), a fa hasznosításánál nélkülözhetetlen acél nyeréséhez megte­
remtették a Hargitán található vasérc feldolgozását is. Az érc a 
zúzda és pörkölés után a fúvatóhoz került, ahol a kohóban a hőt 
fújtatással növelték. A fűvatót vízikerékkel működtették, s ez fon­
tos része volt az olvasztónak, így vasfúvó néven vált ismertté. Ez 
együtt volt az olvasztóval, mégis úgy maradt az utókorra a hely­
név: Vasfúvó-domb. (Ma is így nevezik a Vámszer Géza tanárom 
irányításával feltárt vaskohót a Hargita lábánál.) Nem a hammer 
volt a fontos, hanem a fúvó, ezért nem lett a Vasfúvó-domb ol­
vasztója hámor. Viszont Csíkmadarason a XVII . sz. közepe táján 
létesült vasolvasztót mái' hámor néven ismerték, és nem vasfúvó­
ként. 

A vasfúvóban készült vascipót nem vitték kovácsműheíyekbe, 
hanem helyben, a vasverőben dolgozták fel, ahol kovácsrészleg is 
volt és a rúdvason és pántvason kívül patkót és szeget is készítet­
tek. A vasveró' névvel Imre Istvánnál Székelyek a múló időben 
(Magvető, Budapest , 1987. 290, 301) találkozunk. A vasverőben 
a pántvasból fűrészt, fejszét, kapát, ásót, kaszát, sarlót készítettek 
és a horgas üllőn még serpenyőt is (Pataki József: A csíki vas­
hámor a XVII . sz. második felében, a Csíkszeredai Múzeum ki­
adványa, 1971). Tehát a XVI . században a vasmű vasfúvó volt, 

majd a továbbfeldolgozás nyomán vasverőnek nevezték. A vasve­
rőben a vascipót rúddá nyújtották vagy laposították pántvassá, de 
a horgas üllőn serpenyőt is készítettek. A pántvasat egyengették 
sík lappá vagy hajlították íveltre - HARGÍTOTTÁK. Amit ma 
haj lításnak nevezünk, a vasfúvók idejében HARGÍTS volt. Mint 
elemi iskolás, hetven éve, mi is használtuk a szót: „hargítsd meg 
a drótot, hogy álkulcsot csináljunk!" Ma már ez a szó alig hallható, 
néhány szokatlan kifejezés itt-ott Csíkban előbukkant: a lábszárnak 
a horgas ina (lábikra), horgas orr (hajlott orr), horgas bot (kampós 
bot). Csíkban mindez ..a" magánhangzóval : hargas bot. hargas orr 
stb. 

M a már a HARGÍT szinte eltűnt, de régen a vasverőnek azon 
a részén, melyen a pántvasat hajlították H A R G I T alakban mon­
dották. A rovó (a térképkészítő Lázár deák) a kincstári vagyon 
felmérésénél a hargító munkát hallotta Szentkeresztbányán és a 
Vasfúvó-dombnál , és mint latinszöveg-ismerő, ezt a hargít igét a 
latinosan hangzó végződéssel jegyezte fel, a hegység nevét pedig 
M O N S HARGIT-nak írta a térképére 1528-ban. 

A hargít igét egyre ritkábban mondják ki, és napjainkban már 
csak két helyen volt fellelhető a Székelyföldön végzett táji szó­
gyűjtéskor. A nemrég megjelent Gcdffy Mózes-Márton Gyula: 
Székely nyelvföldrajzi szótár (Akadémiai Kiadó, Budapest, 1987) 
munkában Ís csak két helyen találták a kifejezést: lehajol; lehorgad 
(Szentegyházasfalu, régebb Oláhfalu) a 300. oldalon, valamint le­
hajlik; lehorgad (Homoródalmás) a 300. oldalon. Mindkét helység 
a széntkeresztbanyai vasfúvó körzetében. 

A H A R G Í T ige létezése a vasverők táján azonban vitathatatlan. 
Annak ténye, hogy ma már lassan eltűnik, nem zárja ki azt. hogy 
ez a halászőseinktől örökölt szó: H O R O G ne lehetne fonása a 
vulkanikus hegy elnevezésének. A hajdani vasfúvók közelében 
még rábukkantak a szógyökre (lehargad); a régi írások beszélnek 
a hargító munkáról , a vasverő a hargító munkát is gyakorolta a 
H O R G A S ÜLLŐN, s a kasza hargításánál vigyázott, nehogy el­
görbítse, mert a kasza görbén nem vág rendet. 

A Hargita „szent hegy", mondják. Lehet keresztyén vagy ke­
resztény aszerint, hogy Udvarhely felől nézzük vagy Csíkból. S 
hogy ne legyen viszály a két hívősereg között, elrendezték, hogy 
Csík szék Ís Hargita megye lett. Udvarhely anyaszék is; a főváros 
Csíkszereda lett, Udvarhely pedig municipium (külváros?). (Lehet, 
azért lett Csíkszereda a főváros, mert nehéz odajutni a Hargita 
miatt, s gyorsan s könnyen csak helikopterrel érhető el, s mert 
még nincs mindenkinek helikoptere, így nem tudják annyian mo­
lesztálni a főispánt.) 

Hiteles írások arról, hogy miként alakult a Héterdő Hargitává, 
okmánytárakban nem találhatók, így mindenki érdeke szerint ér­
telmezheti a magyarázatokat . A z elmondottak után a Hargita név 
keletkezésének kérdésében rábízom az értékelést a mindennapok 
emberére. A tudósok az idők és igények változásával úgyis szük­
ség szerint alkotják át az elméleteket. 



A ka rácsonyfa alatt talál t a j ándékok k ö z ü l az á l t a l am tisztelt 
W e n t z e l y D é n e s k ö n y v e , „ Ü z e n az e r d ő " , s ze rez t e a l egna­
gyobb ö röme t . W e n t z e l y D é n e s í rásai t m i n d i g n a g y é lveze t te l 
o lvas tam. A z 1995-ös év f o l y a m á n s z e r e n c s é m vol t e lőadásá t 
is m e g h a l l g a t n i , m e l y ő s z i n t e e rdő - é s s zakmasze re t e t rő l és 
igaz m a g y a r s á g r ó l tett t anúságo t . 

I lyen e l ő z m é n y e k u tán n a g y l e lkesedésse l f o g t a m h o z z á 
k ö n y v é n e k o l v a s á s á h o z . A z o n b a n sa jnála t ta l ke l le t t t apasz ­
t a lnom, h o g y több v o n a t k o z á s b a n tú loz , né lkü löz i az e l fogu­
la t lan t á r g y i l a g o s s á g o t . T á r g y i l a g o s a m i n t e g y másfé l év ig 
fenntar tot t e r d ő g o n d n o k - h e l y e t t e s i beosz tás t e l lá tók meg í t é l é ­
sében , mer t e l i smer i , hogy vol tak k ö z ö t t ü k r endes e g y é n e k , de 
mereven e l fogul t az erdó ' fe lügyelőket i l le tően, ak ikke l k a p c s o ­
latosan m i n d e n ro s sza t e l m o n d , k ivéte l t n e m tesz. T e h á t m i n ­
den e rdő fe lügye lő kor rup t , j e l l e m t e l e n , h a s z o n l e s ő é s a szak­
m á b a n s e m j á r a t o s , d e lus ta is . E z v e h e t ő ki a le í r takból . 

A z i lyen m e g á l l a p í t á s e n g e m m é l y e n m e g b á n t o t t . 1947 . 
márc ius 14-én, k a t o n a s á g , had i fogság é s s z ü l e i m n e k Fe lv idék ­
ről , az in t e rná lásbó l va ló m e n e k ü l é s e után az egy ik e r d ő g o n d ­
nokságná l nap i 7 for intér t a l k a l m a z t a k i rodai k i seg í tőnek . ( E g y 
ebéd a k i f ő z d é b e n akkor 6 forint volt .) így k e z d ő d ö t t az e rdé ­
szeti pá lya fu t á som. A 36 szolgála t i évbő l , nyugd í jba vonu lá ­
s o m előt t , 15 év ig v o l t a m e rdő fe lügye lő . A z e rdőfe lügye lőke t 
e lmarasz ta ló v é l e m é n y t saját é l m é n y e i m egy r é s z é n e k felsoro­
lásával k í v á n o m m e g c á f o l n i . L á s s u k az idéze teke t é s a z é l m é ­
nyeket : 

„...messzemenően nem állnak hivatásuk magaslatán... Üze­
mi életben nem is ügyködtek." 

Aki i lyen k i je len tés t t esz , annak n incs o r szágos á t tek in tése . 
A vol t szo lgá la t i h e l y e m te rü le tén az e rdőér t tenni aka ró , a 
s z a k m á h o z ér tő , gyakor la t t a l r e n d e l k e z ő i l le tőket ké r t ek fel er­
dőrendezés i f e lügye lőnek . ( E n n e k a beosz t á snak 1968-ban ez 
vo l t a m e g n e v e z é s e . ) E z e k a f e l ü g y e l ő k s o k s z o r k e r ü l t e k 
ö s s z e ü t k ö z é s b e a g a z d á l k o d ó v a l , mer t annak a p r émiumfe l t é ­

telek te l jes í tése vo l t a fő cél ja , é s n e m az e r d ő é rdeke . Volt , 
ak i a f i g y e l m e z t e t ő m e g j e g y z é s e m r e : „ e n g e m az u n o k á m n e m 
é r d e k e l " vá lasz t adta. 

„..amolyan kirándulással egybekötött munkakör lett ez a 
foglalkozás." 

K i r á n d u l g a t t a m é n i s . C s a k g y a l o g o s a n lehet i gazán m e g i s ­
mern i az e rdő t . K e z e m b e n t é rképpe l é s a j e g y z e t e i m m e l "ke­
r e s t e m fel o lyan e rdőrész le teke t , m e l y e k b e n az erdészet i ok­
m á n y o k szer in t m e g k e z d ő d t e k a m u n k á l a t o k . I lyen bejárás so­
rán t a l á l t am o lyan , m á r r é s z b e n e l s zám o l t gyér í tés t , ame lyben 
m é g m e g se k e z d t é k a k i t e rme lés t . A fe lkereset t e rdé sz felvi­
lágosí tot t : s zükség volt a p a p í r o n k imuta to t t m e n n y i s é g r e , mer t 
annyi h i ányzo t t a p r é m i u m f e l t é t e l e k te l jes í téséhez . 

A z egy ik t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e rde jében fak i te rmelőkre buk­
k a n t a m . Kiderül t , h o g y a s z o m s z é d o s k ö z s é g M Á V á l lomás­
főnöke ál l í to t ta be a m u n k á s o k a t abbó l a cé lbó l , hogy teknőt 
fa ragjanak a k i vágo t t fákból . A szabá ly ta l an t e rmelés rő l a ter­
m e l ő s z ö v e t k e z e t e t t á jékoz ta t tam. A szabá ly t a l anságo t bírói tár­
gya lá s köve t t e . H o g y m i b e n e m üti az orrát az e rdőfe lügye lő? 
A z i lyen m a g á n y o s e rdőbe j á r á sok ra a tavaszi és az őszi e rdő­
s í téseket k ö v e t ő egy-ké t h é t e n ke r í t e t t em időt. 

„...ki az tt bolond, aki nem szedne gombát..." 
A z egy ik t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t távol i legelőjét k íván ta befá-

sí t tatni az e rdésze t t e l . K i szá l l tunk he lysz íne ln i . M á r messz i rő l 
fehér fol tok m u t a t k o z t a k a be járn i s zándékozo t t területen. H ó 
n e m lehet! A k k o r m i c s o d a ? Há t t ö m é n y t e l e n m e n n y i s é g ű csi­
p e r k e ! A nej lon, a m e l y b e n az é l e l m e m volt , p i l lanatok alatt 
m e g t e l t g o m b á v a l . 15 é v alat t e z vo l t a z e g y e t l e n eset , a m i k o r 
g o m b á t s z e d t e m . 

„...az se jutott az eszébe induláskor, hogy a 27 B erdőrész 
északi sarkán nincs még önkiszolgáló csemegebolt." 

A t á s k á m b a n a s z ü k s é g e s i r a tokon k ívü l t é rkép , m é r ő v e s s z ő , 
é l e l e m , z sebkés , ö s s z e c s u k h a t ó p o h á r és egész ségügy i papí r 
m ind ig volt . Ez is b i z o n y í t é k a lehet annak , hogy megfe le lő 
gyakor la t ta l r e n d e l k e z t e m e r d ő f e l ü g y e l ő v é v á l á s o m a lka lmá­
va l? ! E lőfordul t , h o g y dé lu t án befe jezve a m ű s z a k i átvétel t a 
t á s k á m b ó l e lőve t t ü v e g zö ldsz i lván iva l én k í n á l t a m m e g az át­
adóka t . P e r s z e g y a k o r i b b a k vol tak azok az ese tek, amikor en­
g e m k íná l tak , m e l y h e z é n egyá l t a l án n e m r a g a s z k o d t a m . M e g ­
á l l ap í t á sa imná l az u t ó l a g o s k íná l á sok n e m befo lyáso l tak . 

„És ha jól volt körítve és jól érezte magát az illető, a sze­
meink előtt nőtt ki az újulat, a tegnap még leradírozott csata­
térnek nevezett végvágás színterén." 

M i n t m á r eml í t e t t em , az e rdős í t é sek befe jezése u tán ki rán­
d u l g a t t a m , s z e m l é l ő d t e m , j e g y z e t e l t e m . M ű s z a k i á tvé te lko r 
ezér t t u d t a m rá jönni arra, h o g y a bejár t e rdő rész l e tben k ö z v e t ­
lenül az átvétel e lő t t e rdős í te t t ek . A z a u g u s z t u s b a n ültetet t luc­
fenyő c s a p a d é k o s időjárás e se tén szépen m e g m a r a d , de még 
n e m élt m e g két t enyésze t i i dőszako t . Va jon f i gye l embe vehe ­
tők e r e d m é n y k é n t i lyen e s e t e k b e n a l u c f e n y ő c s k é k ? Jártam 
úgy, hogy tölgyesben az átvételt megelőző' órákban fiata­
losból metszett lombos vesszőket dugtak az üres foltokba. 
Vajon mi t kel le t t vo lna t e n n e m ? M a r a d é k t a l a n u l á tvenni felü­
le tes s z e m l é l ő k é n t ? N e m , ezt n e m k ívánha t t a t ő l e m senki . 

M á s i k eset . A z e rdős í tés terüle té t be jár tuk . A j o b b o m o n álló 
e r d é s z e t v e z e t ő v i tába szál l t . Kevese l l t e az á l ta lam megá l l ap í ­
tott e r e d m é n y t . V i t ánk k ö z b e n a b a l o m o n álló e r d ő m ű v e l é s i 
m ű s z a k i v e z e t ő á l l andóan azt súgta : ne enged j . O t isz tában 
vol t azzal , h o g y a va ló ságosná l n a g y o b b e r e d m é n y t egy évve l 
k é s ő b b neki ke l l e l ő t e r emten i e . 

„És kirándul ftával-lémyával a jó levegőre. Budapestről vi­
déki ellenőrzésre, ahova 11 órakor meg is érkezik és 15 órakor 

A lóval tör ténő a n y a g m o z g a t á s o l c s ó b b ! 

P r á t t i g a u b a n Stefan Hartmann e r d é s z e t i v á l l a l k o z ó 
ú j a b b a n i s m é t k i z á r ó l a g l ó v a l köze l í t i k i a f a a n y a g o t - é s 
m é g i s e r e d m é n y e s . A m e r e d e k t e r e p e n a ló a l eg jobb s zá l ­
l í t ó e s z k ö z . 

H a r t m a n n ú r é s a fia s z a k k é p z e t t e r d é s z e k . E g y a lka l -
m a z o t t u k k a l h á r m a s b a n v e z e t i k k é t l o v u k a t a z e g y e n k é n t 
k b . 2 t o n n a s ú l l y a l m e g r a k o t t s z á n k ó k e l ő t t a m á s f é l m é ­
te r s z é l e s s é g ű f ö l d ú t o n a v á g á s t é r r ő l a z e r d e i r a k o d ó r a . 
A j e l e n e t f i l m b e i l lő , d e m é g s e m t ű n i k n o s z t a l g i k u s n a k . 
H a r t m a n n é k t íz é v v e l e z e l ő t t k e z d t e k i s m é t l ó v a l k ö z e l í ­
t en i . 

A k i í r t f a k i t e r m e l é s e k r e m i n d i g m e g a d j á k a j á n l a t u k a t , 
m e l y g y a k o r t a k e d v e z ő b b , m i n t a g é p e s í t e t t e r d é s z e t i 
v a g y h e l i k o p t e r e s v á l l a l k o z á s o k é , í g y m u n k a h i á n y r a n e m 
p a n a s z k o d n a k . 

A z ú j r a k e z d é s i d e j é n s o k a n k i n e v e t t é k , g ú n y o l ó d v a 
v a g y s z á n a k o z v a . M o n d v á n , h o g y v a n n a k m á r g é p e k , 
m e l y e k e g y m ű v e l e t t e l k i d ö n t i k é s l e g a l l y a z z á k a fát, s ő t 
el is d a r a b o l j á k . C s a k h o g y e g y i l y e n t ö b b m ű v e l e t e t v é g z ő 
g é p á ra e g y m i l l i ó svájci f r ank , a m o z g á s á h o z m e g h a t á ­
r o z o t t s z é l e s s é g ű é s t e h e r b í r á s ú u t a k a t i g é n y e l , t ö b b t o n ­
n a s ú l y a m i a t t is a z e r d ő b e n o l y a n s e b e k e t h a g y h á t r a , 
m e l y e k é v e k e n á t n e m g y ó g y u l n a k b e . 

Sári Zsolt 



már indul is vissza a járata. Kőiben ebédelni is kell. így aztán 
az irodában intéz el mindent, jó eset, ha egy-egy erdőrészbe 
kinéz néhány pillanatra." 

É n n a g y v á r o s b a n l ak tam. O n n a n indu l t am vonat ta l , au tó­
bussza l a lá togatot t g a z d á l k o d ó k h o z . Regge l 7 ó rakor é r k e z t e m 
az e rdésze thez , ahol m é g takar í to t ták az i rodát . Egy sa rokba 
húzódva f igye l tem a t aka r í t ónő t evékenységé t és v á r t a m az er­
désze t műszak i do lgozó i t . A s zükséges í rásbel i in téznivaló t az 
e rdőfe lügye lőség i rodá jában e l ő z ő nap e lkész í te t t em, így csak 
a terepi be járás tö l the t te ki a n a p o m a t . N e m volt o lyan e rdő­
részlet , ame lye t be ne j á r t a m volna . Z o r d . havas december i 
napon az e rdé sze tveze tő azt a ki je lentés t tette, hogy i lyen idő­
ben senki n e m k é n y s z e r í t h e t a s zabadban végzet t munkára . 
Ezér t csak a k e r ü l e t v e z e t ő e rdéssze l , fogattal k ö z l e k e d v e , j á r ­
tuk be az á tvenni te rvezet t e rdőrész le teke t . A fagyos idő el le­
né re verejték ütöt te át a k a l a p o m a t . 

Vol t eset , a m i k o r a m ű s z a k i v e z e t ő arra kért , hogy ő ma­
radhasson a g é p k o c s i b a n , míg én b e j á r o m a terepet . M e g l e h e ­
tet t a v é l e m é n y ü k r ó l a m ! D e a l e l k i i smere t em n y u g o d t m é g 
mos t is. 

A z ebéde t rossz időben á l ta lában a gépkocs iban , j ó i d ő e se ­
tén egy útba e s ő f o n á s n á l fogyasz to t tuk el. Besze rzésse l n e m 
fog la lkozha t t am, m e r t a n e h é z ak ta táskáva l is e lég ke l l emet l en 
volt a közút i j á r m ű v e k r e a fel-, le- , á tszál lás . 

A tovább iakban m e g j e g y z e m , h o g y az e rdőfe lügye lők s e m 
ér tet tek egye t a túlzot t véghaszná l a tokka l , a vágásére t t ségi ko ­

rok l e szá l l í t á sáva l . T ö b b e s e t b e n k é r t ü k az e rdő te rvezőke t , 
hogy az egész séges á l l o m á n y o k a t pap í ron fiatalítsák m e g , így 
m e n t v e m e g n é h á n y e rdőrész le t fa tömeget az u tókornak. Az 
üzemle rv i m é r l e g b e s z á m o l ó i n k b a n ugyan k imuta t tuk az üzem­
tervtől va ló l emaradás t , mer t az összehasonl í t ás t felső elvárásra 
m e g kellet t adnunk . 

N e k e m is feltűnt, hogy t a rvágásokná l , végvágásokná l nagy 
e l té rések m u t a t k o z n a k a t é n y s z á m o k és az üzemterv i előírások 
közöt t . T ö b b s z ö r c s i n á l t a m összehasonl í tás t . A z e g y e s erdő­
rész le teknél m u t a t k o z ó , néha szinte hihetet lenül nagy eltérés 
e l l enére az összes í te t t v é g e r e d m é n y soha n e m muta to t t 10%-
nál n a g y o b b kü lönbsége t . Tehá t a nagy s z á m o k törvénye alap­
j á n a m e n n y i s é g e k k iegyen l í tőd tek . 

Kernelem, hogy az általam leírtak legalább részben meg­
változtatják tisztelt öcsémuram, Wentzely Dénes rossz vé­
leményét az erdófelügyelőkiől. De nem csak az övét! 

M e g kel l eml í t enem, hogy nyugd í j a skén t szak tanácsadónak 
hívott m e g az e rdőgazdaság . Ú g y é r z e m , hogy ez a meg­
t i sz te lő e l i smerés n e m csak n e k e m , d e az e rdőfe lügye lőknek 
is szólt . 

í r á s o m n a k n e m célja e lmarasz ta lás , indula tok kel tése . Kü­
lönösen m a n a p s á g van szükség arra, hogy megfogjuk e g y m á s 
jobbját és együt t ha l adva t evékenyked jünk cé lunk, az erdó'sül-
tebb M a g y a r o r s z á g megva lós í t ásáér t . A lé lekben kezét nyújtó 

Schalkház Lipót 

A szegedi „Kiss Ferenc" 
Erdészeti Szakközépiskola 

jubileumi" baráti találkozót tartott. 
Az intézményt támogató „külső munka­

társak" immár ötödször jöt tek össze, hogy 
sportos, vidám hangulatban töltsenek el né­
hány órát, miközben komoly dolgokról is 
szó esett. 

Nádaskay Gábor i s k o l a i g a z g a t ó kö ­
szöntőjében kiemel te , hogy a támogatók 
nélkül sokkal szegényebben működhetne 
az iskola. 

A hagyományos sportvetélkedőn kosár­
labdában Holdampf Gyula veze t é séve l 
nyertek az örök ifjak, míg a négy csoport 

játékvezető Bóna József 

közül a D A L E R D Rt. csapata 
nyerte fociban. A torna legtöbb 
és legszebb góllövője Sódar Pál 
lett. A szüne tekben a helybél i 
klasszikus táncból tartottak be­
mutatót csinos lányok és ifjak. 
Este baráti vacsorán és hajnalig 
tartó tarokkpart in hevetek ki a 
rész tvevők a ve té lkedő testi és 
lelki sebeit. 

Ismét szép volt. fiúk! 
Pápai Gábor 

A csodakapus Zsibók András 

A díjkiosztás: Kondor Endre, Nádaskai Gábor és Vass Sándor (balról jobbra) 



N é h á n y meg jegyzé s 
Jan F i l l o n ak a 

,,200 éves e rdész i sko la " 
c i k k é r e 

N e m kis megdöbbenésse l olvastuk Jan Fillonak az ÖFZ-ben 
megjelent a hradeki erdészeti iskolára vonatkozó cikkét, amelyben 
olyan megál lapí tásokat tesz, amelyekkel egyetérteni nem lehet, 
mert nem dokumentálhatók, sőt azokkal ellentétesek. 

Vissner (Vizner) Ferenc (von Morgenstem) kamarai erdőfelü­
gyelő hradeki szolgálati helyének elfoglalása után csakhamar meg­
döbbenéssel látta, hogy az erdei alkalmazottak és a falusiak gyer­
mekei hit- és iskolai oktatás h iányában csavarognak. Ezért egy 
olyan népiskola megindítására gondolt, amelyben erdészeti oktatás 
ís történjék. Ennek a célnak az elérését és egy tanító fizetésének 
a biztosítását saját magának, munkatársainak, továbbá barátainak 
pénzadományai mellet t a falu szegény lakosságának szerény hoz­
zájárulása segítették elő. 

így az idézett cikkben helytelen az a megállapítás, hogy „a 
Magyar Udvari Kamara csekély hozzájárulása miatt Vizner nyil­
vános gyűjtést szervezett és az eredmény Hradek-lykavai lakosok­
nak köszönhető" . 

A rendelkezésre állott pénz lehetővé tette, hogy Vissner egy 
tanítót, név szerint Grünwald Györgyöt 200 forint évi já randóság­
gal szerződtessen. A tanulók erdészeti oktatásának biztosítása vé­
gett erdész katekizmust (kátét) állított össze. A tanító valamennyi 
tárgy tanításánál kiváló eredményt ért el, amit az iskolát vizitáló 
Mandich püspök, valamint Aczél protonotárius egybehangzóan ál­
lapítottak meg. Erre a dicséretre hivatkozva 1796. október 11-én 
Vissner a magyar Udvari Kamarátó l pénzügyi támogatást kért. A 
Kamara a községgel iskola építésére és két tanító alkalmazására 
vonatkozó szerződést kötött, amelyet a király 1797. október 19-én 
jóváhagyott. A Kamara a szerződés királyi jóváhagyása után annak 
azonnali végrehajtása végett 3242 forint pénztámogatást biztosí­
tott. A hradeki királyi erdőhivatal évi 35 öl tűzifát biztosított. 

Az Udvari Kamara az iskola megszervezéséér t 1803. augusztus 
13-án Vissner részére a király köszönetét tolmácsolta, egyben vé­
leményét kérte, hogy több ilyen hasonló iskola megszervezését hol 

tartaná indokoltnak. Ő Máramarosszigetet , Rocskőt és Erdélyben 
Temesvár t ajánlotta. 

A hradeki iskola további fejlődését biztosítandó, az iskola tan­
testülete 1803-ban új oktatási tervet állított Össze. Ennél az erdé­
szet tanítását a népiskola mind a négy osztályában előírták. 

Az I. osztályban: „Az erdészettan beosztása, az erdei fák nevei, 
az e rdő fogalma". 

A II. osztályban: „Az erdészet 1. rész, az erdei fák ismerete 2 
nyelven". 

A ILI. osztályban: „Az erdészet 2. rész, az erdőtelepítés, az erdei 
fák helyes ápolása." 

A IV. osztályban: „Az erdőügyből: a talaj minősége, a faanyag 
lényeges be l ső alkatrészei és a legfontosabb fafajok művelése ." 

Az összeállított tanterv azt igazolja, hogy a tanítási nyelv a 
szlovák és a német volt, a magyar nyelvet idegen nyelvként taní­
tották. 

A Magyar Királyi Udvari Kamara 1807-ben rámutatott a n a , 
hogy a négy évig tartó iskolai oktatásból kikerülő 10-14 éves ifjak 
az erdei munkáknál m é g nem voltak alkalmazhatók, amikorra pe­
dig felnőttek, a tanultakat elfelejtették. Ezzel Vissner is egyetértett. 

Az iskolában folyó oktatás ennek ellenére tovább fejlődött, 
ugyanis a magánerdő-bir tokosoknál és a kamarai erdőbirtokoknál 
alkalmazott erdészgyakornokok részére 3 éves szakmai oktatást 
szerveztek. 

Az iskola évi dotációja 4256 forint volt, amiből az Udvari Ka­
marára 2156 forint teher jutott . A még fennmaradó 2000 forintot 
a pesti egyetem és a tanulmányi alap fedezte. 1807-ben a Kamara 
bejelentette, hogy a hradeki iskolát fedezet híján tovább segélyezni 
nem tudja. I. Ferenc király azonban az iskola további működéséhez 
ragaszkodott és kötelezte a Kamará t az iskola fennmaradásához 
szükséges pénzel lá tmány további biztosítására, ugyanakkor Dus-
chek és Kalittá kamarai felügyelőket és Mittelpacher egyetemi ta­
nárt megbízta azzal, hogy a bécsi Udari Fővadászmester bevoná­
sával a hradeki iskola végleges tanítási és javadalmazási tervét 
állítsák össze és erről annakidején tegyenek jelentést . Erre csak 
1811-ben került sor, amikor is a király részére egyöntetűen az is­
kola megszüntetését javasolták. Ferenc király csak nehezen fogadta 
el a szakértői bizottság döntését és csak 1815. júl ius 3-án rendelte 
el annak megszüntetését . így légből, kapott a szerző azon állítása, 
hogy a. hradeki iskola „Magyarország rosszindulata" miatt szűnt 
meg, mert azt szakmai és pénzügyi meggondolások okozták. 

Az erdészettörténész is csak okmányokkal (dokumentumokkal) 
igazolható következtetéseket vonhat le, állapíthat meg és közölhet. 

Dr. Kollwentz Ödön 

Figyelem! 
A s ze rző i h o n o r á r i u m o k kif izetésével 
kapcsolatos rendelkezések miatt szerző­
ink figyelmét felhívjuk: 
A cikk, fotó, grafika stb. megjelenését kö­
vetően szíveskedjenek a szerkesztőséggel 
a következő adatokat közölni: 

Név 
Lakcím 
Születési d á t u m 
Adószám (azonosító jel) 
Nyugdíjas törzsszám 

A beérkezet t adatok alapján kötött fel­
használási szerződést követően negyedé­
venként utaljuk ki a honorár iumokat . 
A fent iek 1997. január tó l érvényesek! 

A Magyar Szarvasgombász Kör 
1997 tavaszi programja 

Az előadások helyszíne: E L T E T T K N ö v é n y é l e t t a n i 
T a n s z é k 

Előadóterme: B u d a p e s t , M ú z e u m kr t . 4 / a . IV. e m e ­
le t 

Április 2. 17 óra: B r a t e k Z o l t á n : F ö l d a l a t t i g o m b á ­
k o n é lő r o v a r o k . 

Április 16. 17 óra: E m l é k e z é s d r . H o l l ó s L á s z l ó r a é s 
S z e m e r e L á s z l ó r a . Vendégeink: B a b o s L ó r á n t n é , K u k l i s 
K á l m á n , d r . T ó t h S á n d o r . 

Április 30. 17. óra: D r . B a l o g h M á r t o n : R a d i e s z t é z i a 
t u d o m á n y a é s a l k a l m a z á s i l e h e t ő s é g e a b i o l ó g i á b a n 
( p é l d á u l a föld a l a t t i g o m b á k f e l k u t a t á s á b a n ) . 

M á j u s 1 4 . 1 7 ó r a . M e g e m l é k e z é s L á s z l ó K á l m á n r ó l 
é s M i s k y M i h á l y r ó l , a z e r d é l y i g o m b a k u t a t á s k é t k i ­
e m e l k e d ő e g y é n i s é g é r ő l . A M S Z K t a v a l y i e r d é l y i ex­
p e d í c i ó j á n k é s z ü l t v i d e ó f i l m b e m u t a t á s a . 

Május 28. 17 óra: K l u b n a p : s z a k k ö n y v e k b e m u t a ­
tása , n y á r i p r o g r a m o k m e g b e s z é l é s e . 

Bratek Zoltán 



Maradandót a Honfoglalás 
tiszteletére 

B é k é s m e g y e v a l a m e n n y i t e lepü lése 
1100 ingyen facsemetét kapott a Millecen-
tenárium tiszteletére. 

A Megyei Képviselőtestület Gazdasági 
Területfejlesztési és Környezetgazdálkodá­
si , va l amin t M e z ő g a z d a s á g i B izo t t s ága 
anyagi támogatásával indítottuk el az akci­
ót 1995-ben. Elképzelésünket segítette a 
Körös-Maros Nemzeti Park Igazgatósága 
szaporítóanyaggal, míg az erdészeti cseme­
tekertek árengedménnyel és szaktanácsa­
dással. 

Az ötlet kézenfekvő volt, hiszen me­
gyénk aggasztóan kevés erdősültsége egyre 
nagyobb egészségügyi , táj- és településvé­
delmi, nem utolsósorban gazdasági problé­
mák növekedését hozza magával . 

N e m írtuk e lő a településeknek, hova 
ültessék, csak annyi kérésünk volt, hogy 
fasor vagy liget je l legű legyen, együtt ma­
radjon a szaporí tóanyag. Általában telepü­
lésvédő fasoroknak, szemét lerakó helyek 
takarására, esetenként belterületi fasorok 
pótlására használták fel. Törekedtünk arra, 
hogy lehetőleg őshonos, illetve tájhonos fa­
fajokat o s szunk ki - m i n t a kocsányos 
tölgy, kőris, pusztaszil, juhar , szürke és fe­
hér nyár. 

A Megye i Önkormányza t m é g 1993-
ban - „ F a s o r o k és e r d ó j s á v r e n d s z e r e k 
visszatelepítésének lehetőségei Békés me­
gyében" - címmel kezdeményezte az egész 
megyére kiterjedő, az erőszakos lájátalakí­
tás során eltűnt fasorok visszatelepítését a 
termőföld minőségének védelme érdeké­
ben. 

Ennek a koncepciónak a tanulmányai az 
M T A Regionális Kutatások Központja bé­
késcsabai osztálya készítette el az FM Er­
dészeti Hivatalának anyagi támogatásával. 

Mindemellet t folytatjuk a millecentená­
riumi emlékligetek létrehozását, amely pá­
lyázat 2000-ig élni fog. s szeretnénk, ha 
minél több Békés megyei településen meg­
valósulna e nemes és maradandó kezdemé­
nyezés . 1997-ben 17 település pályázata 
volt sikeres. 

Mindezekkel a konkrét kezdeményezé­
sekkel Békés megye erdősültsége növelhe­
tő, s nem titkolt szándékunk a 3,8%-ot 5-
6%-ra növelni megye i szinten, melynek 
nagy részét a mezővédő erdősávok, fasorok 
tennék ki. 

Békésben létkérdés a fásítás, ahol már 
komoly egészségügyi problémákat , első­
sorban légúti betegségeket okoz a hiánya, 
s az erdő hármas funkciója környezet- és 

Részlet a Feszty körképbó'l 
te rmészetvédelmi , közjóléti, gazdasági 
egyforma érdekként jelentkezik térségünk­
ben. 

Kezdeményezéseink - az 1100 fa min­
den településre - a millecentenáriumi em­
lékpark, a táj- és településvédő fasorok egy 
kis propagandát , a településekkel, embe­
rekkel való napi kapcsolatot, a kihasznál­
ható lehetőségekről való tájékoztatást is hi­
vatottak szolgálni. 

SzelekovszMr László 
főtanácsos 

Előfizetési felhívás 
az Erdészeti Lapok a magyar Erdészegylet közlönye czímű 

havi folyóirat 1865-ik az az 4-edik évi folyamára. 
Azon b u z d í t ó p á r t o l á s m e l y b e n l a p u n k : 

fönállása h á r o m é v é n át részesül t , vállala-
t u n k s z ü k s é g e s é g e me l l e t t a n ú s k o d i k . Ez 
adja n e k ü n k az e rő t h a z a i e r d é s z e t ü n k é s 
e rdésze t i i r o d a l m u n k e l ő m o z d í t á s a é r d e k é ­
b e n n e g y e d s z e r is síkra szál lani , é s t. k ö ­
z ö n s é g ü n k e t fölkérni h o g y ebbe l i e l é g n e ­
h é z k ü z d é s e i n k b e n sze l l emi leg é s anyag i l ag 
pár to ln i ezen tú l is k e g y e s k e d n é k . 

Mint e d d i g ú g y jövőre is e rdésze t i v iszo­
nya inka t fogjuk ö s m e r t e t n i i i i inden irány­
ban ; az e rc lő lenyész tés re . haszná la t ra é s az 
e r d ő g a z d a s á g r e n d e z é s é r e s a t. v o n a t k o z ó 
é r t e k e z é s e k k e l t. köz t Í n s é g ü n k e t m i n d é g a 
t u d o m á n y j e len s z í n v o n a l á n fogjuk tartani , 
é.s n e v e z e t e s e n o d a ha tn i l e sz i p a r k o d á s u n k 
h o g y k i m u t a s s u k a he lye t , m e l y az erdő-
gazdászatol a nemzetgazdaságban megille­
ti, mer t e z is csak ú g y l ehe t é p é s egész ­
s é g e s h a a n n a k m ű i d e n e g y e s része i kel lő 
ö s z h a n g z á s b a n k e z e l t e t n e k é s a r á n y l a g o s fi­
g y e l e m b e n r é s z e s ü l n e k . 

L a p u n k a m a g y a r Erdészegyle t k ö z l ö n y e 
is l évén , t. o lvasó inka t e n n e k m ű k ö d é s e i r ő l 
is fo ly tonos t u d o m á s b a n fogjuk tartani . 

A l a p k iadásá t a z ü g y iránti é r d e k b ő l , a 
tu la jdonos k ö l t s é g é n 18ó5-re a m a g y a r Er­
dészegyle t vállalta m a g á r a . 

E lap ezen tú l is havonként m i n d e n h ó 
e l ső nap ja iban l ega l ább két n y o m o t t ívnyi 
t e r j e d t s é g b e n fog m e g j e l e n n i . Előfizetni 
csak egész évre lehet 5 forinttal a, ó. 

A l ap szellemi részét illető m i n d e n k ö ­
zé lmény t ezen tú l e cz im alatt W a g n e r Ká­
r o l y n a k az E r d é s z e t i L a p o k t u l a j d o n o ­
s á n a k , N a g y b á n y á n , - az előfizetési pén­
zeket p e d i g m i e l ő b b az E r d é s z e t i L a p o k 
k i a d ó h i v a t a l á n a k , a magyar Erdészegylet 
titkára kezéhez P o s o n y b a kérjük b é r m e n t ­
ve m e g k ü l d e n i . 

Az e rdészegy le t a z o n t. tagjai kik l a p u n ­
kat mint o l y a n o k kívánják járatni, évi díjuk 
fe jében a k ü l ö n b e n s z o k á s o s 4 ft. he lye t t 5 
forintot - é s a kik a m a g y a r l a p o n kivül az 
Egylet német köz lönyé t is birni óhajtják, 7 
forintot, az Egylet titkári hivatalának Po­
zsonyban m i e l ő b b b e k ü l d e n i sz íveskedje­
n e k , m i n t h o g y az Egyleti vá l a sz tmány k ö ­
ze lebb i ha tá roza ta folytán az Egylet köz lö ­
n y e c sak a z o n t a g o k n a k fog m e g k ü l d e t n i 
kik i l le tőségeiket e lőre befizetik. 

Pozsony , N o v e m b e r 1864. 
Wagner Károly Divald Adolf 

az Erdészeti Lapok főmunkatárs 
tulajdonosa. 

Brenner Miklós 
felelős szerkesztő. 

A magyar Erdészegylet 
titkárságának 

Pozsonyban. 

Alolirott (mint 
Erdészegyleti tag) 
megrendeli az 
Erdészeti Lapok 
1865-ik évi folyamát 
(egyszersmind az 
ügylet német 
közlönyét is 
kívánván) mién ide 
mellékelre küld 5 ft-ot 
(7 forintot). 

A megrendelő neve és 
czime: 
" lakása: 
Utolsó posta: 
Vármegye: 



Az Országos Erdészeti 
Egyesület 

„Játék erdőn-mezőn" 
pályázatának eredménye 

A beérkezett pá lyaműveket dr. Györgyi Erzsébet és dr. Kovács 
Emese, a „Kiss Áron" Magyar Játék Társaság társelnökei bírálták 
el. Mint fogalmazták: „Szívünk szerint valamennyi pályázó meg­
érdemelné, hogy egy hétre táborozni menjen." Sajnos anyagi le­
hetőségeink ezt nem teszik lehetővé, így a nyári (június 23-július 
5.) 2x1 hetes vigándpetendi alkotótáborba nem mindenki jöhe t el. 
Azoknál az intézményeknél , ahonnan több pá lyamunka érkezett 
be, zárójelben tüntetjük fel az utaztatható létszámot. A plusz fő a 
kísérő pedagógus t jelenti . 
T á b o r o z ó k : 

Körzeti Általános Iskola, Sellye (5+2) 

Pálné Gáspár Emília és Kabai Józsefné tanárnők, és Czipor Adri­
enn, Molnár Anikó, Kabai Zsófia, Papp Éva, Bicskei Éva, Jelics 
Szabina, Bíró Bernadett, Mátyás Mónika tanulók. 

Zrínyi I lona Általános Iskola, Dombóvár (10+1) 

Kovács Ferencné tanár és Boros Gizella. Potocska Katalin. Majer 
Julianna, Dobszai Veronika, Kucskár Diána, Kerényi Szabina, 
Avar Zsolt. Király András, Rácz-Szabó Gábor. Kovács István ta­
nulók. 

Széchenyi Ált. Iskola, Bonyhád (1+1) 

Dudás Olga, 

valamint Papp Katalin Székelyudvarhely (Hargita megye) , Kis 
Anita, Sopron. Jakab Rozália, Farkaslaka (Hargita megye) , Perczel 
Zsófia, Szentes, Bános Krisztina, Szentkatolna (Kovászna megye) , 
Gergely Orsolya, Kézdiszent lé lek (Kovászna megye) , Németh 
Györgyi, Szolnok, Buczkó Katalin, Budapest . 

K ö n y v j u t a l m a t , oklevele t n y e r t e k : 

Pál utcai Óvoda , Hódmezővásárhely , Kardos Szilvia és Tóthné 
Kristó Ágnes óvónők. 

Tinódi Lantos Sebestyén Általános Iskola, Eger: Liktor Csaba. 

Napközi Otthonos Óvoda , Budapest : Kim Istvánná, Fóris Istvánná 
és Szobóné Karácsony Hajnalka óvónők. 

Mészáros Viktória, Fehérvári Barbara, Lukácsi Mercédesz, Laka­
tos Petra, Magyar Letti, Öllé Brigitta, Horváth Bea, Geráth Norbi 
óvodások. 

Kristó Tibor, Csíkszereda, István Lajos, Korond, Sarkadi-Nagyné 
Sántha Zsuzsanna, Győr, Irmes István, Tatabánya, Répási Márta, 
Debrecen, 

Honvéd ó v o d a nevelőtestülete, Pápa: Hoiváth Istvánná, Nagydo­
rog, Markó Éva, Pilismarót, Fejes Imréné, Budapest , Szathmári 
Sándomé, Pil ismarót, Ifj. Kapi Béláné, Budapest , Kovács Károly, 
Karcag, Éder Lászlóné, Baumgartner Árpádné, Nagyatád, Juhász 
Józsefné, Mészáros Ágnes, Valkó . 

A ju ta lmakat postán küldjük k i . 

Fon tos ! 

A táborozási lehetőséget nyerteket kéri a Szerkesztőbizottság, j e ­
lezzék, hogy a jún ius 23-tól jú l ius 5-ig tartó időpontban a 2x1 hét 
közül melyik a megfelelőbb. A kétszer egy hetet a visszaigazolás 
alapján osztjuk be. 

K ö s z ö n j ü k a p á l y a m u n k á k a t , és t o v á b b i t e r m é s z e t s z e r e t ő 
m u n k á l k o d á s t k í v á n u n k . 

Az „Erdészeti Lapok" Szerkesztőbizottsága 

Schmotzer András úrnak, 
az Országos Erdészeti Egyesület elnökének 

Tisztelt Elnök Űri 
A múlt évben a sajtóból értesülve az Erdészeti Lapokbem 
meghirdetett Játék erdőn, mezőn" című pályázatról, kap­
csolatot kerestünk a lap főszerkesztőjével. Felkérésére részt 
vettünk a beérkezett pályamunkák értékelésében. 
A kedvező együttműködési tapasztalatok nyoméin szívesen 
ajánljuk együttműködésünket hasonló vállalkozásokhoz, 
amelyek egyaránt szolgálják az erdő. a természet értékeinek 
megismertetését a felnövő generációval, a jertek, a gyermek 
legkedvesebb és leghasznosabb tevékenységén keresztül. 

Tisztelettel: 
dr. Györgyi Erzsébetir. Kovács Emese Haider Edit 

társelnök társelnök soros elnök 

\ ) 
Erdei i sko la S o l i n g e n b e n 

Rousseau is megir igyelhet te volna azt a meghit t természeti 
környezetet , amelyben a Biologische Station Waldshul Solingen 
m ű k ö d i k . K ö z p o n t i sze rény mére tű épü le tében tanulószoba, 
könyvtár, iroda, foglalkoztató, konyha , nyolcágyas hálószobák, 
zuhanyozók vannak berendezve. Természetes anyagok felhasz­
nálásával kissé kiépített , természeti értékekben fölöttébb gazdag 
erdei környezete eszményi feltételeket biztosít az erdő, a vad, az 
állat- és növényvi lág megfigyeléséhez, az ilyen ismeretek játékos 
és é lményszerű elsajátításához. A célcsoportok: óvodák, minden­
fajta alap- és középfokú iskolák tanulói, tanárok, gyakorlatveze­
tők, népfőiskolák, természet iránt érdeklődő csoportok, más bi­
ológiai á l lomások munkatársa i . 

Az elsajátítás módszere - amint azt dr. Claudia Marx Couame 
biológus, tanár e lmondta - biológiai és ökológiai ismeretek köz­
lése, diákon, tablón való szemléltetéssel; kirándulások, ennek ke­
retében terepgyakorlatok, fajok meghatározása, egyszóval él­
ményorientál t tanulmányok. 

A témákból: az e rdő életközösségei , az erdő szerepe, fák, 
gombák, az e rdő vadjai, az e rdő és a víz, biológiai vízvizsgálat, 
kétél tűek, rovarok, az őszi természet, a vad télen, erdei ralli, 
gyógynövények és sok-sok kirándulás . 

Az erdei iskola csak természetes anyagokból készült „kerti 
berendezései" , faasztalai, madármegfigyelői , pergolái, gyógynö­
vényszárí tója stb. kel lemes, a civil izációt felejtető környezet , 
amelyben senki s em gondol arra, hogy ő mos t tanul. Önfeledt 
játszadozásra, igazi természeti é le tmódra van módjuk az „éppen 
aktuál is" gyermek vagy felnőtt tanulóknak. 

(Környezetvédelem 1996/12.) 



Köszöntjük a 80 éves Papp Lászlót 
Papp László az erdészeti csemete­

termesztés és erdészeti meteorológia 
kutatójaként vált i smer t t é . Tegyük 
hozzá: a kötelességét becsületes pon­
tossággal és fáradhatatlanul teljesítő" 
embernek is mindig mintaképe volt. 

Ilyennek kellett lennie már aprócska 
gyerekkorától kezdődően is. Szüleit 
korán elveszítette, édesapja az első há­
ború harcterein veszett oda, édesanyja 
pedig nem sokkal utána, 7 éves korá­
ban hagyta árván fiát. Gyerekkora, 
gimnáziumi évei árvaházakhoz kötöt­
ték, mindig jeles bizonyítványt kellett 
szereznie ahhoz, hogy tanulhasson. 
Becsülettel megtette. Egyetemi évei­
ben is magának kellett az anyagiakat 
előteremtenie. Szőlőt préselt, ha volt rá 
lehetőség vagy egyéb munkát végzett, 
csakhogy egyetemi diplomás ember le­
hessen. 1943-ban szerzett erdőmérnöki 
okvelelet. 

Rövid erdélyi szolgálat után a há­
borút követően Balmazújvárosban lett 
erdőgondnok. Nevéhez fűződik a hor­
tobágyi térség egyik legféltettebb ter­
mészeti értékének, az újszentmargitai 
erdőnek megőrzése 1945-ben. Az év­
százados földéhségtől vezetett embe­
rek nagy csoportja készült kivágni ezt 
az erdőt. Az akkor cingár alkatú, kis 
termetű ember igaza tudatában állt ki 
eléjük és az igazság erejével tudta a 
többtucatnyi , birtokolni szándékozó 
fejszés hadat meggyőzni és távozásra 
késztetni. 

Kutatóként behatóan foglalkozott a 
burko l t g y ö k e r ű fenyőcsemete- ter-
mesztés lehetőségeivel, a fóliaházas 
csemetetermesztéssel, valamint a ne­
mesített akácfajták elszaporításával. 
Ebben a munkában volt hasznára me­
teorológiai jártassága, alapos mikrokli-
matológiai mérésekkel járt utána, ho­

gyan lehet az új eszközökkel élni. Ő 
volt az első, aki csemetekerti üzemter­
vet is készített. Kutatási eredményei­
nek részletes felsorolásához sok oldal­
ra lenne szükség, itt elégedjünk meg 
annyival: maradandót alkotott, értékes 
munkásságot hagyott a nyomában já­
róknak. 

Két évtizeden kérészül laktam az 
övé feletti lakásban. Nyári napokon, 
amikor az ablak nyitva volt, nem egy­
szer hallottam jókedvű nótázását. Pe­
dig alkoholt soha nem fogyasztott. Ez 
a nótás kedv akkor apadt el, amikor 
feleségétől is meg kellett válnia és csa­
ládi gondjai elvették ettől a kedvét. 

Elérte a 80. évét és ez alkalommal 
a szakma nevében szívből köszöntjük. 

A jó Isten adjon neki még sok évig 
jó egészséget és hozza meg újra a nó­
tázó kedvét is. 

Dr. Szodfridi István 

f ~ A | 

Lánctalpas 
traktoralkatrészek 

vására 
T-100, T-100 M, T-130, DT-75 

típushoz 
Fenti típusokhoz elfekvő 
alkatrész-raktárkészletek 

felvásárlása. 
Megbízásos alapon 

lánctalpas gépek adásvétele. 
Címünk: AGRO-CIVIS BT. 

4030 Debrecen, 
Monostorpályi út 29. 
Telefon: (52) 348-581. 
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N ö v e k v ő erdőte lepí tés i k e d v 

Kovács JáflOSné, a D e b r e c e n i E r d ő f e l ü g y e l ő s é g o s z t á l y ­
v e z e t ő j e e g y t a n á c s k o z á s o n i s m e r t e t t e a Szabo lc s -Sza t -
m á r - B e r e g m e g y e i e r d ő t e l e p í t é s e k r ö v i d t ö r t é n e t é t . E b b ő l 
k i d e r ü l , h o g y 1970 é s 1990 k ö z ö t t é v e n t e á t l a g o s a n 1053 
h e k t á r o n v é g e z t e k i lyen m u n k á t , m a j d a t e l ep í t é sek új 
l e n d ü l e t e t k a p t a k . 1991-ben 1443 h e k t á r o n , 1992-ben 1844 
h e k t á r o n t e l e p í t e t t e k e r d ő t . É r d e k e s m e g f i g y e l n i , h o g y 
1993 ó ta m e g j e l e n t e k a m a g á n e r d ő - t u l a j d o n o s o k is. 1993-
b a n m é g ó v a t o s a n c sak 63 h e k t á r o n t e lep í t e t t ek , d e 1996-
b a n a z 1896 h e k t á r n y i t e r ü l e t b ő l 1440-en a m a g á n t u l a j d o ­
n o s o k t e l e p í t e t t é k a z e r d ő k e t . K o v á c s J á n o s n é a z t p r o g ­
n o s z t i z á l t a , h o g y 2-3 é v m ú l v a a t e l e p í t é s e k t e r ü l e t e e lér­
he t i a z évi 2500 h e k t á r t is. M e g n y u g t a t ó , h o g y a NYÍRER­
D Ő Rt . m e g l é t e biztosí t ja a m e g f e l e l ő t e r v e z ő t , k iv i t e l e ző 
k a p a c i t á s t , a m e g f e l e l ő s z á m ú c s e m e t é t . A z á l l a m e r d é s z e t 
m e l l e t t m a g á n v á l l a l k o z á s o k is b e k a p c s o l ó d n a k a z e r d ő ­
t e l e p í t é s e k k e l k a p c s o l a t o s m u n k á k b a . 

N a g y területű ő s e r d ő Görögországban 

A b u l g á r - g ö r ö g h a t á r v i d é k e n F r a k t o n é v e n i smer t , 600 
h a k i t e r j e d é s ű ő s e r d ő r ő l s z á m o l n a k b e a S c h w e i z , Z . 
F o r s t w e s . 1996. 12. s z á m á b a n (971-984. o.). A b ü k k b ő l , 
j e g e n y e - é s l u c f e n y ő b ő l á l l ó ő s e r d ő a k ö z é p - e u r ó p a i h o z 
h a s o n l ó ö s s z e t é t e l ű é s m e g j e l e n é s ű . H e k t á r o n k é n t 1300-
1400 m 3 é lő fakész le t t e l r e n d e l k e z i k . E b b ő l 250-300 m 3 el­
h a l t á l l a p o t b a n v a n . A z ő s e r d ő e r ő s faji és s ze rkeze t i v á l ­
t o z a t o s s á g o t m u t a t . J e l l e m z ő i t a k ö z é p - e u r ó p a i h a s o n l ó 
e r d ő k k e z e l é s é n e k m e g h a t á r o z á s a m i a t t tar t ják é r d e m e s ­
n e k t a n u l m á n y o z n i . 

(Rcfr.dr. BíálóÁ.) 



A magyar erdészeti irodalom bibliográfiájáról 
Századunk e lső éveiben határozta el az Erdészet i Kísérleti Ál­

lomások Nemzetköz i Szövetsége ( IUFRO) az erdészeti i rodalom 
bibliográfiáinak összeáll í tását . A szépen megindu ló m u n k a nem­
zetközi végrehajtását az időközben kitört e l ső vi lágháború meg­
szakította. Az 1923. évi I U F R O határozat hazánkra is kötelezővé 
tette a magyar erdészeti bibliográfia összeáll í tását . Az érdemi m u n ­
ka 1934 nyarán kezdődöt t el és a I U F R O Magyarországon 1936-
ban tartott IX. kongresszusára készül t el. 

Gerlai Arnold Gusz táv oki . e rdőmérnök állította össze: „ A m a ­
g y a r e rdésze t i i r o d a l o m k ö n y v é s z e t e 1934- ig" c ímmel a 619 ol­
dalon 9470 tételt tar ta lmazó munkát , amely az alábbi há rom cso­
portba sorolta az anyagot: 

I. Szerzők nevével je lzet t m u n k á k (1-7021) 
II. Ismeretlen és társszerzők munká i (7022-8768) 
III. Együt tes m u n k á k (gyűlések, tanulmányutak , kiáll í tások, 

egyesületek, törvények, rende le tek , utasí tások, folyóiratok, év­
könyvek, évi je lentések és egyéb időszakos k iadványok) (8769-
9470). 

A bibliográfia I. csoport jában a szerzők, a II. III. csoportjában 
a c ím szerinti be tűrendben találhatók m e g az egyes munkák. Az 
egyes szerzők munká i időrendben következnek. Az egyes tételek­
nél a sorszám, a szerző, a m u n k a eredeti c íme, megjelenési helye, 
ideje, majd német nyelven a cím, illetve a tárgykör található meg . 
Az „Előszó"-ban olvasható, hogy „a rendelkezésre álló idő rövid­
sége mia t t a feldolgozott anyag tárgyak szerint való csoportosítása 
nem készülhetet t el. Ez a másod ik kötetben fog rövidesen megje ­
lenni, éspedig a tá rgymutatóval együtt . Az e lső kötet ennek elle­
nére is útnak indítható, mer t egy befejezett, lezárt egységet alkot." 

A beígért másod ik rész, amely a tárgy szerinti csoportosí tást 
adta volna, azonban n e m je len t meg , amelynek több oka volt. A 
kongresszus után az Erdészet i Kutató Intézetnél je lentősen csök­
kentet ték a létszámot, Ger la i kivál t az Intézettől, majd a másod ik 
világháború és az azt köve tő szegénység akadályozta m e g a kötet 
megjelenését . 

Gerlai (Klee) Arnold Gusz táv e rdőmérnöki diplomáját és ké­
sőbb doktorátusát is külföldön szerezte. A bibliográfia készí tésekor 
a M. Kir. Erdészet i Kutató Intézet, Sopron munkatársa volt, majd 
a besztercei e időigazgatóság szamosvölgyi alsó erdőhivatalának 
(Dombhátfürdő) vezetője volt főmérnöki rangban . A másod ik vi­
lágháború utáni sorsa ismeret len. 

A tárgyal t Ger la i b ib l iográf ia m a m á r r i tka , drága k ö n y v , 
amelynek az is az oka, hogy a raktárban lévő példányokat az 1950-
es évek papírgyűj tésekor bezúzták. 

A Gerlai bibliográfiában fel nem vett erdészeti törvények, ren­
deletek Tomasovszky Imre: Betűsoros tárgymutató az Erdészeti 
Rendeletek Tára (18801904. évi) c ímű Selmecen kiadott könyv­
ben találhatók meg . Ez a hézagpót ló munka kb . 1350 tételt tartal­
maz. 

Szólni kell még Csapody Is tván 1954. évben összeállított mun­
kájáról is, amely a Gerlai bibliográfiából k imaradt - főleg növény­
tani vonatkozású - i rodalmat foglalta jegyzékbe. Sajnos ez az ér­
tékes m u n k a kéziratban marad t és elkallódott . Itt kell megemlí teni 
Csapody István másik munkáját , amely az Országos Erdészeti Fő­
igazgatóság által kiadott „Magyarország erdőgazdasági tájainak er­
dő-felújítási, erdőtelepítési nánye lve i és eljárásai" c í m ű könyvso­
rozat beveze tő kötetében je len t meg (303-346 p . ) . A természeti 
földrajzi, g e o l ő g n i éghajlati , talajismereti , növényföldrajzi e rdő­
művelési fejezetekre tagolt munkában kb . 1300 tételben adja meg 
a vonatkozó i rodalmat . 

A hazai bibliográfiákat tárgyalva meg kell emlékezni . Koloss-
váry Szabolcsné által az Országos Erdészet i Egyesület munkakö­
zösségének közreműködéséve l az ERTI-ben készült összeállításról, 
amelynek c íme: Az ..Erdészeti Lapok" 1862-1950. aug.. és „Az 
E r d ő " 1952-1960. évfolyamaiban megje lent c ikkek tárgykör sze­
rinti bibliográfiája. Az 1962-ben több példányban elkészült munka 
a F A O és az I U F R O közös erdészet i bibliográfiai bizottsága által 
k idolgozot t erdészeti tizedes osztályzási rendszerben dolgozta fel 
a hazai erdészeti i rodalom vonatkozó időszakának irodalmát. Főleg 
a kutatás forgatta nagy haszonnal a kéziratos munkát . 

Ugyancsak Kolossváryné állította össze és Jé rőme René lekto­
rálta: 

„A magyar erdészeti irodalom bibliográfiája 
1945-1964" 

című, az Országos Erdészeti Főigazgatóság által 1966-ban kiadott 
3436 tételt tar talmazó munká t , amely könyvárusí tási forgalomba 
nem került, m a hozzájutni meglehetősen nehéz. 

A könyv bevezetőjében a köve tkezők olvashatók: „A mos t köz­
readot t bibliográfia az 1945-1964. évek szakirodalmát tartalmazza. 
A tárgykörök szerinti rendezés nemcsak valamely témakör irodal­
mának áttekintését teszi lehetővé, hanem hű képet is ad az adott 

Könyvismertetés 

Suszka, B. - Muller, C. - Bőimet Masimbert, M. 1994: 
Graines des feuillus forestiers. D e la récolte au semis 

INRA, Paris. p. 292 
Európa legismertebb erdész szemeno-

lógusainak könyvé t vehetjük kezünkbe a 
Soproni Egye tem könyvtárában, amely a 
francia ál lam adományakén t , m á s szak­
könyvekkel együt t érkezett . 

A m ű magyar c íme: Az erdei lombos 
fák magja. A begyűjtéstől a vetésig. 

A szerzők több mint ké t évt izedes ku­
tatómunkájuk e redményé t adták közre eb­
ben a 292 oldalas könyvben . E redménye­
iket mind a francia, mind a lengyel e rdő­
gazdálkodás üzemi mére tekben hasznosít­
j a , a m e l y k e l l ő h i t e l t b i z t o s í t a t u d o ­

m á n y o s megál lapí tásoknak. A könyv az 
alábbi fő fejezetekre oszlik: 

I. A magvak és a te rmések 
érése és begyűjtése 
A m a g v a k szállítása 
Ideiglenes tárolás 
Tisztítás és osztályozás 
A magvak szárítása 
A magvak előkészítése a 
tárolásra 
A magvak tárolása 
A tárolás stratégiája 
A magvak előkezelése 

n. 
ni. 
rv. 
v. 

VI . 

VII . 

vm. 
IX. 

X . A m a g minőségének 
meghatározásá t lehetővé 
t evő kuta tások 

XI . A m a g v a k vetése 
Ezt követően 15 lombos fafaj magjá­

nak tulajdonságait tárgyalják részletesen a 
szerzők. 

A maggyűj tésse l és tárolással foglalko­
zó hazai kol légák számára különösen ér­
dekesek azok a fejezetek, amelyek a mag­
vak nyuga lmi ál lapotának megszünte tésé­
vel és a tárolással foglalkoznak. A könyv 
é r t é k é t s z á m o s s z í n e s és f eke te - f ehé r 
fénykép, táblázat és grafikon növeli. Le­
fordítása hasznára lehetne az újra lendü­
letbe jött magyar erdészeti maggazdá lko­
dásnak is. 

Barna Tamás 
Regionális Erdészeti Központ 

Kecskemét 



termelési ágazat vagy tudományszak fejlődéséről". A szakirodalom 
tárgykörökbe rendezése - a FAO, I U F R O erdészeti tizedes osztá­
lyozási rendszerben történt, amely a könyv elején található meg. 
A közreadott anyag a hazai és a külföldi sajtóban a magyar erdé­
szeti szakírók tollából megjelent irodalmat, valamint külföldi szer­
zők külföldi sajtóban megjelent magyar erdészeti vonatkozású mű­
veit tartalmazza. Keresztutalások sajnos nincsenek, vagyis a több 
témát ér intő közlemények csak egy témakörben szerepelnek, köz­
ponti témájuknak megfelelően. A faipar irodalmából csak az er­
dészeti sajtóban megjelentek szerepelnek a munkában . 

Az egyes tételek alatt a sorszám, a szerző neve, a cím, a meg­
je lenés helye és ideje található meg. A bibliográfiai tételek télso­
rolása után a szerzők szerinti mutatóban megtalálható az egyes 
szerzők munkáinak a bibliográfiai sorszáma. 

Az EFE könyvtára folyamatos munkával dolgozta fel a magyar 
erdészeti i rodalom tárgykör szerinti bibliográfiáját. Sajnos az ér­
tékes, alapvető munka - anyagiak hiányában - kinyomtatásra nem 
került, de alapja lett a később megjelent hazai erdészeti biblio­
gráfiáknak azáltal, hogy átadta anyagát a I U F R O erdészeti t izedes 
osztályozása szerint csoportosítva. 

„A magyar erdészeti irodalom bibliográfiája 1965-1990" 1995. 
évben jelent meg Bartha Dénes -Orosz i Sándor szerkesztésében. A 
440 oldalt k i levő könyv 1769 szerző, 8947 publikációját tartal­
mazza. A bibliográfiában a tárgyalt időben megjelent EFE j egy­
zetek, a függelékben pedig az akadémiai doktori és kandidátusi, 
valamint az egyetemi doktori ér tekezések is megtalálhatók. A név­
mutatóban szerzők szerint részletezve közli a bibliográfiai tétel­
számokat (Rövid ismertetése dr. Csötönyi J.: A magyar erdészeti 
i rodalom bibliográfiája 1965-1990. Erdészeti Lapok 1995. 254 p.) . 

Bartha Dénes és Oroszi Sándor szerkesztésében és Frank Nor­
bert közreműködésével 1996-ban je lent meg: ..A magyar erdészeti 
irodalom bibliográfiája 1935-1944" c ímmel 1183 tételt tartalmazó 
könyvecske, amelynek felépítése, szerkezete teljesen egyezik a 
szerkesztők e lőzőekben ismertetett munkájával . 

Végeredményben tehát az alábbi időrendben következő négy 
munka megadja a feldolgozott magyar erdészeti irodalom biblio­
gráfiáját. 

Gerlai 
Bartha-Oroszi 
Kolossváryné 
Bartha-Oroszi 

-1934 
1935-1944 
1945-1964 
1965-1990 

9 470 tétel 
1 183 tétel 
3 436 tétel 
8 947 tétel 

23 036 tétel 

4 1 , 1 % 
5 , 1 % 

14,9% 
38 ,9% 

100,0% 

Ger l a i b ib l iográ f iá ja az ös szes f e ldo lgozo t t i r oda lom kb . 
4 1 , l % á t teszi ki, kb. háromnegyed század irodalmát öleli fel. A 
magyar erdészeti i rodalom kb . fele, 46%-a az erdők államosítása 
előttről származik. 

A hazai erdészeti bibliográfia tárgy szerinti megoszlását ma 
még csupán becsülni lehet a Gerlai bibliográfia feldolgozásának 

hiányában. A teljes, több min t 23 ezer tétel I U F R O osztályozás 
szerinti becsült megoszlása közel állhat az alábbi első oszlopban 
olvashatókhoz. 

A második oszlopban az I U F R O szerinti (1935-től) megoszlás 
adatai találhatók meg . A két oszlop adatai között csupán az. 1. 
termőhelyi tényezők sorban található lényeges eltérés. Ennek oka, 
hogy a Gerlai bibliográfia igen nagyszámú vadászati tételt tartal­
maz, a későbbiekben a vadászati anyag már sokkal kisebb számú. 

Átfogó munka 0 , 1 % 0,2% 
Termőhely i tényezők, az e rdő biológiája, 
ide sorolva a vadászatot 26 .6% 19,4% 
Erdőművelés 15,5% 15,7% 
Munkatudomány, fakitermelés, szállítás 9 , 1 % 11,9% 
Erdővédelem 6,0% 6 , 1 % 
Fatermesztés, geodézia 2 ,7% 3 ,3% 
Erdőrendezés, üzemgazdaságtan 5 , 1 % 8 , 1 % 
Erdészeti termékek kereskedelme 1,0% 1,0% 
Erdei termékek és felhasználásuk 3 ,9% 6,0% 
Erdészeti politika, törvények, felügyelet. 
munkaviszonyok stb. 30 ,0% 2 8 , 3 % 

100,0%. 100.0% 

Miután áttekintettük az eddig elvégzetteket, felvetődik a kérdés, 
milyen munkák elvégzése szükséges a közeli, távolabbi időben. 

Vé leményem szerint a legsürgősebb feladat a Gerlai bibliográ­
fiában találhatók I U F R O szerinti besorolásának elkészítése. Ennek 
hiányában a hazai erdészeti i rodalomban igen nehéz az eligazodás. 
Egy-egy téma, feladat feldolgozásakor végig kell böngészni a tel­
jes irodalom közel felét, hogy teljes áttekintést kapjunk. 

A másik feladat a pótlások elvégzése. Csak néhányat említek. 
Fel kell dolgozni az erdészeti törvények, rendeletek, utasítások tel­
jes területét 1935. évtől. Hiányzik az 1935-44. évek viszonylag 
gazdag, főleg a fahasználaltal, fakereskedelemmel foglalkozó, el­
sősorban folyóiratokban megjelent c ikkek összegyűjtése, publiká­
lása is. 

Örömmel állapíthatjuk meg, hogy a hazai erdészeti irodalom 
szerzők szerint részletezett közel teljes bibliográfiája immár elké­
szült. Reméljük, hogy a Gerlai bibliográfia tárgykörök szerinti fel­
dolgozása is hamarosan rendelkezésünkre fog állni, és ezzel tel­
jessé lesz az 1990-ig terjedő időszak bibliográfiája. 

Az élet azonban nem áll meg. Feltétlen szükséges időközön­
ként, például 5 évenként kiadni az újabb és újabb bibliográfiai 
füzeteket, amelynek gazdája a Soproni Egyetem könyvtára lehetne. 
Egy-egy ilyen füzet előreláthatólag kb. 1500 tételt dolgozna fel. 

A bibliográfiák összeállítói szükséges, fontos munkát végeztek 
és nagy segítséget adnak az erdészi gyakorlati, oktatási és kutatási 
munkák viteléhez és ezért elvitathatatlan, maradandó elismerést 
érdemelnek. 

Dr. Márkus László 

Holz-Zentralblatt 1996. nov. 22. 

Joachim Buff: Über 1000 Jahre Forstgeschichte in Ungarn 
Részieta beszámolóból: 

— A tar tamosságnak az erdőgazdálkodásban már évszázadokon át való érvényesülését a jövőben is fenn kell tartani és nem szabad 
rövid távú érdekek szolgálatában kérdésessé tenni. 

— A tartamosság elvét a je len és a jövő nemzedékek érdekében földünk más erőfoírásainak használatában is érvényesítenünk kell . 
— Hogy erdeink termelési és egyéb jólét i hatásait a j ö v ő számára is biztosíthassuk, az erdőgazdálkodásnak céljait és teljesítményeit 

az eddiginél nyíl tabban kell, hogy vállalja, mivel ezek csak a társadalom széles körű megértésével és a politika anyagi támo­
gatásával teljesíthetők. 

— Erdeink termékeit és egyéb szolgáltatásait meggyőzően értékelni kell és be kell építeni a nemzeti vagyonba. 
— Az ember és természet közötti összhangot széles körű társadalmi és nemzetközi együttműködéssel helyre kell állítani és meg 

kell Őrizni. 



Hannoverben 
a fa- és bútoripar legnagyobb 
seregszemléjét találja. 
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Könyvismertetés 

Niemela, P. és Mattson, W.J. 1996: 
Invasion of North American Forests by 

European Phytophagous Insects. 
(BioScience 46:741-753.). 

Az európai rovarokról, mint az észak-amerikai erdők veszélyes 
megszállóiról közöl rendkívül érdekes tanulmányt az európai és az 
amerikai erdővédelmi kutatás két kiemelkedő személyisége. 

Az Amerika felfedezése óta eltelt 5 évszázadban közel 2000 rovar­
faj, és ugyanannyi gyom telepedett meg a kontinensen. A behurcolt 
fajok a rovarfaunának kb. 2%-át, ugyanakkor az összes kártevőként 
nyilvántartott fajnak 40%-át teszik ki. A mintegy 400 behurcolt, erdei 
fákon és cserjéken élő rovarfaj 75%-a európai eredetű. Közismert pél­
daként a Lymantria dispar, Operophtera brumata, Tomicus piniperda 
említhető. Ezzel szemben az európai erdőkben megtelepedett észak­
amerikai származású erdei rovarok száma nem éri el a 40-et. Ezek 
túlnyomó része is meghonosított tápnövényével együtt került át Euró­
pába (pl. Parectopa robiniella). A nyilvánvaló aszimmetria magyará­
zatára a szerzők négy hipotézist vizsgáltak meg. Ezek a következők: 

/. A betelepedő fajok száma arányos a két irányban zajló „forga­
lom" arányaival. 

Ez a hipotézis csak akkor magyarázná a nagyfokú különbséget, ha 
az Európából Amerikába irányuló kereskedelmi forgalom lényegesen 
nagyobb volumenű lenne (ül. lett volna), mint viszont. Ez pedig sem­
miképpen sem igazolható, hiszen mindkét irányban jelentős kereske­
delmi tevékenység zajlott, ami például az I. és II. vüágháború idején 
kifejezetten az Amerika-Európa irány felé tolódott el. 

2. A betelepedő fajok száma arányos a kontinensek fajgazdagságá­
val, azaz arról a kontinensről érkezik több betelepedő, ahol eredetileg 
magasabb a fajok száma. 

Az észak-amerikai kontinens fitofág rovarainak fajszáma lényege­
sen magasabb, mint Európáé, így tehát ez a hipotézis sem igazolható. 

3. A sikeresen betelepedő fajok száma nagyban függ attól, hogy a 
behurcolt fajok milyen környezeti viszonyok közé ketiilnek. 

Megállapítható, hogy mindkét irányból érkező rovaroknak rendel­
kezésére áll potenciálisan megfelelő tápnüvény, hiszen mindkét kon­
tinensen élnek a másik kontinens fafajainak közeli rokonai. Jelentős 
eltérés van (illetve volt) viszont Nyugat-Európa és Észak-Amerika ke­
leti és nyugati partvidékének (a potenciális betelepedési helyszínek) 
erdősültségi viszonyai között. Nyugat-Európában már a középkorra 
igen jelentős mértékben csökkent az erdősültség, az erdőterületek je­
lentősen fragmentálódtak. így a behurcolt rovarok sokkal nehezebben 
tudtak megtelepedni, illetve tömegesen elszaporodni. Ezzel szemben 
Észak-Amerika keleti és nyugati partján az erdőirtás csak jóval később 
kezdődött meg. és ezen területek erdősültsége a mai napig is sokká! 
magasabb, mint Európa legtöbb országában. Azaz az Európából be­
hurcolt rovarfajok így nagy kiterjedésű erdőtömbökben „landoltak", 
ami elősegítette megtelepedésüket és elszaporodásukat. Ez a tény már 
részben magyarázza az ismertetett aránytalanságot. 

4. Arról a helyről tud több faj betelepedni a másik kontinensre, 
ahol az. őshonos fauna kompetíciós képessége jobb. 

Az európai flóra és fauna az utóbbi 3 millió évben, elsősorban a 
jégkorszakok hatásának betudhatóan meglehetősen gyakran vált erősen 
szaggatottá, és volt kénytelen refugiumokba visszahúzódni. Ennek kö­
vetkezményeként sokkal inkább versenyképességre és kolonizációs ké­
pességre szelektálódott, mint a sokkal stabilabb körülmények között 
evolválódó észak-amerikai ílóra és fauna. Európában például sokkal 
magasabb a parthenogenetikus úton szaporodó rovarfajok száma. Ez 
a szaporodási stratégia pedig éppen alacsony populációsűrűség esetén 
lehet különösen sikeres. 

Európában a lombhullató erdők öve némileg északabbra fekszik, 
mint Észak-Amerikában (43-60% illetve 30-48°). Ez azzal is jár, hogy 
az északabbról délebbre kerülő rovar fotoperiódusával jobban tud al­
kalmazkodni az új terület nappalhosszához, mint a fordított esetben. 

A 3. és 4. pont alatt vázolt körülmények már elfogadható magya­
rázatot adnak a két kontinensen megtelepedő rovarok fajszámában mu­
tatkozó nagyságrendi különbségre. Ugyanakkor azt is előrevetítik, 
hogy az észak-amerikai erdők a jövőben is ki vannak téve a verseny­
képesebb, agresszívebb európai rovarok inváziójának. 

Dr. Csóka György 

Merengő: 
Erdészeti Lapok Felhívás 

Jó szerencsét! Üdv az erdésznek! Mindnyájunk lelkében van egy könyv, 
amelybe láthatatlan kezek beleírják életünk felejthetetlen emlékeit. Az ifjú 
évek vidám, teleírt lapok; azután súlyos mondatok következnek, amiket le­
higgadt sorok váltanak fel. 

Az, aki már elért életének árnyékos oldalára: szívesen lapozgat ebben a 
könyvben. 

Ezt az emlékkönyvet nyitjuk most fél minden lélekben s rámutatunk 
arra a fejezetre, melynek élére verőfényes betűkkél írta az élet: „Mindnyájan 
voltunk egyszer az akadémián..." 

Földi korlát nem szakaszt el lelket s az Alma Mater ősi szelleme hív 
baráti találkozóra. Lélekben ma megöleli minden hú fiát a kedves város. 

Gondtalan diákélet élő tanúi, nektek Sélmec a gazdag tegnapot jelenti. 
Nekünk nincs már Selmecünk! Ifjúságunk szinte kilopta magát életünkből 
s csak a gond szúja őröl... 

Ne vádolj el te is, jó Kamarásunk, jer közénk, pártold törekvéseinket, 
mert úgy igaz: összetartás jobb jövőnk egyetlen zálogai 

Sopron, 2 9 3 1 február havában. 
Jéröme René Béky Albert 

Ifjúsági köri titkár. Ifjúsági köri elnök h. 

Felhívjuk erdőmérnök tagtársaink szíves figyelmét a Főiskolai Ifjúsági 
Körnek a szaktársak szívéhez szóló fenti kérelmére, amelyben a régi selmeci 
kollegiális tradíciókra való hivatkozással, a köri alapszabályok módosítása 
alkalmával szervezett pártoló tagság intézményében való részvételre hívja 
már kint a szabad életben küszködő öreg kamarásokat. 

o o  o  o 

A vadászirodalom 
címmel jelent meg dr. Nagy Domokos Imre könyve a Terraprinl Kiadónál. 
(A művel egy kötetben látott napvilágot Zsindely Ferenc két elbeszélése 
is.) 

Valamikor, az 1960-as években a diákok (hivatalos szóhasználattal: 
tanulók) május elsejei felvonulások alkalmával „A ma könyvei - a 
holnap tettei" feliratú transzparenseket is vittek. Ebben a korban azt 
hitték, hittük még, hogy a dolgozó emberek kezébe adott könyvek 
megváltoztatják, átformálják a világot. Hogy milyen világ formálódott 
volna ki az akkori, Magyarországon legnépszerűbb írók könyvéből, 
soha nem tudjuk meg. Az eladási és könyvtári olvasói statisztikák 
ugyanis azt mutatták, hogy - minden ízi és formálási szándék ellenére 
- a legnépszerűbb író Jókai Mór, utána pedig nemsokára Fekete István 
és Széchenyi Zsigmond következnek, s az első tíz író között - Berkesi 
András és Szilvási Lajos társaságában - ott van még Molnár Gábor 
is. 

Az említett vadászírók könyvei százezres példányszámokat értek 
el, mert a vadászattal, vadászkalandokkal, legfőképpen pedig a termé­
szettel foglalkozó könyvek tényleg az egész olvasó magyar társadalmat 
érdekelték. Ennek számtalan oka volt, amelyek egy részét még nem 
ismerjük, a másik része pedig meghaladja ezen ismertető terjedelmét. 
Azért annyit megjegyzek, hogy az akkori, olvasás, könyvek iránt ér­
deklődő ifjúság kevesebbet tévézett, kevesebb időt töltött játéktermek­
ben stb. 

A vadászírók „aranykora" tehát széles társadalmi érdeklődés mellett 
bontakozott ki - anélkül, hogy ténylegesen a vadászirodulom, a vadá­
szati tárgyú irodalom és egyéb, ezen könyvek besorolását tisztázó fej­
tegetések napvilágot láttak volna. A kiadók sem törődtek vele, hiszen 
például Széchenyi Zsigmond könyvei a Szépirodalmi Kiadónál jelen­
tek meg. 

Napjainkban, amikor minden korábbinál több vadászati témájú 
könyvet adnak ki (minden korábbinál kisebb példányszámban) végre 
megszületett egy átfogó, a vadászirodalom elméleti kérdéseit tisztázó 
mű. Nagy Domokos Imre a vadászat és az irodalom kapcsolatát, a 
vadászirodalom és a természet irodalom ágas-bogas összefüggéseit, te­
rületeit igyekszik feltárni, az olvasó elé hozni. Fejtegetéseit példákkal 
illusztrálja, s bő bibliográfiát is ad a magyar vadászirodalomról. Gon­
dolatait, rendszerezését érdemes annak is végigolvasnia, aki elsőre nem 
érti meg a meghatározásokat (mint például én sem), mert az is fogal­
mat alkothat a magyar irodalomtudomány eme mostohán kezelt gyer­
mekéről. A végén még maga is megpróbálkozik egy-egy ma megjelenő 
vadászati témájú könyv elolvasása után annak besorolásával... 

Végül visszatérnék a vadászirodalom, a vadászírók súlyának kér­
déséhez. Napjainkban a Tüskevár (Nagy Domokos Imre besorolása 
szerint regény, ahol ember a főszereplő) az általános iskolákban köte­
lező olvasmány. Ugyanakkor a nyelvtani munkafüzet számos példa­
mondatát Fekete István írásaiból veszik - meg Arany Jánoséból. Tehát 
a vadászírók egy-egy kimagasló alakja nemcsak a könyveladási sta­
tisztikák, hanem az irodalom tényleges értékei alapján is a magyar 
klasszikusok közé emelkedett. 

Oroszi Sándor 



ROVATVEZETŐ: 
DR. SZIKRA DEZSŐ 

A he ly i csoportok é s szakosz tá lyok munkaterve 

Bajai Helyi Csoport 
Március: Helyi csoportgyűlés, szakmai előadás. 
Július: Kirándulás valamelyik társ-erdőgazdasághoz. 
Augusztus 8-9: Vándorgyűlésen részvétel. 
December: Nyugdíjas találkozó. 

Dudás Pál 

Balassagyarmati Helyi Csoport 
Országos rendezvény: 
Február: Kihelyezett elnökségi ülés. 
Augusztus 8-9. F.rdészeti Vándorgyűlés Balassagyarmaton szakmai be­

mutatóval. 
Központi előadás: 
Október 16. (Előadó és téma később megjelölve). 
Vezetőségi ülés: 

Januártól szeptemberig havonta a Vándorgyűlés szervezése érdeké­
ben. 

Szeptember 11. A vándorgyűlés kiértékelése, valamint az 1998. évi 
tisztújítás előkészítése. 

Egyéb egyesületi munka: 
Nem adjuk fel az „Erdők Napja" rendezvények megszervezésének 
lehetőségét. 

Zorvan Györgyné 

Baranya megyei Helyi Csoport 
- Vajai László előadása az 1996-ban elfogadott törvények végrehajtá­

sával kapcsolatos tapasztalatokról. 
- Schmotzer András előadása az Egyesület helyzetéről, terveiről. 
- Erdésztalálkozó Sas-réten, amelynek témája: Az erdész és a nagy­

közönség kapcsolata. 
- Az Ormánság erdőművelése, előadó: Bodor László. 
- Ősszel az ÁPV Rt. egyik vezető munkatársától szeretnénk előadást 

hallani az akkorra már várhatóan körvonalazódó változásokról. 
- Dr. Marosvölgyi Béla előadása, amelynek témája a fa jelentősége 

az energiatermelésben. 

- Bel- és külföldi tanulmányutak a helyi csoport kisebb egységei ré­
szére, általában erdészeti segítséggel. 

- Részt veszünk az országos rendezvényeken. 
Szőnyi János 

Békés megyei Helyi Csoport 
- Február: Erdészbál. 
- Március: Taggyűlés, diavetítéses előadással. 
- Május: egynapos családos irándulás. 
- Július: Erdészpiknik. 
- Szeptember: Háromnapos tanulmányút. 
- November: Évzáró taggyűlés. 

Szani Zsolt 

Csongrád megyei Helyi Csoport 
Január 13. Vezetőségi ülés (Munkatervjavaslat összeállítása). 
Január 30. MTA Erdészeti Bizottság fórumán részvétel. 
Február 10. Közgyűlés Szegeden a MTESZ székházban. (Beszámoló 

az 1996. évi munkáról, az 1997. évi munkaterv elfogadása.) 
Március 18. Nyugdíjas klub az Erdészeti Szakközépiskolában. (Baráti 

találkozó.) 
Április 10. Vezetőségi ülés az Ásotthalmi Szakiskolában. (Napi ügyek 

megbeszélése, programkészítés.) 
Április 24. Kiss Ferenc napon való részvétel. (Erdészeti Szakközépis­

kola névadójának tiszteletére iskolanap.) 
Május 16. Erdészmajális Ásotthalmon. („Madarak és Fák Napjának" 

megünneplése.) 
Május 28. Nyugdíjasaink tanulmányútja a Gemenc Rt.-hez. 
Augusztus 8-9. Vándorgyűlés Balassagyarmaton. 
Szeptember 11. Vezetőségi ülés: Ásotthalmon az Államerdészeti Szol­

gálat pihenőházában. (Tanulmányút és Fórum szervezése.) 
Szeptember 18. Nyugdíjas klub a Kisteleki Erdészetnél. (Baráti talál­

kozó.) 
Október 16-18. Tanulmányút: Sopron vagy Zempléni hegység úticéllal. 
November: Fórum az erdőgazdálkodásról az új törvények szellemében. 

Régióiszervezés. 
November 20. Nyugdíjas klub az Államerdészeti Szolgálat Székházá­

ban - Erdőfelügyelőségen - Szegeden. (Baráti találkozó.) 
December 11. Vezetőségi ülés a Szakközépiskolában. (Beszámoló és 

munkaterv készítés.) 
Sere Ferenc 

Debreceni Helyi Csoport 
Január: Vezetőségi ülés. Az éves munkaterv megbeszélése. 
Február: Dr. Lóky József: A műholdfelvételek szakmai alkalmazása. 

Előadás. 
Március: Gyarmathy István előadása az USA Nemzeti Parkjairól. Csi-

ha Imre előadása az ERTI Püspökladányi Állomásán folyó kutatá­
sokról. 

Május: Tanulmányút, magashegységi erdőgazdálkodás Bihar-megyé­
ben. Látogatás a Bihar megyei erdőgazdasághoz. 

Szeptember: Erdőművelési technológiai bemutató a Nyírerdő Rt. Ha­
lápi Erdészeténél. 

Október: A Nagyerdő védetté nyilvánítása alkalmából rendezett emlé­
külés. A Nagyerdő története. Dr. Szemerédy Miklós előadása. 

November: Ártéri erdőgazdálkodás. Szakmai előadás. 
Szemerédy Miklós 

Erdőrendezőségi Helyi Csoport 
Január 8. Vezetőségi ülés (megbeszélés, beszámoló, éves terv). 
Március 17. Tájékoztató előadás (EU erdészeti politikája). 
Április 26-27. Zselici szakmai tanulmányút. 
Június 27. Becslési verseny. 
Szeptember 22. Tájékoztató előadás. („Egy csónakban evezünk.") 
Október 4. Szakmai kirándulás (visegrádi füvészkert). 

Marschall Tamás 

Egri Helyi Csoport 
Április: Kiscsoportos tanulmányút (Nyugat- és Dél-Dunántúl). 
Május: Külföldi tanulmányút (Szlovákia - Lengyelország). 
Június: Nyugdíjas találkozó. 
Augusztus: Kiscsoportos tanulmányút (Kisalföld). 
November: Szakmai nap (beszámoló külföldi tanulmányutakról). 

Garamszegi István 

F M Veszprémi Helyi Csoportja 
Március: Tájékoztató az új törvények és az új erdészeti igazgatás ak­

tuális problémáiról. 
Május: Magánerdő-gazdálkodási fórum, helyszíni bejárással. 
Június: Tanulmányút a Duna Nemzeti Park területén (Ausztria) 

A z E l n ö k s é g munkaterve 
Február 11. Elnökségi ülés. Munkaterv véglegesítése. Az egyesület 

1996. évi pénzügyi eredménye és 1997. évi előzetes pénzügyi 
terve. 

Március 13-14. Elnökségi ülés (kihelyezett: Balassagyarmat). 
Március 26. Pártoló Tagok Tanácsának kihelyezett ülése Kecske­

méten. 
Április 29. Elnökségi ülés. 

Választmányi ülés: Alapszabály tervezet megvitatása. Kitünte­
tések előterjesztése. 

Május 22-23. Erdésznők II. Országos Találkozója (Eger). 
Május 27. Elnökségi ülés: 1996. évi pénzügyi mérleg értékelése. 

Közgyűlés szervezés. 
Június 17. Elnökségi ülés: Közgyűlés szervezése. 

Választmányi ülés (amennyiben az Alapszabály megvitatása cél­
jából ismételt összehívása szükséges). 
Fafaragó tábor szervezése. 
Kaán Károly relief vagy mellszobor avatás. 

Július 8. Elnökségi ülés (kihelyezett: Ráckeve): Közgyűlés szerve­
zése. Erdészeti politika (előadás). 

Augusztus 8-9. Elnökségi ülás. 
Közgyűlés Ipoly Erdő Rt. területén. 

Augusztus 27-30. WOOD-TECH (LIGNO-NOVUM). 
Szeptember 4. Elnökségi ülés: Közgyűlés értékelése. 
Október 9-10. Elnökségi ülés: Kihelyezett titkári és szakosztályve­

zetői megbeszélés. 
Október 28-29. Erdész-fai páros találkozó. 
November 25. Elnökségi ülás. Választmányi ülés. 
December 16. Elnökségi ülés. 



Augusztus: Részvétel az OEE Vándorgyűlésén. 
November: Velítettképes beszámolók a tagság egyéni tanulmány-útjai­

ról, zárórendezvény, titkári beszámoló, 1998. évi munkaterv meg­
beszélése. 

Tasnády Péter 
31. sz. Helyi Csopor t , Budapes t 
Március: A mugánerdő-gazdálkodással kapcsolatos problémák és fel­

adatok az új erdőtörvény és végrehajtási rendelete ismeretében. 
Április: Videófilmes beszámoló a finnországi utazásról. 
Május: A m agánerdő-gazdáikod ás c. videófilm levetítése. 
Augusztus: Részvétel az OEE balassagyarmati Vándorgyűlésén. 
Október: Tervezett tanulmányút. 

Rajkai József 
35. sz. FM. Csopor t 
1997. március 24-én 14 órai kezdettel a Csillagvölgyi Információs 

Központban tanácskozás, melyen Wisnovszky Károly osztályvezető 
az erdészeti szakigazgatás korszerűsítéséről (a felügyelőségek és 
rendezőségek öszevonásáról) tart beszámolót, amit Pápai Gábor fő­
szerkesztő kommentálásával a „Magyar erdészek Kanadában1'' cí­
mű videofilm vetítése követ. 

Május 29-30-án a Zalaerdő Rt. területén tanulmányút. Benyomásokat 
kívánunk szerezni arról, hogy az ez évi gazdasági szabályzók mi­
lyen mértékben orientálják az erdőkezelőt az éves eredmény, illetve 
hosszú távú vagyon növelésére. 

Október 27-én Dauner Márton elnök előadása „Az erdőről és az erdő 
védelméről', valamint a vadászatról szóló törvények végrehajtási 
rendeleteinek elemzése. 

Virágh János 
Gödöllői Helyi Csopor t 
Marcim: Taggyűlés. Természetszerű erdőgazdálkodás lehetősége Ma­

gyarországon (előadás). Tájékoztatás az OEE életéről. 
Június: Tanulmányút a Gemenci EVAG Rt. területére. 
Augusztus: Vándorgyűlés. 
Október: Taggyűlés. Dr. Rakonczai Zoltán: A természetvédelem idő­

szerű kérdései. Tájékoztató a Vándorgyűlésről. 
Dr. Somogyvári Vilmos 

Győri Helyi Csopor t 
Március: „A vad védelméről, a vadgazdálkodásról, valamint a vadá­

szatról szóló törvény megvalósulása a KAEG Rt. területén" címmel 
tartunk ankétot. 

Május: „A kisalföldi erdők a köz. szolgálatában" címmel tartunk ren­
dezvényt, melyre a kívülálló érdekelteket is meghívjuk. Az ankéton 
az erdei turisztika, kerékpárutak, autóspihenők, kirándulóhelyek 
fenntartása, tehát az erdő közcélú rendeltetése kerülne megvitatásra. 

Szeptember: „Az erdőről és az erdő védelméről, valamint a természet 
védelméről szóló törvények szabta kötelezettségek a kis-alföldi er­
dőművelők számára" címmel tartunk rendezvényt. Az ankéton a 
természetes felújítás mai helyzetéről, a természetsze-rű erdőállomá­
nyok létesítéséről kívánunk eszmecserét folytatni. 
Két viszont-tanulmányutat tervezünk a veszprémi és a somogyi 
H.Cs. meghívására. 
Részt veszünk az OEE vándorgyűlésén és a szakosztályok munká­
jában. 
Szeretnénk továbbra is ápolni a lengyel és erdélyi erdészkapcsola­
tokat és egyéb tanulmányutakat szervezni. 
Továbbra is készséggel teszünk eleget a társ helyi csoportok, egyéb 
szakmai érdeklődés fogadásának. 
Megszervezzük a Kiss Ferenc emlékpark karbantartását. 
1996. évben jelentős erőfeszítést tettünk a kisalföldi erdők, erdő­
gazdálkodás múltjának feltárására. Szeretnénk, ha ez a munka nem 
fejeződne be. és minél több történelmi, valamint fotóanyag kerülne 
díszítésül a központi épületek falára, esetleg a helytörténeti múze­
umokba. 
Ez évben is megrendezzük az immár hagyományos győri erdész­
bált. 

Balsay Endre 

Gyó'r-Moson-Sopron megyei M a g á n e r d ő Gazdálkodási és Környe­
zetvédő' Helyi Csoport 
Február 21. Győr: Közgyűlés és szaktanácsadás (mezőgazdasági kis­

termelők adóügyei, erdő-, vadgazd. és tenn észét védelmi törvény 
ismertetése szakértő előadók felkérésével). 

Június 4-6. Sopron: Néhányan részt veszünk a II. Erdő és Klíma Kon­
ferencián. 

Április közepe, hétvége: 2 napos (bentlakásos) szakmai továbbképzés 
és erdészcsaládok baráti találkozója Fertőrákoson és térségében. 

Részt veszünk a Vándorgyűlésen, az Agrárkamara és a MOSZ vá­
lasztmány rendezvényein, továbbá felkérésekre szaktanácsadást vál­
lalunk. 

Bolla Sándor 

Honvédelmi Minisztér ium Budapest i Erdőgazdaság Rt. 
Április, Uzsa: Helyi csoportunk tagjainak szakmai bemutató tartása. 

Erdőfel újítási munkák eredményessége. 
Június, Lovasberény: Erdőpusztulások és az erdőművelési munkák be­

mutatása. 
Pálmai János 

Kaszói Helyi Csoport 
Január: Az éves munkaterv megbeszélése. 
Április: Tanulmányút (vállalkozói munka az erdőgazdálkodásban. Er­

dőfelújítás, fakitermelés). 
Május: Erdőművelési nap Kaszón (az erdősítési szezont lezáró szakmai 

értékelés, baráti találkozó). 
Június: Fahasználati nap Kaszón (a fahasználati munkák megbeszélése, 

baráti találkozó). 
Augusztus: Részvétel az Országos Vándorgyűlésen. 
Szeptember: Kaszói Erdésznap (erdészeti, vadászati vetélkedő, erdész­

bál). 
December: Év végi megbeszélés. 

.Máté Zoltán 

Keszthelyi Helyi Csopor t 
Január: Erdészeti tervezés és erdőművelés az Osztrák Állam erdészet­

nél (előadás és konzultáció). 
Április: Ápolási technikák eredményei. Erdőművelési bemutató. 
Május: Nagy tanulmányút. 
Augusztus: A Veszprém megyei MTESZ tagegyesületeinek konferen­

ciája. 
November: Gyakorlati ismeretek az erdészeti munkában. Zárórendez­

vény. 
Horváth Iván 

Kiskunsági Helyi Csoport 
Január: 1996. évi beszámoló és 1997. évi munkaterv megbeszélése, 

vezetőségi ülés (Kecskemét). 
Február: Erdészbál szervezése a térség erdészei számára (Kecskemét). 

Régió megbeszélés Bács, Békés, Csongrád megye helyi csoportja­
inak együttműködéséről. 

Március: Erdészeti fórum szervezése aktuális erdészetpolitikai kérdé­
sekről az új erdőtörvény tükrében. Tájékoztató az FM EH előadó­
jának meghívásával (Kecskemét). 

Április: Egésznapos kirándulás tagjaink számára az Ópusztaszeri Nem­
zeti Emlékparkba. 

Május: Külföldi tanulmányút szervezése a KEFAG Rt. támogatásával 
nyugdíjas és aktív kollégáink részére Kelet-Szlovákiába. Tervezett 
időtartam 3-4 nap. 

Június-július: Erdészeti gyakorlati szakemberek tájékoztatják egymást 
rövid előadások formájában munkájukról (Bugac). 

Augusztus: Részvétel a Balassagyarmaton tartandó OEE Vándorgyű­
lésen. 

Szeptember: Nyugdíjas találkozó megszervezése (helyszín később ke­
rül eldöntésre). 

Október: Kétnapos tanulmányút megszervezése a Győri H.Cs. terüle­
tére. 

November-december: Külföldi tanulmányúton részt vett tagtársaink él­
ménybeszámolója (Kecskemét). Az ÉRTI és a Szegedi Akadémiai 
Bizottság tagjainak tudományos előadásai (Kecskemét). 
Ezenkívül szervezzük és fogadjuk hazai és külföldi tagtársaink, er­
dészek szakmai és kulturális programjait. 

Bognár Gábor 

Mátraf i i redi Helyi Csoport 
Kiemelt feladatok: 
- A természetvédelmi törvényből fakadó feladatok megvalósításának 

segítése Észak-Magyarország területén. 
- A Vadas Jenő Erdészeti Középiskola által az erdészeti szakoktatás 

továbbfejlesztése érdekében tervezett intézkedések megvalósításá­
nak segítése. Ennek során fokozott figyelmet fordítva az új tulaj­
donviszonyokból adódó szakmai kérdésekhez. 

- A működési területünkön lévő erdőbirtokosságok és egyéb erdőgaz­
dálkodók szakmai segítése. 

- Az erdésztanulók Országos Szakmai Versenyén résztvevő tanulók 
felkészítéséhez segítségnyújtás. 

Rendezvények: 



Február 18. Előadás: Ragadozó madarak védelme Észak-Magyaror­
szág területen (Ea.: Szítta Tamás BNP oszt. vez.). 

Március: Szakmai tanulmányutak és havasi túrák a Székelyföldön. 
(Ea.: Kristó László e. mérnök-tanár, szakmai igh. - diavetítés.) 

Április: Tanulmányút Mezőkövesd térségében (Szervezők: Miklósi La­
jos H.Cs. elnök, Gréczi László műszaki tanár, gyak. okt. vez.). 
Mezőgazdasági gépmúzeum, Cserépváraljai kaptárkövek, Kővölgyi 
ezüsthársas, Subalyuk barlang, Oszlai tájház, valamint Cserépfalvi 
Imre könyvkiadó emlékszobájának megtekintése. 

Szeptember: A Mátrai Tájvédelmi Körzet munkájának ismertetése. 
(Ea.: Szuromi László TK. vez.) 

Október: Részvétel a bázisintézmény által szervezett Vadas Jenő szak­
mai napokon. Vadas Jenő szakmai emléktúra szervezése; tanulói 
kiselőadásokhoz segítségnyújtás; az erdőtervezés előkészítő terepi 
és feldolgozó munkái. A tanulói kiselőadások bíráló bizottságában 
részvétel. Mátrafüred erdészeti története a II. világháborútól napja­
inkig (az Erdőgondnokságtól az Erdészeti Középiskoláig). 

November: Az új erdő- és vadgazdálkodási törvények ismertetése, gya­
korlati alkalmazásának tapasztalatai. (Ea.: Németh Kálmán erdő­
mérnök-tanár.) 

Kristó Lászlóné 

Miskolci Helyi Csoport 
Április-május: Az erdőkezelés szabályai és módja az új Erdő-, Termé­

szetvédelmi és Vadgazdálkodási törvények és a végrehajtási utasí­
tások tükréhen. 

Június: Szakmai bemutató a Tornai-karszt területén (az erdőgazdálko­
dás és természetvédelem érdekeinek összehangolása). 

Szeptember: Szakmai tanulmányút a Sárospataki Helyi Csoporttal kö­
zösen a Nyírerdő Rt. területére. 

Bak Júlia 

Nagykanizsai Helyi Csoport 
Február: Erdőművelési szakmai nap. Fenyőállományok erdőnevelése, 

gyérítések kijelölése. 
Március: Az elfogadott törvények végrehajtási utasításairól tájékoz­

tató. Meghívott előadó az FM-ből. 
Május: PANNÓNIA '97; Szombathelyi Erdészeti Rt. Batthyány Gim­

náziumban biológia verseny rendezésben közreműködés, Tanul­
mányút a résztvevőknek a Zalaerdő Rt. területén. 

Június: Helyi Csoport tanulmányútja egy alföldi erdőgazdasághoz. 
Augusztus 8-9. Vándorgyűlés; Ipoly Erdő Rt. szervezésében és terüle­

tén. 
Október: Vadgazdálkodás Mongóliában. Dr. Kőhalmy Tamás előadá­

sa. 
December: Évzárás, következő évi munkaterv összeállítása. 

Tihanyi Gyula 

Pest megyei Magánerdő-gazdálkodási Helyi Csoport 
Március 1. Szakosztályülésen való részvétel. Magán és Társult Erdé­

szeti Szakosztály eddigi tevékenységének értékelése. Együttes ülés 
az OEE Erdőrendezési Helyi Csoportjával. Előadás: Új erdőtör­
vény ás végrehajtási rendeletének hatása a magánerdő-gazdálkodás-

, ra.) 
Április 18. Csoportmegbeszélés és taggyűlés. A magánerdő-gazdálko­

dás Pest megyei helyzete, szakemberek foglalkoztatottsága. Az 
1997. évi munkaterv és költségvetés megtárgyalása, ebből adódó 
feladatok meghatározása. Előadás: A vadászati törvény végrehaj­
tásának tapasztalatai a magánerdő-tulajdonlásra. 

Május 30. v. jánius 6. Fásítási nap. Helyszíni bemutató, egyúttal fórum 
és tanácskozás is. Magánerdő-gazdálkodás, szövetkezeti társult er­
dőgazdálkodás. Az erdő és erdők védelméről szóló tervezet (vagy 
törvény) megbeszélése. Egyesületi témák. Erdők napja, fásítási an­
két, az 1100 fát ültessünk, millecentenáriumi fásítások jegyében. 
Helyszíni bemutató, magánerdőkben fásításban, erdősítésben. A 
helyszínt később jelöljük ki. A tanácskozás témája: Magánerdő­
gazdálkodás, szövetkezeti társult erdőgazdálkodás az új törvények 
alapján.) 

Augusztus 9. Helyszíni bemutató a Pilisi Parkerdő Rt. területén. (Jóléti 
és környezetvédelmi funkciók tevékenység tanulmányo-zása.) 

Október 31. Helyszíni bemutató és tanácskozás. (Fahasználati munkák 
és fafeldolgozás, erdőgazdálkodás, magánerdőkben, erdőszövetke­
zetben állami gazdasági GT-ben - Albertirsa, Cegléd.) 

December 5. Csoporttaggyűlés. Egyesületi és időszerű szakmai témák 
megbeszélése. Az 1998. évi munkaterv és költségvetés jóváhagyá­
sa. Vadászati és természetvédelmi törvény végrehajtási rendeleté­
nek megbeszélése. 

Rászvétel az OEE Magán- és Társult Erdészeti Szakosztály ren­
dezvényein (tagság és vezetőség). 
Részvétel a régió üléseken és rendezvényeken (vezetőség és meg­
hívottak). 

Dr. Balázs István 

Pilisi Helyi Csoport 
Január: Találkozás az Országos Magyar Bányászati és Kohászati 

Egyesület Dorogi Csoportjával. 
Február: Farsangi bállal egybekötött családi est. 
Március: Élménybeszámoló egy afrikai utazásról (Szommer József). 

és Kína erdész szemmel (Fritsch Ottó). 
Április: Erd eszek-Vadászok-Művezetők napja. 
Május: Jelölőverseny. 
Június: Családi juniális. 
Július: Tanulmányút: Lengyel Tátra - Tátrai Nemzeti Park vagy bel­

földi út - Balaton fel vidék, Őrség. 
Augusztus: Nyugdíjas találkozó. 
Október: Előadás aktuális erdészet politikai kérdésekről (meghívott el­

őadó). 
December: Kibővített, évzáró vezetőségi ülés. 

Haraszti Gyula 

Sárospataki Helyi Csoport 
Január: 1996. évi munka- és feladatterv végrehajtásáról beszámoló. 

Az 1997. évi munkaterv és költségvetés jóváhagyása. 
Április: Első félévi csoport rendezvény egyeztetése, előkészítése. Tájé­

koztató a csoportlétszám, tagdíjfizetési kötelezettség változásáról. 
Július: Második félévi csoportrendezvény egyeztetése, előkészítése. 

OEE Vándorgyűlésre való részvételre javaslattétel. 
November: 1998. évi munkaterv és költségterv egyeztetése, tisztség­

viselők választásának előkészítése. 
Csoport rendezvények. 
Első félév: Szaporítóanyag-termesztés országos és térségi helyzete, a 

várható változások prognosztizálása (Telkibányai Erdészeti Igazga­
tóság, Királykúti csemetekert - május). 

Második félév: Az állami tulajdonú erdők kezelésének jövője az új 
Erdő- és Vadgazdálkodási törvény keretében (Sárospatak - szep­
tember). 
Szakmai tanulmányút a Miskolci Csoporttal közös szervezésben a 
Nyírerdő Rt. területén. 

Bánszegi József 

Szombathelyi Helyi Csoport 
Január: Titkári beszámoló és taggyűlés. 
Március-április: Nemzetközi tapasztalatcsere a burgenlandi és soproni 

kollégákkal a lucfenyő száradásokról, illetve ezek felszámolásáról. 
Május: Pannónia '97 nemzetközi erdésztalálkozó a szlovén, burgen­

landi és zalai kollégákkal; Jeli-napok rendezvényei; Erdélyi tanul­
mányút. 

Június-július: Erdészeti Igazgatóságok saját szervezésű tanulmányútjai 
a társ-erdőgazdaságoknál, illetve erdészeteknél. 

Augusztus: Vándorgyűlésen való részvétel. 
Szeptember: TIT Vas megyei Asztaltársasága részére erdészeti nap 

szervezése kirándulással egybekötve. 
Október-november: Erdészeti igazgatóságok saját szervezésű tanul­

mányútjai a társerdőgazdaságon ál (ezen programok, mind a társ­
erdőgazdaságok fogadása, mind a tanulmányúttal egybekötött láto­
gatása, egész évben történik, szervezése is folyamatos év közben). 

Bejczy Péter 

Tamási Helyi Csoport 
Február: Münchenben a Vadászati Kiállítás megtekintése. 
Június: Tanulmányút a Kisalföldi Erdészeti és Faipari Rt.-hez. 
Augusztus: Nyugdíjas erdészek találkozója. 

Pétervári Gáborné 

Zalaegerszegi Helyi Csoport 
Március: Dr. Csóka György: Külföldi tanulmányútról beszámoló. 
Május: Erdélyi vagy szlovén tanulmányút. 
Október: Egyesületi tevékenység szerepe és lehetősége az ágazatpoli­

tika kialakításában: Dr. Szikra Dezső főtitkár. 
December: Magánerdő-gazdáikod ás a PHARE vizsgálat tükrében: Dr. 

Sárvári János. 
Muller Géza 

Erdészettórténeti Szakosztály 
/Vegyedévenként: 
I. Az 1980-as évek erdőgazdálkodása (több szakosztály közreműködé­

sével tervezett ankét). 



II. Megemlékezés Kaán Károly születésének 130. évfordulójára. 
III. A bakonyi erdőgazdákodás néhány erdészettörténeti vonatkozása 

(kihelyezett szakosztályülés Zircen). 
IV. Erdészettörténeti előadások a szakosztály tagjainak kutatási terü­

leteiről. 
Béni Kornél 

Erdőfeltárási Szakosztály 
I. negyedév: Szakosztály ülés. Az erdőfeltárás 1997. évi támogatási 

rendszerének ismertetése. Helyszín: Budapest. 
II. negyedév: Szakoszt ál yülés. Erdőfeltárás és a környezetvédelem. 

Helyszín: később meghatározott erdőgazdaságnál. 
III. negyedév: Szakosztályülés: Az erdőfeltárás síkvidéki feladatai. 

Helyszín: később meghatározott erdőgazdaságnál. 
Dr. Kosztka Miklós 

Erdők a Közjóért Szakosztály 
Február: Konferencia: A közjóléti értékek megóvásának lehetőségei 

és szükségessége változó világunkban. 
Április: Tavaszi kihelyezett szakosztályülés: Baja - Gemenc. 
Június: Külföldi tanulmányút a Pilisi Parkerdővel közösen Lengyel-

Tátra - Dunajec - Krakkó. 
Szeptember-október: Vértes és vidéke. Vértes Erdő Rt. 
December: Záró szakosztályülés: A Természettudományi Múzeum új 

kiállításainak megtekintése a Ludovica épületében. 
Bárányi Katalin 

Kereskedelmi Szakosztály 
1997-ben a Pilisi Parkerdő Rt., majd ősszel az Interspan és a Nyí­
rerdő Rt., vagy a Somogyi Rt. szervezésében tervezzük éves 
összejövetelünket. 

Szalkay György 

Gépesítési Szakosztály 
Január 21-22. MTA Agrár-Műszaki Bizottság Kutatási és Fejlesztési 

Tanácskozása, Gödöllő. Részvétel a tudományos ülésen - fakulta­
tív. 

Február 20. Szakosztályülés, Szőcsénypuszta. Az erdészeti szakmun­
kásképzés helyzetének tanulmányozása. A TAF-657 erdészeti csuk­
lós traktor üzemeltetésének eddigi tapasztalatai.) 

Április vagy május: Külföldi tanulmányút. (Ismerkedés az erdőgazda­
sági gépesítés helyzetével. 

Június 11-12. Szakosztályülés, Nagykanizsa. Az erdőgazdaság gépesí­
tési helyzetének tanulmányozása a Zalai Erdészeti Rt. területén. 

Május vége: FARM-SHOW, Szolnok. A Szolnoki Mezőgép Rt. gép­
kiállításának megtekintése - fakultatív. 

Augusztus 8-9. O E E Vándorgyűlés, Ipolyerdő Rt. Balassagyarmat. 
Részvétel a Vándorgyűlésen - fakultatív. 

Augusztus 29. WOOD TECH, Sopron. Részvétel a WOOD-TECH-hez 
kötődő tudományos ülésen. A gépkiállítás megtekintése - fakulta­
tív. 

Szeptember: Szakosztályülés, Bábolna. A fa energetikai hasznosítása 
és annak műszaki háttere. A Bábolnai Gazdanapok gépkiállításának 
megtekintése. 

Október 29-30. Szakosztályülés, Baja. Az erdőgazdaság gépesítési 
helyzetének tanulmányozása a Gemenci Erdő- és Vadgazdaság Rt. 
területén. Történeti áttekintés az erdészeti gépesítésről. 

Dr. Horváth Béla 

Táj fejlesztési és Környezetgazdálkodási Szakosztály 
Február: A szakosztály áttekinti azokat az együttműködési lehetősé­

geket, amelyek más környezetgazdálkodással foglalkozó szövetsé­
gekkel hasznossá formálhatók. 

Május: Kihelyezett szakosztály ülés előkészítés alatt. A „Környezethez 
szervesülő technológiák lehetőségeiről". 

Október: „A területfejlesztési jogszabály érvényesülésének szakági vo­
natkozásai". 

December: Záró, értékelő rendezvény. 
Dr. S. Nagy László 

Budapest Érdért Helyi Csoport 
Április: A fafelhasználás alakulása 1997-ben. 

Erdei Vasúti Szakosztály 
Február: Szakosztályülés Budapesten. Kisvasutak napja. 
Április 20. Almamellék ÁEV. 
Május 11. Lillafüredi ÁEV. 
Szeptember 21. Gemenci ÁEV. 
Október 12. Szilvásvárad! AEV. 
November: Szakosztályülés Budapesten. 

Varga Gellért 

Erdőművelési Szakosztály 
Február: Budapest: Évzáró-évkezdő szakosztályul és. 1997. évi szak-

oszlályprogram. A vadászati jog sorsa. 
Június: Kékestető: Erdőrezervátum bemutatása. Természetszerű erdő­

szerkezet hatása a faj gazdaságra. 
Nyár: Erdőhasználati Szakosztállyal közös rendezvény a Zalai Erdő­

gazdaság területén. Bükkösök felújítása. 
Reményfy Rita 

Magán- és Társult Erdészeti Szakosztály 
Március 7. Magán- és Társult Erdészeti Szakosztály eddigi tevékeny­

ségének értékelése. Az 1997. évi munka- és rendezvényterv meg­
beszélése. Egyesületi ügyek. Meghívott: OEE Pest megyei Megyei 
Magánerdőgazdálkodási Helyi Csoport. Előadás: Az erdőről és az 
erdő védelméről szóló törvényről és végrehajtási rendeletéről. 

Április 18. Helyszíni bemutató és tanácskozás (Monor). Magán- és 
társult erdőgazdálkodási tevékenység szolgáltató szövetkezeti rend­
szerben. Egyesületi ügyek. 

Június 27. Szakmai fórum és tanácskozás. Magán erdőgazdáikod ás ér­
dekképviseleti szerveinek tevékenysége. Törvény alkalmazásával 
kapcsolatos tapasztalatok megbeszélése. Meghívottak: OEE Magá­
nerdőgazdálkodási Helyi Csoportok országos szerveződésű magá­
nerdőgazdálkodási érdekképviseleti szervezetek. 

Szeptember 26. Helyszíni bemutató és tanácskozás (Veszprém megyé­
ben később kijelölésre kerülő helyen). Fahasználati munkák, fafel­
dolgozás, erdőgazdálkodás társult erdőgazdálkodói szervezetben. 
(Erdőbirtokossági társulat, vagy Erdőszövetkezet.) 

December 12. Szakosztály ül és: Szakosztályi témák megbeszélése. Az 
1998. évi munkaterv és költségvetés megtárgyalása. Időszerű szak­
mai témák megbeszélése. 

Dr. Balázs István 

Erdőrendezési Szakosztály 
Április: Előadás (később meghatározott aktuális témában) - Budapest. 
Július 27-28. Erdőbecslési verseny (Miskolc). 
Szeptember 22. „Egy csónakban evezünk" (előadás) - Budapest. 

Halász Gábor 

Erdővédelmi Szakosztály 
Június: Szakmai tanulmányút Szlovéniában. Kapcsolatfelvétel a lend-

vai és muraszombati kollégákkal, elsősorban a tölgyesek erdővé­
delmi feladataival kapcsolatos témákban. 

Szeptember: Az UNIROYAL CHEMICAL növényvédőszer-gyártó és 
forgalmazó cég bemutatkozása, egynapos terepi rendezvény kere­
tében. A helyszínt később választjuk ki. 

Továbbképzés: 

1. A Szakosztály tagjai előadóként vesznek részt a szaktechnikus kép­
zésben. 

2. A szakmérnökök időszakos kötelező továbbképzésében. 
3. A GATE Vezető- és Továbbképző Intézet és a megyei Növényvédő 

Állomások által szervezett regionális fórumokon (5 helyszín: Pécs, 
Veszprém, Miskolc, Szolnok, Győr), az erdészeti szekció gazdája 
az Erdővédelmi Szakosztály. 

Dr. Tóth József 
Erdészeti Gazdaságtani Szakosztály 
Február: V A D E X Rt.-nél tapasztalatcsere. A társult vadászati jog 

hasznosításának szervezeti és gazdálkodási kérdései. 
Május: Az erdőfelújítás finanszírozási rendszerének kialakítása. 

Esetenként, rövid időn belül: az OEE Elnökség által igényelt témák 
megvitatása. 
Az OEE rendezvényein való részvétel. 

Zachar Miklós 

Vadgazdálkodási Szakosztály 
Március: A Nyírerdő Rt.-nél folytatnánk a vadászati törvénnyel kap­

csolatos programunkat. Az FM illetékesének meghívásával egyez­
tetnénk a területkijelölésekkel, hasznosítási módszerekkel kapcso­
latos tapasztalatokat és meghatároznánk az aktuális teendőket. 
A program mellett időt kívánunk szakítani a világhírű „Guthi dám" 
titkának a megismerésére is. 

Október: A meglévő baráti kapcsolataink felhasználásával tanul­
mányutat tervezünk Erdélybe. Amennyiben ezt nem sikerül meg­
szervezni , akkor a Mátra-Nyugatbükki Erdőgazdaság Rt.-nél 
„Nagyvad hatása az erdőfelújításokra" címmel rendezünk tapasz­
talatcserét. 

Csontos István 

Erdohasználati Szakosztály 
Február (Zala): Zalai erdőgazdálkodás. (Közös rendezvény az Erdő­

művelési Szakosztállyal.) 



Március (Sopron): Erdőhasználat oktatás és továbbképzés helyzete. 
Költség hozam-elemzés bemutatása egy konkrét erdőrészletben. 

Május (Budapest): Fahasználati vállalkozók eszközellátásának kérdé­
sei. (A rendezvényen részt vesznek a Gépesítési és Gazdaságtani 
Szakosztályok képviselői.) 

November (Guth): Vállalkozók Fakitermelő Versenye. 
Gólya János 

Szeniorok Tanácsa 
1. Az FM Csoporttal közösen kétnapos szakmai út a Zalai Erdészeti 

és Faipari Rt. területére. Tanulmányozandó témák: fenyvesek, bük­
kösök felújítása, nevelése, fafeldolgozás. 

2. Szűkebb körű és kibővített létszámú ülések az év közben született, 
szakmánkat érintő tervezetek megvitatására, véleményezésére. 

3. Részt veszünk az OEE Elnöksége által szervezett rendezvényeken 
(Vándorgyűlés, választmányi ülések). 

4. Képviseljük az erdészeti ágazatot a MTESz Szociális Bizottsága 
ülésein. 

5. Részt veszünk a bányász, kohász, erdész nyugdíjasok összejövete­
lein. 

Dr. Szász Tibor 

Erdészeti Erdei Iskolák Szakosztálya 
Február: Ajánlott oktatási program összeállítása. Az erdészeti infor­

mációs központok lehetséges helyszíneinek kijelölése. (Budapest, 
Fő u.) 

Április 1-5. II. Erdőpedagógiai továbbképzés (a Deutsche Waldjugend 
szervezettel közös rendezvény - Pécs). 

Május (kétnapos): Környezeti nevelés lehetőségei az erdei létesítmé­
nyekben, a MEFAG Rt. területén - Szilvásvárad. 

Szeptember: Erdészeti információs központok működési feltételeinek 
kialakítása - Budapest, Csillagvölgy. 

Október: Működő Erdészeti Erdei Iskola bemutatása (KEFAG Rt., Ra­
vazdi Erdészet). 

El lenőrző Bizottság 
1997-ben az EB szokásos tevékenységén kívül folytalja az 1996-
ban megkezdett munkát, a Díjbizottság és a Szerkesztőbizottság 
munkájának áttekintését. 
Miután az egyesületi könyvtár és archívum áttekintésének munká­
latai 1997-rc tolódtak, ennek ellenőrzését a munka befejezése utáni 
időpontra tervezi. Közreműködik az alapszabály-módosítási mun­
kák beindításában és segíti a székház ügyének napirenden tartását. 

Január: Az 1996. évi gazdálkodás értékelése, a 97-es terv véleménye­
zése. 

Június: A díjbizottsági vizsgálat megbeszélése. A vándorgyűlési be­
számoló megvitatása. 

December: Az 1997. évi gazdálkodás előzetes értékelése és az 1988. 
évi terv véleményezése. A Szerkesztőbizottság munkájának értéke­
lése. 

Dr. Anda István 

Dr. Nagy Domokos Imre 

Nem küldöt t m u n k a t e r v e t : 
A Kaposvári, Nyíregyházi, Soproni, Székesfehérvári, Szolnoki, Tata­
bányai, Veszprém HM., Bp. ERTI Helyi Csoport, az Informatikai 
Szakosztály. 

• 

Helyre igaz í tó 
A februári számban a 42. és az 56. oldalon lévő fotók felcserélőd­
tek. 
A 41 . oldal alján a támogatók felsorolásánál kimaradt a Nagykun­
sági Erdészet i és Fa ipa r i Részvénytársaság, mint a Nemzetközi 
Nyárfa Kongresszus fő támogatója. 

Lapzártakor érkezett 
A NEFAG Rt. minőségbiztosítási rendszerének kidolgozásáért az ISO 
magyarországi képviseletétől tanúsítványt kapott. (Bővebbet az áprilisi 
számban.) 

• 
Beszámoló az OEE Erdészettörténeti Szakosztály 

1997. február 17-i szakosztályüléséről 
Az Erdészettörténcti Szakosztály 1997. évi első rendezvényét feb­

ruár 13-án tartotta a Magyar Mezőgazdasági Múzeum vetítőtermében. 
Első napirendi pontként dr. Nagy Domokos Imre: Kiegészítések és 

pontosítások Kittenberger Kálmán életrajzához címmel tartott előadást. 
Az utóbbi 50 évben - amellett, hogy a mindennapokban sokszor a 

legszélsőségesebb személyi kultusz valósult meg - a hivatalos törté­
nelemszemlélet szintjén a tömegeket tartották a meghatározó történe­
lemformáló erőnek, ezzel mintegy eljelentéktelenítve az egyes szemé­
lyeknek a történelem menetére gyakorolt hatását. Ennek a tendenciának 
egyik következménye volt, hogy a szakmai szempontból nagy formá­
tumú személyiségek bemutatásánál is sok esetben a sematizmus érvé­
nyesült, elnyomva az egyedi emberi jellemvonásokat. 

Előadásában a híres Afrika-kutató és vadászíró hagyatéka - leve­
lezésének töredékei - és egyéb kordokumentumokban végzett kutatá­
sok alapján, sok jel lemző momentum felvillantásával Kittenberger 
Kálmánt, a hús-vér embert, a szeretetre méltó egyéniséget mutatta be. 

Az előadás után kialakul t élénk eszmecsere során Köveskuti 
György, dr. Sterbetz István, dr. Király Pál, Pápai Gábor, dr. Hajdú 
István, dr. Csőre Pál nagyrészt saját személyes élményeik alapján egé­
szítették ki a kialakult képet. 

Második napirendi pontként Béni Kornél mutatta be a részben általa 
szerkesztett és írt „Egy cseppnyi Magyarország" című. a Vértes hegy­
ségről és környékéről szóló monográfiát. 

A témára vonatkozó szakirodalmi ismeretek széles körű összegyűj­
tése és rendszerezése tette lehetővé a Vértessel kapcsolatos természeti-, 
történeti- és társadalomtudományi áttekintés megszületését, melynek 
kiadására a Pro Vértes Természetvédelmi Közalapítvány segítségével 

: o r n é l Dr. Csőre Pál 



kerülhetett sor. A monográfia megszületésében a Szakosztály tagjai is 
jelentős mértékben közreműködtek. Az erdészeti és részben a vadászati 
fejezet megírását dr. Csőre Pál vállalta, a lektori teendőket dr. Oroszi 
Sándor látta el. de egyes részfejezetek kidolgozásához dr. Kovács Já­
nos és Köveskuti György is jelentős segítséget nyújtott. 

Végül dr. Oroszi Sándor szakosztályelnökünk vezetésével megte­
kintettük az általa a Mezőgazdasági Múzeum keretében újjászervezett 
erdészeti és természetvédelmi kiállítást. A kiállítás olyan áttekinthető­
en, esztétikusan mutatja be a magyar erdészet történetét és eredmé­
nyeit, hogy annak megtekintését - egy szakmai kirándulás keretében 
- minden kollégának melegen ajánlhatjuk. Mivel a kiállítási táblák 
szövege német és angol nyelven is fel van tüntetve, külföldi szakmai 
vendégeink számára is itt mutathatjuk be legszemléletesebben a ma­
gyar erdészet fejlődését és helyzetét. 

Béni Kornél 

a 
Köszönetet mondunk minden kollégának, barátnak, ismerősnek, 

akik szeretett (érjem, S T I F T G Y Ő Z Ő erdész temetésén részt vettek, 
részvétet nyilvánítottak, fájdalmunkban osztoztak. 

Hálánkat fejezzük ki a Kisalföldi Erdő Rt. vezetőségének, a Rába­
közi Erdészet vezetőségének és az erdészet valamennyi munkatársá­
nak, akik támogatást nyújtottak, a temetés lebonyolításában nagy se­
gítségünkre voltak. 

Köszönetet mondunk a Kisalföldi Erdő Rt. központi dolgozóinak, 
valamennyi erdészetének és egységének, akik jelenlétükkel, vagy az 
együttérzés virágaival enyhítették fajdalmunkat. 

Felesége: Stiftné Horváth Ilona, gyerekei: Viktória, Győző, éde­
sanyja, édesapja. Stift László nyugdíjas erdész. 

• 
P R Ó K A Y G Y U L A 1997. január 25-én hosszas betegség után hunyt 
el. 1918. május 1-én Kisgyőrben született. Iskoláit Bükkaranyoson, 
Miskolcon, illetve Sopronban végezte. Erdőmérnöki munkáját 1941. 
március 24-én kezdte az Ungvári Erdőfelügyelőségen. 1941 októberé­
től 1946. júliusig katona volt (egy éven át nyugati hadifogságban is). 
Leszerelését követően a Balassagyarmati Erdőigazgatós ághoz került 
erdőgondnokként, majd 1950-ben a balassagyarmati, majd Váci Erdő­
gazdaság főmérnöke lett. Átszervezést követően erdőművelési csoport­
vezető volt 15 évig, majd szakfelügyeleti csoportvezető. Az 1970. évi 
átszervezéskor ismét Balassagyarmatra került szakfelügyeleti osztály­
vezetőnek, később szaktanácsadó, majd munkaügyi osztályvezető lett. 
Ebből a beosztásból került nyugdíjba 1978. június 30-án. Kapcsolata 
ekkor sem szakadt meg munkaadójával, hisz az 1972-ben alapított -
Ipolyvidéki Erdők - üzemi lap szerkesztőjeként 1991-ig munkálkodott 
a cég érdekében. 

1991-ben diplomája megújításaként a Soproni Erdészeti és Faipari 
Egyetemen aranydiplomát kapott. 

Az Országos Erdészeti Egyesületnek 1941-től haláláig aktív tagja 
volt, melyből 25 évig (1954-1979) a Helyi Csoport titkárának tisztségét 
töltötte be. Egyesületi munkájáért 1985-ben MÉM Kiváló Munkáért 
érdemérmet, 1991-ben Bedő-díjat kapott. 

1997. január 31-én temették el Zebegényben, ahol családján kívül 
volt kollégái és barátai búcsúztatták. 

Zorvan Györgyné 
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P O B O R I F E R E N C keriiletvezető erdészt 1996. október 12-én kísér­
ték utolsó útjára a diósjenői temetőbe volt kollégái és a falu apraja-
nagyja. 

Mindenki szeretett „Feri bácsija" 1922. júnus 17-én született Ér­
sekvadkerten. Eredetileg ács volt, majd 1953-ban elvégzett erdészkép­
ző után került a Diósjenői Erdészethez keriiletvezető erdészként, ahol 

Cikkcink a szerzők személyes véleményét tükrözik, amely nem 
feltétlenül azonos a szerkesztőség véleményével. 
A felkérés nélkül beküldött kéziratokat és fotókat a szerkesz­
tőség lehetőség szerint gondozza és közli. 
A szerzői honoráriumok kifizetésével kapcsolatos rendelkezések 
miatt felhívjuk szerzőink figyelmét, hogy a cikk, fotó, grafika 
stb. megjelenését követően szíveskedjenek a szerkesztőséggel a 
nevüket, lakcímüket, születési dátumukat, adószámukat (azo­
nosítójelüket) , vagy nyugdíjas törzsszámukat közölni. 
A beérkezett adatok alapján kÖtÜtt felhasználási szerzó'dést kö­
vetően negyedévenként utaljuk ki a honoráriumokat. 
A fentiek 1997. januártól érvényesek! 

nyugdíjazásáig, 1982. június 17-ig aktívan dolgozott. Utána sem sza­
kadt el hivatásától: nap mint nap megkereste kollégáit és kedvenc he­
lyeit a munkaterületen. „Hollófészek",, Jelesfa", „Királybérc" felújított 
erdei évszázadokon keresztül őrzik majd a nevét. 

Az Országos Erdészeti Egyesületnek 1953-tól haláláig tagja volt. 
Teszáiy Károly 

a 
V é g s ő b ú c s ú D R . JURCSIK I S T V Á N erdőmérnöktől 

Az elmúlt évben örökre eltávozott közülünk a szakma nagy egyénisé­
ge, dr. Jurcsik István erdőmérnök. Hányatott életéről és munkásságáról 
a Pécsett megjelent „Új Dunántúli Napló"-ban közzétették az alábbi 
méltatást: 
„A huminanyag-kutatás szaktekintélye 
A közelmúltban hunyt el Pécs különös tudósegyénisége, Jurcsik István 
oki. erdőmérnök és vegyész, o hazai humusz- és huminanyag-kutatás 
nemzetközileg is elismert szaktekintélye. Magánlaboratóriuma a József 
u. 19. sz. alatt volt. Élete szinte egybeforrt kutatómunkájával. 
1941-ben érettségizett a Nagy Lajos Gimnáziumban, majd erdőmér­
nöki tanulmányokat folytatott Sopronban, ahol több tudós tanára kö­
zött volt Fehér Dániel, a világhírű magyar talajbiológus. Jurcsik István 
kémia iránti vonzalma hamarosan megsz.abta életpályájának alakulá­
sát. A frontról visszokeríilve megszerezte az. erdőmérnöki oklevelet, 
majd a Tőzegkutató Intézethez, később pedig az országos Földmérés­
tani Intézethez került. 1951-ben az Erdőmémöki Kar (Sopron) Kémia 
Tanszékére kapott meghívást. Az. oktatás mellett ekkor kezdte el a hazai 
tőzegekből és lignitfélékből előállítható huminsavak kutatását. 1953-
ban aspirantúrára vették fel. így kendheteil Szegedre, a világhírű (ma 
külföldön élő) Fodor Gábor kétszeres Kossuth-díjas akadémikus által 
vezetett Szerves Kémiai Intézetbe, ahol aktívan vett részt élettanilag 
aktív szerves vegyületek térszerkezeti kutatásában. 
A forradalmi eseményeket követő zűrzavaros állapot miatt tanulmányai 
félbeszakadtak Eleinte a soproni egyetem kémiai tanszékén vette át az. 
oktatás irányítását, majd hazakerült Pécsre. Itt az Uránércbánya Kí­
sérleti, Kutatási és Automatizálási Üzemében kutatóvegyészként he­
lyezkedett el. Elmélyült búvárkodása az egyre romló körülmények miatt 
abbamaradt, 1967-ben kénytelen volt nyugdíjba vonulni. Ettől kezdve 
mnden energiáját és megtakarított pénzét az általa létrehozott Agro­
kémiai Laboratórium felvirágoztatására fordította. Korát megelőzve 
saját laboratóriumában olyan kutatásokat folytatott, amelyeket a hu­
muszanyagokkalfoglalkozó hazai szakemberek mellett a külföldi tudó­
sok is elismertek Hazai pályázatok elnyerése révén számos nemzetközi 
és hazai konferencián számolt be a mezőgazdaságban és a gyógyá­
szatban is felhasználható értékes huminanyagok új előállítási lehető­
ségeiről, kémiai vizsgálatairól és sejtbiológiai hatásáról. 
Viszonylag későn, 1979-ben a soproni Erdészeti és Faipari Egyetemen 
avatták műszaki doktorrá „Humin anyagok szerkezetének és élettani 
hatásának vizsgálata" c. disszertációja alapján. 
Dr. Jurcsik István halksz.avú, de határozott egyéniség volt. A Mecseket 
annyira szerette, hogy hamva - kívánsága szerint - a Kis-Tubes karszt­
bokorerdő humuszos talajába került. 

Dr. Szabó László Gy. 
egyetemi tanár" 

Búcsúzunk Tőled „Vanek", nyugodjál békében! 

E havi s z á m u n k szerzői 
Balatinecz János erdőmérnök Kunuda 
Bodor László MEFAG Rt. Sellye 
Csóka György ERTI Sopron 
Dauner Márton FM Budapest 
Gál István F M Budapest 
Gál István erdőmérnök Komló 
GŐbölös Antal Áll.Erd.Szolg. Kecskemét 
Kollwentz Ödön erdőmérnök Pécs 
Kovács Jenő erdőmérnök Eger 
Márkus László erdőmérnök Eger 
Molnár Tamás MEFAG Rt. Pécs 
Schalkház Lipót erdész Miskolc 
Szodfridt István Soproni Egyetem Sopron 
Tóth Sándor F M Budapest 
Varga Szabolcs Soproni Egyetem Sopron 
Várhelyi István erdőmérnök Sopron 

o 

A lapban aláírás nélkül megjelenő fotókai Pápai Gábor készítette. 



AJ Á L L A M I 
PRIVATIZÁCIÓS ÉS 
VAGYONKEZELŐ RT 

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS 
1. A z Állam i Privatizáció s é s Vagyonkezel ő R t ( a továbbiakban : Kiír ó 

vagy ÁP V Rt ) (113 3 Budapest , Pozsony i ú t 56. ) nyi lvános, egyforduló s 
pályázatot hirde t a z ÉRDÉR T Rt . ( a továbbiakban : Társaság ) (105 4 
Budapest , Akadémi a u . 1-3 . szám ) ál lam i tu la jdonba n lev ő rész -
vényeinek megvásár lására . 

A Társasá g jegyzet t tőkéje : 2  89 2 36 0 eF t 
A Társasá g sajá t tőkéje : 5  71 9 25 6 eF t 
A részvénye k tulajdonoso k szerint i megoszlása : ÁP V Rt . 100 % 

2. Pályázn i a  85%-o t képviselő ' é s 2  458 52 0 eFt , aza z Kétmil l iárd-négy -
százötvennyolcmil l ió-ötszázhúszezer for in t névértékű' , névr e szóló , 
valamint azono s tagság i jogoka t megtestesít ő részvénycsomagr a le -
het kizáróla g a  felkínált részvénycsoma g egészéne k megvásárlásár a 
tet t ajánlatta l a z ajánlat i á r megjelölésével . 

3. A z ÁP V Rt . a  jegyzet t tök e 15%-á t képvisel ő 43 3 84 0 eF t aza z Négy -
százharminchárom mi l l ió -nyo l c száznegyven ezer for in t névértékű ' 
részvénypakettet a z 1995 . év i XXXIX . tv . 55-57 . szakaszában szerepl ő 
kedvezmények igénybevételéve l a  pályáza t lezárásá t követőe n vé -
telre felajánlj a a  Társasá g dolgozóinak , aki k eze n ajánla t közlésétő l 
számított 6 0 napo n belü l élhetne k eze n vétel i lehetőséggel . 

erejéig vehet ő igénybe . A z E-hite l öner ő rész e se m a  készpénzzel , 
sem a  kárpótlás i jeggye l f izetend ő vételárrészb e ne m számí t be . A 
fennmaradó rés z készpénzbe n fizethető . 
Külföldi csa k a z M N B álta l konvertibi l isne k el fogadot t devizába n te -
het a ján lato t amelye t a  Kiír ó a  benyújtás i határidőbe n érvényes , hi -
vatalosan közzétet t M N B deviz a közé p árfolyamo n ves z f igyelembe . 
A Kiír ó halasztot t vag y részletf izetés t ne m foga d el . 
Az értékesíté s tovább i fel tételei t é s követelményrendszeré t a  rész -
letes pályázat i kiírá s tartalmazza . 

8. A részvéte l feltétel e a z ajánla t benyújtásána k határidejétő l számítot t 
120 (százhúsz ) nap i időtartamr a vál lal t ajánlat i kötöttség . 

9. A z ajánlattevőne k vétel i szándék a bizonyításár a 4 0 00 0 eFt-o t a  pá -
lyázat benyújtásána k határidejéi g b e kel l f izetni , i l letv e átutaln i a z 
ÁPV R t álta l a z MKB-ná l bánatpén z fogadásár a nyitot t é s a  részlete s 
pályázati kiírásba n megjelöl t számlára . A  kiír ó ezze l a z összegge l a 
bánatpénz szabálya i alapjá n rendelkezik . 

10. A z értékelés t követőe n a  végs ő döntés t a  kiír ó hozz a meg . A  kiír ó 
fenntart ja a  jogot , hog y a  pályázato t eredménytelenne k nyilvánítsa . 

4. A  pályázatoka t a  megjelöl t címr e zárt , cégjelzé s nélkül i borítékba n 5 
példányban magya r nyelve n kel l benyújtani . Külföld i pályáz ó magya r 
nyelvű' példán y mel let t ango l vag y néme t nyelve n i s benyújthatj a 
ajánlatát, azonba n e z esetbe n i s a  magya r nyelv ű példán y a z irány -
adó. 

Az ajánlatoka t a  nyitv a ál l ó határ időbe n közjegyz ő jelenlétébe n sze -
mélyesen vag y meghatalmazot t útjá n kel l leadni . 
A borítéko n fe l kel l tüntetn i a z alább i szöveget : 
„Pályázat ÉRDÉR T Rt . részvényekre" 

5. Az ajánlattev ő kötele s a z eredet i példány t megjelöln i „EREDETI " fel -
írással. H a a  pályázó ez t elmulasztja , Kiír ó válasz t egye t a  beérkezet t 
példányok közül , am i a  továbbiakba n a z eredet i példán y funkciójá t 
töl t i be . H a a  példányo k közöt t el téré s adódik , a z íg y megjelöl t a ján -
latban foglalta k a z i rányadók . 

6. A  pályáza t benyújtásána k határidej e 1997. április 30. 12-14 óráig. 
A pályáza t beadásána k helye : Állam i Privatizáció s é s Vagyonkezel ő 
Rt hivatalo s helyiségében : 113 3 Budapest , Pozsony i ú t 56 . VIII. eme -
let 806 . szoba . 

Az ajánlato k beérkezésé t a z átvevő álta l kiállítot t átvétel i el ismervén y 
bizonyítja. 

7. A z ajánla t pénzügy i fel tételei , a  fizeté s módj a é s ütemezése : 
A vételá r minimu m 40%- a készpénzbe n fizetendő . A  vételá r hátralév ő 
része készpénzzel , vag y a  következő ' módo n fizethető' : 
A vételá r legfel jeb b 20%-ár a a  pályázó kárpótlás i jegybe n tehe t aján -
la to t Külföld i természete s személ y csa k sajá t jogo n szerzet t kárpót -
lási jegye t használha t fel . Külföld i társasá g vag y olya n haza i társa -
ság, melyne k többség i tu la jdonosa külföld i természete s jog i személy , 
szintén csa k olya n kárpótlás i jegye t használha t fe l a  pályáza t során , 
melyet a z ilye n társasá g tulajdonos a kizáróla g sajá t jogo n szerzett . 
A kárpótlás i jegye t 174,2%-o n vesz i f igyelemb e a  kiíró . 
A pályáza t tárgyá t képez ő vagyo n vonatkozásába n E-hite l a z ajánlat i 
ár feléig , d e -  MR P Szerveze t kivételéve l -  legfel jeb b 5 0 milli ó F t 

11. A  jele n pályázat i felhívá s elválaszthatatla n részé t képez i a  részlete s 
pályázati kiírá s é s a  Társaság álta l készített , a z ajánlat szempontjábó l 
lényeges főb b gazdaság i adatoka t tartalmaz ó részlete s tájékoztató . 
A pályázato k benyújtásána k elengedhetet le n feltétel e a  részletes pá -
lyázati kiírás t Í s tartalmaz ó részlete s ajánlat i anya g 10 0 000 F t +  ÁF A 
összegért tör tén ő megvásárlás a 113 3 Budapes t Pozsony i ú t 56 . cí -
men, t i toktartás i nyilatkoza t el lenében . A z ajánlat i anyago t a  pályá -
zónak (konzorciumná l valamel y tagnak ) személyese n vag y megha -
talmazottja útjá n közvetlenü l a  Kiírótó l kel l megvásárolnia , amelyne k 
tényét a  Kiír ó igazol ó bizonyla t kiállításáva l igazolj a 
A meghatalmazot t kötele s közokiratta l vag y tel jes bizonyít ó ere j ű ma-
gánokirattal igazoln i képviselet i jogosu l tságá t il letv e anna k mérté -
k é t A  meghatalmazá s meglété t a z Ügyfélszolgála t ellenőrzi . 

12 A  pályáza t meghirdetésétő l kezdv e a  pályázatról , valamin t a  társa -
ság főb b adatairó l é s jel lemzőirő l információ k beszerezhetők ; 
Dr. Anda István 
ÉRDÉRT Rt . 105 4 Budapes t Akadémi a u . 1-3 . 
Telefon: 111-989 9 
Gráf Csilla 

ÁPV R t 113 3 Budapes t Pozsony i ú t 56 . 




